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  ‘Verdorie, Jennie!’ barstte Alex uit. ‘Nu gedraag je je weer zo kinderachtig. Hoe kom je erbij dat geen enkele man jou ooit nog zou willen? Dat is het domste wat ik ooit heb gehoord. Het gedrag van Mark Doyle, vanavond, zou je toch minstens moeten hebben bewezen dat je een aantrekkelijke jonge vrouw bent.’


  ‘O, natuurlijk,’ sneerde ze. ‘Daarnet waarschuwde je me nog voor mannen als Mark en hun avontuurtjes.’


  Een lang moment keek hij haar strak aan. Toen glimlachte hij dreigend. ‘Wil je een avontuurtje, Jennie? Oké, ik ben een man. Ik zal het je geven.’


  Voordat ze begreep wat hij bedoelde, had hij haar ruw naar zich toe getrokken en bedekte hij haar mond met de zijne in een bestraffende kus…


  Korte inhoud


  


  


  


  Een rijke oogst


  ROSEMARY HAMMOND


  


  Jennies wereld stort ineen wanneer haar verloofde haar in de steek laat voor een ander en kort daarop bovendien haar vader overlijdt. Ze heeft geen werk meer, en naast Peter heeft nog nooit een man ook maar een greintje belangstelling voor haar getoond. Tot haar verbazing biedt een vriend van haar vader haar aan bij hem op zijn wijnboerderij te komen wonen en voor hem te komen werken. Na lang aarzelen accepteert Jennie zijn aanbod. Tenslotte heeft zij, onaantrekkelijk als ze is, niets van deze felbegeerde vrijgezel te vrezen…


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  De zon ging net onder toen Jennie het huis binnen kwam. Zachtjes sloot ze de voordeur en liep de gang door naar de trap. Ze sloop voorbij de deur van haar vaders studeerkamer, in de hoop dat de twee mannen die daarbinnen zaten haar niet zouden opmerken.


  ‘Jennie?’ klonk haar vaders stem. ‘Ben jij dat?’


  Ze stopte en sloot haar ogen. Nog steeds trilde ze. ‘Ja, papa,’ antwoordde ze zo opgewekt mogelijk.


  ‘Waar is Peter? Ik dacht dat jullie samen naar het nieuwe huis waren om te controleren of alles af was gesloten.’ Jennie liep terug en stak haar hoofd om de deur.


  Haar vader en zijn vriend, Alex Knight, zaten zoals gewoonlijk in hun stoelen voor het erkerraam dat uitzicht gaf op de zijtuin. Ze waren verdiept in hun wekelijkse spelletje schaak.


  Bij dit vertrouwde beeld met de medische boeken van haar vader op de planken, de foto van haar overleden moeder op zijn bureau en de rozen die buiten zo prachtig bloeiden in de schemering, prikten er hete tranen achter Jennies ogen. Ze bedwong ze en glimlachte flauwtjes. ‘Peter kon niet blijven.’ Ze zocht naar een geloofwaardig leugentje. ‘Hij moest vanavond terug naar het ziekenhuis.’


  Haar vader snoof. ‘Dat is toch geen manier om een assistent te behandelen! Ze laten jonge doktoren tegenwoordig veel harder werken dan vroeger.’ Hij keek zijn vriend aan alsof hij bevestiging zocht.


  Jennie slaakte een zucht. Hoe graag ze ook weg wilde lopen, uit beleefdheid zou ze toch eerst de andere man moeten groeten. ‘Hallo, Alex,’ zei ze met een knikje.


  ‘Jennie,’ groette hij rustig. Hij leunde achterover in zijn stoel en wierp haar een onderzoekende blik toe. ‘Is alles goed met je?’


  Ze legde een hand in haar hals. ‘Natuurlijk is alles goed met me. Waarom vraag je dat?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Zomaar.’


  ‘Nou, dan wens ik jullie nu een goede nacht. Ik heb boven nog wat dingen te doen. Veel plezier met schaken.’ Waardig liep ze de kamer uit. Toen ze eenmaal uit het zicht was, rende ze snel maar zachtjes de trap op naar haar slaapkamer. Daar aangekomen, zwaaide ze de deur open, gooide hem achter zich dicht en liet zich op haar bed vallen. Eindelijk liet ze de stortvloed van tranen die ze het afgelopen uur had opgekropt de vrije loop. Ten slotte viel ze uitgeput in slaap.


  Het was al donker in haar kamer toen ze haar ogen weer opendeed. Op dat moment kwam de afschuwelijke scène met Peter weer naar boven. Zuchtend leunde ze achterover in haar kussen toen de weerzinwekkende details weer voor haar ogen opdoemden en het hele misselijkmakende tafereel zich opnieuw in haar hoofd afspeelde.


  


  Eerder die avond was hij bij haar gekomen, en ze wist onmiddellijk dat hij iets op zijn hart had. De harde waarheid kreeg ze echter pas te horen toen ze de tuin in liepen. Plotseling gooide hij het eruit. Hij wilde niet met haar trouwen. Hij was verliefd geworden op een ander.


  Stomverbaasd stond Jennie hem bij de tuinpoort aan te staren. Het was alsof ze een klap in haar gezicht kreeg. Hoewel ze zijn woorden goed verstond, kon ze het niet vatten dat zoiets afschuwelijks haar overkwam.


  ‘Het spijt me, Jen,’ zei hij voor de zoveelste keer. ‘Ik heb dit ook niet gewild. Ik heb het echt niet expres gedaan.’ Hij spreidde zijn armen in een gebaar van overgave. ‘Ik vind het verschrikkelijk om je zo te kwetsen.’


  Nog steeds verlamd door de schok, bleef Jennie hem aanstaren.


  Terwijl hij aan het praten was, had hij nerveus zijn handen door zijn steile, blonde haar gehaald, zodat het nu rechtop in pieken over zijn hele hoofd stond.


  Hij zag er ineens zo lachwekkend uit! Diep in haar binnenste voelde ze een hysterische lach opwellen. Tegelijkertijd echter voelde ze hete tranen achter haar ogen prikken, en ze wist dat ze op het punt stond in huilen uit te barsten. Terwijl ze de neiging tot schreeuwen, lachen en tot huilen onderdrukte, bleef Peter met dezelfde matte, ongelukkige stem door mompelen.


  Nogmaals legde hij uit waarom hij na zijn assistentschap in de herfst niet terug kwam naar Santa Lucia om de praktijk van haar vader over te nemen, waarom hij een baan had aangenomen in het ziekenhuis van San Francisco en waarom ze niet konden trouwen.


  Terwijl Jennie luisterde, verdween de schok geleidelijk aan en drong de betekenis van Peters zwakke verklaringen tot haar verdoofde geest door. Haar bonzende hart nam een normaler ritme aan en nu voelde ze dat ze kwaad begon te worden.


  Peter had naar de grond gestaard. Zenuwachtig had hij tegen een graspolletje geschopt en gewacht tot zij begon te praten. Het was nog vroeg in de avond, de hete zomerzon ging langzaam onder. De lucht was benauwd en warm. Hij sloeg zijn ogen op en stak een hand naar haar uit.


  Jennie zette een stap naar achteren en keek hem ijzig kalm aan. ‘Het was dus allemaal een leugen,’ sprak ze op effen toon. ‘Alle plannen die we maakten, het huis, de meubels, de vennootschap met mijn vader… Al die tijd dat je met me verloofd was, was je bezig verliefd te worden op een ander.’ Ze lachte wrang. ‘En ik heb gisteren net de uitnodigingen voor de bruiloft besteld!’ Haar stem schoot omhoog en ze zag de geschrokken uitdrukking op Peters gezicht en wendde zich van hem af. Bijtend op haar lip, onderdrukte ze de tranen.


  ‘Zo was het niet, Jen,’ zei Peter, en opnieuw begon hij uit te leggen dat hij was gekozen voor de begeerde functie, dat het feit dat hij en de dochter van de stafchef verliefd waren geworden er niets mee te maken had, maar tegen die tijd hoorde ze hem niet eens meer.


  In een plotselinge opwelling stak ze haar hand uit en staarde naar de diamanten ring om haar vinger, die schitterde in de stralen van de ondergaande zon. Langzaam deed ze de ring af en stak hem naar hem uit. ‘Hier, die zul je wel nodig hebben.’ Toen draaide ze zich om en liep weg in de richting van het huis.


  Peter maakte geen aanstalten haar achterna te komen.


  Tegen de tijd dat ze de houten veranda bereikte, had ze zijn autoportier horen slaan, de motor horen starten en hem horen wegrijden.


  


  Ze stond op van haar bed en slofte naar de aangrenzende badkamer. Toen ze het licht had aangedaan, keek ze in de spiegel vlak voor haar en bestudeerde haar gezicht. Het korte zwarte haar zat slordig, haar regelmatige gelaatstrekken waren vertrokken, en haar gewoonlijk zo blanke huid was nu rood en bevlekt door tranen. Ze draaide de koudwaterkraan open om haar gezicht te besprenkelen. Nadat ze zich had afgedroogd, keek ze nog eens in de spiegel. Ze trok een zuur gezicht. Niet bepaald een verbetering. Ze was nooit een echte schoonheid geweest, maar nu…


  Ik ben lelijk, dacht ze. Wat had ze een jonge, aanstaande dokter als Peter Fleming eigenlijk te bieden? Waarom zou hij ook niet op een ander verliefd worden? Een schitterende blondine, dat natuurlijk het liefst. En eentje met een vrouwelijk figuur. Ze keek eens naar haar slanke, bijna jongensachtige lichaam. Kleine, stevige borsten die bijna niet te zien waren onder haar dikke, katoenen blouse, een slank middel, magere heupen en een platte buik. Nauwelijks een sekssymbool dat een man in vuur en vlam zou zetten of zijn lust zou opwekken!


  Ze deed het licht in de badkamer uit en liep naar haar slaapkamerraam. Buiten in de donkere nacht scheen de volle maan en wierp een flauwe schijn over de bloeiende rozen. Elke spier in haar lichaam trilde, deed pijn. Ze was een en al somberheid. Mijn leven is voorbij, dacht ze. Alles wat ik ooit heb gewild, is weg; de man van wie ik hield, van wie ik ondanks alles nog hou; het huis waarvoor we hard hebben gewerkt en zo lang spaarden; de kinderen die ik nooit zal hebben. Ik kan net zo goed dood zijn.


  Plotsklaps ging het licht op de veranda aan en werd de voordeur geopend. Ze hoorde stemmen. Toen ze naar beneden keek, zag ze haar vader en Alex, maar ze kon hen niet verstaan. Waarschijnlijk hadden ze het over hun schaakwedstrijd, die Alex negen van de tien keer won. Ze leken zo op hun gemak bij elkaar. Ze zeiden elkaar goedenacht, en nadat haar vader naar binnen was gegaan, bleef Alex een ogenblik op de veranda staan. Met zijn armen over elkaar keek hij de duisternis in. Toen greep hij naar zijn jaszak en haalde er een pijp uit, die hij vervolgens stopte. Er kringelde een rookwolk omhoog toen hij hem aanstak. Hij stapte van de veranda af en liep het pad op. Zijn lange, rechte figuur tekende zich af tegen het maanlicht. Plotseling stopte hij en draaide zich om, terwijl zijn blik naar boven dwaalde.


  Hoewel Jennie wist dat hij haar niet kon zien omdat de lichten uit waren, schoot ze meteen van het raam weg.


  Hij had geweten dat er iets mis was. Haar vader had ze voor de gek gehouden, maar Alex Knight ontging niet veel. Hij was een evenwichtige man met kalme, doordringende grijze ogen. Jennie had zich in zijn gezelschap altijd een beetje ongemakkelijk gevoeld. Op de een of andere manier leek hij in staat haar gedachten te lezen, haar diepste hartsgeheimen te doorgronden. Dit was echter een geheim waarvan ze niemand deelgenoot zou maken. Niet voordat ze met zichzelf in het reine was en besloten had wat ze met de rest van haar leven ging doen.


  


  De volgende ochtend liep Jennie door de straten van Santa Lucia naar het kantoor van haar vader. De kleine stad zag er net zo uit als anders, de junizon verwarmde de lucht en het trottoir voelde al warm aan onder haar voeten, hoewel het pas negen uur was. Ze praatte met de mensen die ze meestal tegenkwam op weg naar haar werk. De winkeliers lieten hun gestreepte luifels zakken tegen de brandende zon en een voor een gingen de verschillende kantoren open.


  Toch was het niet hetzelfde. Gisteren was Jennies wereldje binnen een half uur volkomen veranderd, en ze was nog steeds niet helemaal bekomen van die klap. Ze had net zo goed op Mars kunnen lopen in plaats van in de straten van Santa Lucia.


  


  Ze was die ochtend vroeg wakker geworden, al bij het krieken van de dag. Met opzet was ze in bed gebleven met de lakens over haar hoofd totdat ze hoorde dat haar vader bijna klaar was om te vertrekken voor zijn ochtendrondgang in het kleine plaatselijke ziekenhuis. Peters botte afwijzing lag haar nog te vers in het geheugen. Ze kon niemand onder ogen komen, zelfs niet haar vader.


  ‘Zeg, schone slaapster,’ had hij onderaan de trap geroepen. ‘Je kunt maar beter opstaan en je mooie gezicht laten zien als je een lift wilt naar het kantoor.’


  ‘Gaat u maar vast, papa, ik loop wel.’


  


  Het kantoor lag in een rustige zijstraat. Het was een klein vakwerkhuis dat haar vader deelde met de plaatselijke kinderarts. Jennie was receptioniste en assistente van beide doktoren. Ze had geen officiële verpleegstersopleiding gevolgd, maar haar vader en de oude dokter Watkins hadden haar alles geleerd wat ze moest weten.


  Het gebouw werd overschaduwd door een gigantische acacia, waarvan de donzige, geurige gele bloesem ’s zomers het smalle pad bedekten. Normaal gesproken bleef Jennie een tijdje staan om de zoete geur op te snuiven, de verwelkte bloesempjes uit het bloembed te rapen en zette ze de sproeier op de grasstrook onder de boom aan, maar vanochtend voelde ze zich zo ellendig, dat ze zonder iets te zien over het pad liep.


  Het eerste wat ze zag toen ze de deur opendeed, was de foto van Peter op haar bureau. In de deuropening bleef ze ernaar staren. De herinneringen aan de jaren die ze samen hadden doorgebracht, de plannen die ze hadden gemaakt deden pijn. Het huis was helemaal in orde, ze konden er zo intrekken, en de bruiloft was al over twee weken. Tranen van zelfmedelijden stroomden over haar wangen. In een poging tot zelfbeheersing wankelde ze over de drempel en sloeg de deur achter zich dicht. Nog steeds sniffend liep ze naar het bureau en gooide de foto in de prullenmand. Ze greep de leuning van haar stoel vast.


  Terwijl ze de vertrouwde, scherpe antiseptische geur inhaleerde, flitste het door haar heen dat de medicijnkast vol stond met mogelijk dodelijke narcotica. Eén seconde kwam ze in de verleiding. Hoewel haar vader de enige sleutel altijd bij zich droeg, zou het heel gemakkelijk zijn om in te breken in het kastje, een handjevol pillen te slikken en het gewoon op te geven.


  Het was vandaag donderdag, dan was haar vader ’s ochtends altijd naar de polikliniek in het ziekenhuis. Hij zou pas na de lunch op het bureau komen. Tegen die tijd zou het te laat zijn. Wat maakte het ook uit? Ze had toch al het gevoel alsof ze dood was.


  Toen viel haar oog op het afsprakenboek op haar bureau, de lijst met instructies in het onleesbare handschrift van haar vader, de doseringen voor injecties, de opdrachten voor bloedtesten, de recepten die nog moesten worden uitgegeven. Alles was nauwkeurig omschreven, zodat ze de patiënten van die ochtend zelf kon behandelen.


  Met een diepe zucht pakte ze een zakdoek, droogde haar tranen, snoot haar neus en legde haar handtas in de onderste bureaula. Zelfs al was het verleidelijk om haar eigen leven te beëindigen, dan had ze het recht nog niet om ook de gezondheid van anderen in gevaar te brengen.


  Hoe moeilijk het ook was, Jennie slaagde erin de dag door te komen zonder nog een keer in te storten. Tegen de avond wist ze echter dat ze haar vader zou moeten vertellen wat er was gebeurd. Op weg naar huis had hij haar vragende blikken toegeworpen toen ze slechts eenlettergrepige antwoorden gaf op zijn vragen. Bovendien kon het hem niet zijn ontgaan dat ze maar wat met haar avondeten zat te spelen en bijna niets at.


  In feite zou iedereen het snel weten, omdat al haar afspraken zo snel mogelijk zouden moeten worden afgezegd en daarbij zou ze haar vaders hulp nodig hebben.


  Nadat ze de tafel had afgeruimd en de koffie had ingeschonken, ging ze weer aan de keukentafel zitten. Nog steeds wist ze niet hoe ze het hem zou vertellen.


  Haar vader stak de enige sigaar aan die hij zichzelf per dag toestond. Onder het uitblazen van een rookkring wierp hij haar een peinzende blik toe. ‘Goed, Jennie,’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’


  Omdat ze niet in tranen wilde uitbarsten, forceerde ze een zure glimlach. ‘Nou pa, hij heeft me de bons gegeven.’


  Zijn ogen werden groot, daarna vernauwden ze zich tot boze spleetjes. ‘Wat? Meen je dat?’


  ‘Ik ben bang van wel,’ antwoordde ze sip.


  ‘Probeer je mij te vertellen,’ sputterde hij, ‘dat Peter…’ Hij zwaaide met zijn hand en kon zijn zin niet afmaken.


  ‘Juist,’ beaamde ze. ‘Hij heeft een baan gevonden in het ziekenhuis van San Francisco. Hij komt niet terug naar Santa Lucia na zijn assistentschap. Hij komt niet in uw praktijk werken. En hij trouwt niet met me.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Peter is verliefd geworden.’


  ‘Verliefd geworden?’ herhaalde haar vader geschokt. Hij snoof luid. ‘Peter was als kind al verliefd op je. Wat bedoel je – verliefd geworden?’


  Mat haalde Jennie haar schouders op. ‘Ik denk dat zulke dingen gewoon gebeuren. Wie weet waarom? Ik heb geprobeerd dat voor mezelf uit te zoeken, en ik denk dat het tussen Peter en mij gewoonte was.’ Weer zuchtte ze. ‘En u moet toegeven, ik ben geen oogverblindende schoonheid. Nu heeft hij iemand gevonden die hem echt aantrekt. Ik denk dat u hem dat niet kwalijk kunt nemen, papa.’


  ‘Hem niet kwalijk nemen?’ schreeuwde hij. ‘Dat doe ik wel. En hoe moet het dan met de praktijk? Is hij niet mans genoeg om mij zelf te komen vertellen dat hij van gedachten is veranderd? Wat moet ik nu doen?’


  Jennie moest glimlachen. Een typisch mannelijk trekje. Zodra hij over de eerste schrik heen was, was hij veel bezorgder en verontwaardigder over zijn praktijk dan over het gebroken hart van zijn dochter.


  Alsof hij haar gedachten kon lezen, zwaaide hij met zijn sigaar in de lucht en schonk haar een schaapachtige blik. ‘Ik bedoel, Jennie, dat jij een aantrekkelijk, intelligent en bekwaam meisje bent. Er komt vast iemand anders voor jou, iemand die veel beter is dan Peter Fleming! Maar waar,’ klaagde hij, ‘vind ik een andere knappe, jonge dokter die zichzelf wil begraven in een boerenstadje als Santa Lucia?’


  Net op dat moment ging de voordeurbel. Haar vader schoof zijn stoel naar achteren en sprong op, blijkbaar opgelucht door de onderbreking. ‘Ik doe wel open,’ zei hij. ‘Het zal Alex wel zijn. We hebben ons spel gisteravond niet afgemaakt, en hij zou na het avondeten terugkomen.’


  Toen hij weg was stond Jennie op om een pot verse koffie te zetten. Een paar tellen later hoorde ze de voordeur opengaan en haar vader verontwaardigd uitroepen: ‘Alex, je zult niet geloven wat Jennie me zojuist heeft verteld!’ Jennie kromp ineen. Het schaamrood steeg haar naar de kaken. Werktuiglijk en wezenloos ging ze door met het afmeten van de koffie. Haar enige gedachte was te vluchten naar de veiligheid van haar kamer, waar ze haar vader noch Alex Knight onder ogen hoefde te komen. Het was echter te laat; tot haar grote schrik zag ze dat Alex in de deuropening naar haar stond te kijken.


  ‘Hallo, Alex,’ zei ze met een zo stralend mogelijke glimlach. Ze droogde haar handen af en hing de handdoek aan het rekje. ‘De koffie is zo klaar. Gaan jullie het beroemde schaakspel vanavond afmaken?’ Ze liep naar de deur. ‘Ik begrijp echt niet hoe jullie het geduld hebben om hier elke week te zitten –’


  ‘Jennie,’ onderbrak hij haar met zachte, maar vastberaden stem.


  Ze was nu vlak bij hem. Hij stond in deuropening en blokkeerde haar de doorgang. Ze keek naar hem op, en de bezorgde blik op zijn magere gezicht deed haar schrikken. Ze sloeg haar ogen neer en staarde naar de grond om haar verwarring te verbergen.


  ‘Jennie,’ zei hij weer zacht, ‘je vader vertelde me wat er is gebeurd met Peter. Ik weet dat het niet mijn zaak is, maar ik ken je ten slotte al vanaf je zestiende jaar en ik denk dat dat me wel enig voorrecht geeft.’ Hij glimlachte naar haar. ‘Hoe dan ook, ik wil je alleen maar zeggen hoezeer het me spijt. En hoe dom ik Peter Fleming vind om jou te laten gaan.’


  Ze hief haar ogen op en keek hem ongelovig aan. In al die jaren dat ze hem kende, waren dit de persoonlijkste woorden die hij ooit tot haar had gericht. Omdat Alex zo’n zachtaardige man was, nogal zwijgzaam en teruggetrokken en eerder een vriend van haar vader, was het nooit bij haar opgekomen dat zij als persoon iets voor hem betekende. ‘Dank je, Alex,’ zei ze kort.


  ‘Is er iets wat ik voor je kan doen?’ vroeg hij rustig.


  Weer verraste hij haar. In het verleden had hij nooit ook maar de minste interesse getoond voor haar of haar gevoelens, en nu accepteerde ze zijn medelijden niet. ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Niemand kan iets doen.’ Ze hoorde haar stem trillen en voor de zoveelste keer voelde ze hete tranen achter haar ogen opwellen.


  Die uitwerking had medeleven altijd op haar. Ze begon kwaad te worden op Alex omdat hij zich in haar verdriet had gemengd, maar ook op haar vader, die hem immers had verteld dat ze de bons had gekregen.


  Een paar seconden lang keek Alex haar onderzoekend aan en hij stak een hand naar haar uit. Toen Jennie verstijfde en zich van hem afwendde, liet hij hem echter weer naast zijn lichaam vallen en stapte opzij om haar door te laten.


  Terwijl ze langzaam de trap op liep naar haar kamer kreeg ze het ongemakkelijke gevoel dat de lange man haar stond na te kijken. In haar slaapkamer gekomen, sloot ze onmiddellijk de deur. Met haar rug leunend tegen de deur, liet ze haar tranen de vrije loop. Ging deze afschuwelijke troosteloosheid maar eens over, jammerde ze in zichzelf. Men zei altijd dat alleen de tijd wonden heelt, maar hoe lang zou dat duren?


  Het was voor het eerst dat Jennie echt verdriet had. Haar moeder was gestorven toen ze twee jaar was, te jong om zich dat grote verlies te realiseren. Ze ging de badkamer in om wat koud water op haar gezicht te gooien, en net toen ze zich afdroogde, begon de telefoon naast haar bed te rinkelen. Ze had geen zin om tegen iemand te praten, maar ze wist dat haar vader niet zou opnemen wanneer hij en Alex zo verdiept waren in hun spel. Bovendien hadden ze afgesproken dat zij alle telefoontjes zou aannemen, voor het geval een van de patiënten ernstig ziek was geworden. Haastig liep ze de slaapkamer in en nam de hoorn op. ‘Het huis van dokter Corbett.’


  ‘Jennie? Met Peggy.’


  ‘O, hallo Peggy.’


  ‘Is het echt waar?’


  Jennie kreunde inwendig. Natuurlijk had ze geweten dat het nieuws zich in Santa Lucia als een lopend vuurtje zou verspreiden, maar dat het zo snel zou gaan… Kon ze er niet omheen draaien? Doen alsof ze niet wist waarover Peggy het had? Nee, niet bij Peggy! Haar ontging niets. ‘Ja, Peggy,’ zei ze ten slotte. ‘Het is waar.’


  Peggy en zij waren al vriendinnen vanaf de eerste klas van de lagere school. Ze verschilden van elkaar als dag en nacht, maar juist daardoor leek hun vriendschap door de jaren heen steeds hechter te worden. Terwijl Peggy vastbesloten was een carrière als inkoopster van een plaatselijk warenhuis te beginnen, was alles wat Jennie wilde, met Peter trouwen en een gezin stichten.


  ‘Wat een smeerlap!’ Peggy snoof verontwaardigd. ‘Waarom heb je me niets verteld?’


  ‘Het is gisteravond pas gebeurd,’ antwoordde Jennie stug. ‘Hoe ben jij het zo snel te weten gekomen?’


  ‘Och, je weet hoe snel er wordt gekletst,’ verklaarde Peggy luchtig. ‘Zijn moeder vertelde het tegen haar schoonzus, de nicht van mijn baas. Zoiets ongeveer.’


  ‘Peggy,’ zei Jennie geschrokken, ‘je verwacht toch niet dat het in de plaatselijke krant komt?’


  Peggy lachte. Natuurlijk niet. Het is nauwelijks wereldschokkend nieuws. Om je de waarheid te zeggen, ik was blij toen ik het hoorde. Nu je van die macho-achtige zwakkeling verlost bent, kun je je misschien eens gaan toeleggen op belangrijker zaken.’


  Ondanks alles kon Jennie een gegiechel niet onderdrukken. ‘Hoe kan een macho nu tegelijkertijd een zwakkeling zijn? En wat bedoel je met belangrijker zaken?’


  ‘Nou, alle macho’s zijn in principe slappelingen,’ beweerde Peggy. ‘Ze hebben het alleen zelf niet in de gaten. En wat ik bedoel met belangrijker zaken, is dat je er nu over kunt gaan denken je talenten te gebruiken in plaats jezelf te begraven als de vrouw van een kleinsteedse dokter.’


  ‘O, Peggy, alsjeblieft. Niet weer. Daar hebben we het al eens eerder over gehad. Een carrière kan voor jou dan iets zijn, maar je weet drommels goed dat ik niets liever wilde dan met Peter trouwen, kinderen krijgen, een huis inrichten ­­­ –’ Haar stem sloeg over.


  ‘Oké, oké,’ zei Peggy op zachtere toon. ‘Trek je van mij maar niets aan. Ik kan er niets aan doen dat ik mijn mond voorbijpraat. Maar ik zou graag één van mijn beroemde voorspellingen doen.’


  Jennie moest lachen. ‘En wat is dat dan?’


  ‘Alleen dit, dat je één dezer dagen, en eerder dan je denkt, de hemel zult danken dat dit is gebeurd.’


  ‘Misschien heb je gelijk, Peggy, maar op dit moment voel ik me niet erg dankbaar.’


  ‘Nee, jou kennende kan ik me dat ook niet voorstellen. Ik vind nog steeds dat je serieus zou moeten denken over een carrière, maar als het huwelijk en een thuis echt is wat je wilt, zul je het ook krijgen. De volgende keer zal dat met de juiste man zijn. Ik ben nooit erg enthousiast geweest over je trouwplannen met Peter Fleming.’


  ‘Nou, dan hoef je je daarover nu in ieder geval geen zorgen te maken,’ luidde Jennies droge commentaar. ‘En ook niet over iemand anders wat dat betreft.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘O, ik weet niet. Peter is zo lang de enige man in mijn leven geweest, dat ik me niet kan voorstellen dat iemand anders mij ooit wil.’


  ‘Nu moet je niet zo beginnen. Weet je wat ik denk?’


  ‘Nee, maar ik weet zeker dat je het me gaat vertellen.’


  ‘Ik denk dat je meer verliefd was op het idee om te gaan trouwen, op het feit dat je droom werkelijkheid werd, dan op Peter zelf. Sterker nog, ik durf te wedden dat je er meer moeite mee hebt om de mensen onder ogen te komen, dan met het verlies van Peter.’


  ‘Dat heb je helemaal mis,’ zei Jennie op effen toon. ‘Ik hield van Peter.’ Ze snifte hardop. ‘Ik hou nog steeds van hem.’


  ‘Oké, zoals je wilt,’ verzuchtte Peggy. ‘Zullen we morgen samen lunchen?’


  Jennie aarzelde. Lunchen met Peggy betekende een lange, pijnlijke analyse van haarzelf, en ze wist niet zeker of ze daar nu wel tegen kon. Maar uiteindelijk zou ze er toch aan moeten geloven. ‘Oké.’


  ‘Dan zie ik je om één uur bij Dino. Ik trakteer.’


  Ze hingen op. Ondanks het feit dat Jennie een hekel had aan Peggy’s zekerheden en hun levensopvatting wezenlijk verschilde, voelde Jennie zich veel beter nadat ze met haar vriendin had gesproken. Ze gooide haar schoenen uit, ging op bed liggen en sloot haar ogen. Verdriet was een uitputtend proces, waardoor ze zich nu slap en afgemat voelde. Ze had het ten slotte de hele dag onderdrukt.


  Terwijl haar oogleden zwaar werden, vroeg ze zich af of Peggy gelijk had. Of ze inderdaad treurde om Peter, of dat het iets anders was. Zolang ze zich kon herinneren waren ze een stel geweest. Er was geen periode in haar leven waarvan Peter geen deel had uitgemaakt. Hoe kon ze verder gaan zonder de verzekering van zijn aanwezigheid naast haar? Hoe kon ze…


  Voordat ze die laatste vraag in haar gedachten had kunnen vormen, was de heerlijke bevrijdende slaap gekomen. Het was al donker buiten toen ze wakker werd. Haar maag rammelde. Ze hoorde stemmen beneden, en haar eerste verwarde gedachte was dat Peter was teruggekomen. Ze schoot overeind. Elke spier was gespannen, haar oren waren gespitst op het geluid van zijn stem. Nee, het was Alex. Waarschijnlijk stond hij op het punt om te vertrekken. Ze knipte het lampje naast haar bed aan en keek op de wekker. Het was na elven. Geen wonder dat ze zo’n honger had. Ze had de hele dag nauwelijks iets gegeten. Toen ze Alex’ auto hoorde wegrijden, gleed ze in haar schoenen en ging naar beneden. De gedachte aan een boterham met ham, waar ze eerder alleen naar had gekeken, en een glas melk deed haar nu watertanden.


  Haar vader kwam net teruggelopen van de voordeur, toen ze de laatste treden af kwam. Verrast keek hij naar haar op. ‘Hoe voel je je, Jennie?’


  ‘Beter,’ antwoordde ze. ‘Ik wilde net iets voor mezelf klaarmaken. Hebt u trek?’


  ‘Nee, maar ik hou je nog wel even gezelschap met een laatste kop koffie en een nieuwe sigaar.’


  Bezorgd keek ze haar vader aan. Ze was zo bezig geweest met haar eigen probleem, dat ze helemaal was vergeten dat haar vader niet zo gezond was. ‘Zou u dat wel doen, papa? Dokter Samuels zei –’


  Hij hief zijn hand. ‘Dat hoef ik niet te weten,’ zei hij grimmig. ‘Samuels is een pietluttige ouwe vrijster. Ik ben zelf dokter. Ik weet zelf wel wat goed is voor mijn gezondheid.’


  Jennie wist dat ze beter niet tegen hem in kon gaan. De lichte hartaanval die hij zes maanden geleden had gehad, had hem bang gemaakt, maar blijkbaar niet bang genoeg om zijn tabak en zijn koffie te laten staan. Terwijl ze in de keuken haar boterham stond klaar te maken, dacht ze aan het korte gesprek met Alex. Weer ergerde ze zich, omdat haar vader haar probleem met hem had besproken. Toen ze tegenover haar vader ging zitten, keek ze hem beschuldigend aan. ‘Pa, moest u Alex per se over Peter en mij vertellen?’


  Zijn borstelige grijze wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Je denkt toch zeker niet dat je het in dit stadje lang geheim kunt houden?’


  ‘Nee, maar het was pijnlijk toen hij me ermee confronteerde.’


  ‘Alex meent het goed, liefje. Hij was erg bezorgd om je. Je weet hoezeer hij op je gesteld is.’


  Jennie staarde hem aan. ‘Hoe moet ik dat weten? Hij heeft nooit eerder belangstelling voor me getoond.’ Ze nam een hap van haar boterham.


  ‘Nou,’ zei haar vader, ‘Alex is een erg gesloten man. Hij laat niet veel van zijn gevoelens zien.’


  ‘Maar jullie zijn al lange tijd vrienden.’


  ‘Zeven of acht jaar nu. Sinds hij naar Santa Lucia is gekomen en de oude wijnfabriek heeft gekocht. Hij heeft er trouwens echt wonderen verricht. Het tot een winstgevende zaak gemaakt.’


  Waar komt hij vandaan?’


  Haar vader haalde zijn schouders op. ‘Dat weet ik niet precies. San Francisco, denk ik. Zoals ik zei, hij is erg gesloten. Hij heeft me nooit veel over zijn verleden verteld en ik heb er nooit naar gevraagd.’


  ‘Het klinkt alsof hij erg eenzaam is,’ peinsde Jennie hardop.


  ‘Waarom zeg je dat?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien omdat ik mezelf voor het eerst in mijn leven eenzaam voel en het beter begrijp.’


  Haar vader staarde haar een poosje aan, drukte toen zijn sigaar uit en dronk zijn koffie op. Hij stak een waarschuwende vinger in haar richting. ‘Doe dat niet, Jennie, ga je niet in zelfmedelijden wentelen. Ik weet dat dit verschrikkelijk voor je is, maar je komt er wel overheen. Blij dat we van die gek af zijn, want je bent goud waard.’


  ‘Dat hij vond hij blijkbaar niet,’ zei ze droog.


  ‘En je moet ook niet verbitterd zijn,’ vervolgde hij op dezelfde waarschuwende toon. ‘Je bent nog zo jong, Jennie. Je hebt je hele leven nog voor je. Vroeg of laat kom je een andere jongeman tegen en zul je blij zijn dat dit is gebeurd. Let op mijn woorden.’ Hij stond van tafel op, geeuwde en rekte zich uit. ‘Nu is het bedtijd voor je oude vader. Pas je op jezelf?’


  ‘Ja hoor, papa. Welterusten.’ Toen hij weg was, at Jennie haar boterham verder op en dronk haar glas melk leeg. Peggy en haar vader bedoelden het allebei goed, dat wist ze, en ze wilden allebei het beste voor haar, maar hun bemoedigende woorden waren voor dovemansoren gesproken. Diep in haar hart was ze ervan overtuigd dat er nooit een man zou zijn die Peters plaats zou innemen, en nooit zou ze het huis, het gezin, de zekerheid krijgen waarnaar ze zo verlangde. Als Peter haar niet wilde, wie zou haar dan willen? Plotseling draaide haar maag zich om. Hier zou ze nooit overheen komen, nooit! Ze schoof het bord en het glas opzij, vouwde haar armen op tafel en legde haar hoofd erop. Alles waarnaar ze kon uitzien was pure ellende, leegheid, liefdeloosheid, en ze dacht niet dat ze dat zou kunnen verdragen.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Tot Jennies verbazing kwam ze de volgende twee weken toch door. Ze merkte zelfs dat ze de mensen op straat gewoon onder ogen kon komen en met hen kon praten. Ze hoefde hen niet voorbij te glippen in de hoop niet te worden opgemerkt, of ineen te krimpen wanneer ze iemand haar naam hoorde roepen. Niemand lachte haar uit of wees haar na. De wereld verging niet, en hoewel ze nog steeds neerslachtig was en de toekomst er nog steeds hopeloos uitzag, begon ze toch het gevoel te krijgen dat ze op een of andere manier verder zou kunnen leven.


  Het was één juli, en de hele stad was in volle voorbereiding voor het jaarlijkse feest op vier juli, Onafhankelijkheidsdag. Aan de lantaarnpalen in de hoofdstraat waren kleurrijke spandoeken bevestigd. Voor het stadhuis was een muziektent opgezet, en de geïmproviseerde gevangenis van de schertsrechtbank was klaar om gevangenen te ontvangen. Er zou een optocht komen, een straatbal, muziek, goktenten en zelfs een waarzegger. Toen Jennie drie dagen voor het grote gebeuren op het kantoor zat en naar een repetitie van de drumband luisterde, wenste ze dat ze zichzelf wat kon oppeppen. Dit jaar was haar enthousiasme voor de viering ver te zoeken. De valse muziek van de band deed haar zo’n pijn aan de oren, dat ze nauwelijks kon denken. Het was weer een warme ochtend, er was geen zuchtje wind en buiten op het gras stonden de sproeiers aan. Toen ze de ondraaglijke kakofonie van de band die vlak voor haar raam op straat heen en weer marcheerde uiteindelijk niet meer kon verdragen, stond ze op om het raam te sluiten.


  Op dat moment rinkelde het voordeurbelletje. Er stapte een lange man binnen met prachtig kastanjebruin haar. ‘Mark! Wat doe jij hier?’


  Hij sloot de deur achter zich en beende met een ondeugende blik naar het bureau van de receptie. Hij ging op het bureau zitten, sloeg zijn armen over elkaar en grijnsde breeduit naar haar. ‘Waarom? Ik wilde mijn favoriete meisje zien. Waarom anders?’


  Jennie hield haar hoofd schuin en keek hem met half toegeknepen ogen aan. ‘Toch niet om papa weer een van die wondermiddelen van je te verkopen, of wel?’


  Hij stak zijn handen in de lucht en zijn ogen werden groot van spotzucht. ‘De hemel verhoede dat ik ooit zulk een grove reden zou koesteren,’ sprak hij vroom. ‘Alhoewel, als dokter Corbett er toevallig is, zou ik overgehaald kunnen worden hem de nieuwste antibiotica uit onze laboratoria te laten zien.’


  Jennie sloot het raam, waarmee ze het spektakel van buiten dempte, liep vervolgens terug naar het bureau en ging zitten. Met een bittere glimlach naar Mark zei ze: ‘Nou, dan heb je pech. Het spijt me, maar papa is weggeroepen voor een spoedgeval.’


  Hij leunde met zijn lange lichaam over het meubelstuk heen en keek haar recht in de ogen. ‘Ik zei toch dat ik voor jou kwam.’


  ‘Hè,’ snoof ze.


  Hij kwam overeind en schonk haar een gekwetste blik. ‘Twijfel je aan mijn bedoelingen?’ vroeg hij, terwijl hij dramatisch een hand tegen zijn borst legde. Mark Doyle was de plaatselijke vertegenwoordiger van een farmaceutisch bedrijf waarmee haar vader zaken deed. Hij was uiterst zelfingenomen, zich er sterk van bewust dat hij er goed uitzag. Regelmatig liet hij zijn gezicht zien om zijn producten te verkopen, en vanaf het moment dat hij voor Jennies vader was gaan werken had hij met haar geflirt.


  Jennie legde haar handen op het bureau en wilde hem gaan vertellen wat ze van zijn bedoelingen dacht, toen zijn blik omlaag gleed naar haar linkerhand. ‘Hé,’ zei hij wat serieuzer, ‘waar is de edelsteen? Krijgt hij een grote schoonmaakbeurt voor de bruiloft?’


  Jennie bloosde diep. Snel haalde ze haar handen weg. ‘Zoiets.’ Daarmee hoopte ze het onderwerp afgehandeld te hebben.


  Mark bleef haar echter twijfelend aankijken.


  Jennie wist dat hij haar niet echt geloofde. Ze kon het hem net zo goed vertellen, hij zou er toch wel achterkomen. ‘Afgedaan,’ zei ze kortaf.


  ‘Dat kan ik zien.’


  ‘Ik bedoel de verloving.’


  ‘O,’ zei hij, en hij knikte wijselijk. Onmiddellijk liet hij zich van het bureau glijden en stapte achteruit.


  Het was bijna lachwekkend, dacht Jennie op het moment dat ze zijn peinzende uitdrukking in een behoedzame blik zag veranderen. Toen ze veilig gebonden was aan een andere man had Mark zo gretig de vurige aanbidder gespeeld, maar nu ze vrij was, trok hij zich meteen terug. Een ogenblik speelde ze met de gedachte om in te gaan op zijn plagerige flirterigheid en hem te zeggen dat ze nu met hem kon uitgaan. Eigenlijk was ze daarvoor niet in de stemming. Hoewel ze altijd had geweten dat zijn belangstelling voor haar niet serieus was, stak het haar te zien hoe snel hij ook maar de pretentie liet vallen nu ze daadwerkelijk beschikbaar was. Door deze duidelijke bevestiging van haar vermoeden, namelijk dat ze geen sprankje aantrekkelijkheid bezat voor welke man dan ook, kwam alle pijn weer naar boven. De zeurende pijn die ze de laatste twee weken elk bewust moment had onderdrukt, nam weer bezit van haar hart. Om het te verbergen schonk ze Mark een vrolijke glimlach. ‘Neem het niet al te zwaar op, Mark,’ zei ze luchtig. ‘Die dingen gebeuren nu eenmaal.’


  ‘Lieve hemel, het spijt me echt, Jennie,’ stamelde hij.


  Er viel een lange, pijnlijke stilte. Jennie gloeide van schaamte en verwarring en staarde naar de open map op haar bureau. De letters dansten voor haar ogen. Ze wilde dat hij wegging. Hij was duidelijk geweest.


  Trouwens, ze was niet eens geïnteresseerd in Mark Doyle. Hij was te verwaand, te overdreven. Toch, fluisterde een stemmetje in haar, zou het leuk zijn geweest om te zijn gevraagd.


  Uiteindelijk schraapte Mark zijn keel en liep naar de deur. ‘Nou, ik denk dat ik maar ga. Ik heb de hele dag afspraken in het ziekenhuis. Ik blijf een paar dagen in de stad, ik wil het grote feest niet missen, zie je. Misschien krijg ík je vader straks wel te pakken.’


  ‘Natuurlijk, Mark.’ Ze glimlachte zuinigjes. ‘Tot straks.’


  In een oogwenk was hij verdwenen. Het belletje rinkelde luid toen hij de deur achter zich dichtsloeg. Jennie stelde zich voor dat hij het pad afrende, vastbesloten om weg te zijn voordat ze hem ergens op zou vastpinnen. Wat dacht hij dan, dacht ze afkerig. Dat ik hem zou aanvallen? Ze schonk een kop koffie in en ging bij het raam naar de band staan kijken. Ze moest proberen in een feestelijker stemming te komen, al was het alleen maar voor haar vaders plezier. Hij vatte het feest altijd zo serieus op, liet zelfs zijn baard groeien voor deze gelegenheid, zoals zoveel mannen uit de stad.


  Net op dat moment stopte er een oude stationcar langs de stoeprand. Alex Knight stapte uit. Een ogenblik bleef hij op het trottoir naar de drumband staan kijken. Hij zag er lang en slank uit in zijn verschoten spijkerbroek. Er lag een geamuseerde blik op zijn gebruinde gezicht toen de band ten slotte ophield en uit elkaar ging. Hij draaide zich om en liep het pad op. De deurbel rinkelde toen hij binnenstapte.


  ‘Goedemorgen, Alex,’ groette Jennie hem.


  Hij knikte. ‘Morgen, Jennie.’


  ‘Als je voor papa komt, die is helaas opgeroepen.’


  ‘We hadden inderdaad een lunchafspraak. Kun je me zeggen of hij tegen twaalf uur terug is?’


  ‘Ik ben bang van niet. Je weet hoe dat gaat.’


  Hij knikte nog eens en wierp een blik op zijn horloge. ‘Nou, het is nu bijna middag. Als je het niet erg vindt, wacht ik hier een paar minuten. Misschien kan ik jou overhalen om mee te gaan als hij niet komt?’


  Jennie keek hem met grote ogen aan. ‘Mij?’


  Hij lachte. ‘Waarom niet? Schaam je je ervoor om je in het openbaar te vertonen met zo’n oude man als ik?’


  Oude man? Ze bekeek hem aandachtig terwijl hij in de stoel bij het raam ging zitten, een tijdschrift pakte en gemakkelijk achterover leunde met zijn lange benen voor zich uitgestrekt. Hoe oud zou hij zijn? Omdat hij een vriend was van haar vader, had ze hem automatisch in dezelfde leeftijdscategorie geplaatst: achter in de veertig, begin vijftig. Maar zo oud kon hij onmogelijk zijn. Zijn gezicht was glad en gebruind. De kleine rimpels rond zijn ogen, de diepere lijnen vanaf zijn rechte neus tot aan de mondhoeken leken eerder het gevolg te zijn van moeilijke tijden dan van ouderdom. Hij bewoog zich trouwens als een jonge man, met snelle en atletische tred, zelfs gracieus. Afgezien van een paar grijze haren was zijn zwarte haardos nog dik en glanzend. ‘Alex,’ sprak ze peinzend, ‘mag ik je een persoonlijke vraag stellen?’


  Hij keek op van zijn tijdschrift. ‘Natuurlijk, vraag maar.’ Hij glimlachte breeduit en liet een rij witte tanden zien. ‘Als het te persoonlijk is, geef ik gewoon geen antwoord.’


  ‘Gelijk heb je. Oké dan, hoe oud ben je?’


  ‘Zevenendertig,’ luidde het snelle antwoord. ‘Een oude man, zoals ik al zei. Tenminste, vergeleken met drieëntwintig, dat weet ik zeker.’


  Hoe dan ook, zevenendertig leek niet zo heel oud, vooral nu ze zelf zoveel ouder was geworden door haar nare ervaring. Alex had zich weer op zijn tijdschrift gericht, maar ze bleef naar hem staren. Nogmaals giste ze naar de oorzaak van die groeven op zijn gezicht.


  Precies op dat moment stoof haar vader binnen, uitgeput en transpirerend. ‘O, goed zo,’ zei hij tegen Alex, ‘ik ben blij dat je hier bent. Even was ik bang dat ik onze afspraak voor de lunch niet zou halen, maar Mrs. Cardozo kwam precies op tijd met haar baby van negen pond.’ Hij wendde zich tot Jennie. ‘Nog iets dringends, lieve schat?’


  ‘Nee. Mark is geweest, maar hij zei dat hij je straks nog wel zou zien.’


  ‘Nou, dat is niet belangrijk. Hij wil me toch alleen maar iets verkopen wat ik niet nodig heb. Ga je mee, Alex?’


  De twee mannen gingen samen weg. Toen Jennie Alex’ stationcar hoorde wegrijden, voelde ze zich vreemd genoeg teleurgesteld dat ze haar niet hadden meegevraagd. Dat zou ze twee weken geleden nooit hebben gedacht. Toen was ze zo in beslag genomen door Peter. Wat kon het toch raar lopen.


  


  Op de dag van het feest was het kantoor gesloten. Jennie had de hele dag volgepland. De afgelopen jaren had ze altijd vol verwachting naar de jaarlijkse festiviteiten uitgekeken, dit jaar keek ze helemaal nergens naar uit. Het was maar een raar feest, waarvoor alle vrouwen uit de stad zich uitdosten als Latijnsamerikaanse señoritas en de mannen er chic probeerden uit te zien in hun gaucho-­­­kostuums en met hun baarden.


  Het huis had een grote schoonmaakbeurt nodig en de was moest worden gedaan. Ze kon haar haren wassen, haar nagels verzorgen en misschien kon ze zelfs haar vaders studeerkamer opruimen nu hij toch weg was.


  Hij was die ochtend net naar het ziekenhuis gegaan, en Jennie had aan de keukentafel een kop koffie zitten drinken en wat door de ochtendkrant gebladerd. Toen ging de telefoon. Een moment aarzelde ze om op te nemen. Uiteindelijk kreeg de plicht als doktersdochter de overhand en zuchtend greep ze naar de hoorn. ‘Met het huis van dokter Corbett.’


  ‘Hoi,’ klonk Peggy’s vrolijke stem. ‘Met mij. Hoe laat moet ik je vanavond komen halen?’


  ‘Mij komen ophalen?’ vroeg Jennie verward. ‘Waarvoor?’


  ‘Voor het feest natuurlijk!’ riep haar vriendin ongeduldig uit. ‘Wat dacht je dan?’


  ‘O, heb ik je dat niet verteld? Ik ga niet.’


  ‘Ben je gek? We gaan altijd samen naar het feest. Het is tegen de wet om niet te gaan. Nou, kom op, kun je rond zeven uur klaar zijn? Het diner begint om acht uur, en als we er vroeg zijn, kunnen we nog een goed plekje bemachtigen. En als het bal dan om negen uur begint —’


  ‘Peggy,’ onderbrak Jennie haar. ‘Ik heb je gezegd dat ik niet meega.’


  Er viel een korte stilte. Toen vervolgde Peggy gekwetst: ‘Nou, goed dan, Jennie, zoals je wilt.’


  ‘Kom op, Peggy. Probeer het te begrijpen. Ik heb er dit jaar gewoon geen zin in.’


  ‘Oké, goed. Blijf jij maar thuis zitten kniezen. Het maakt mij niet uit. Ik kan nog altijd met mijn oma patience gaan spelen.’


  ‘O, Peggy, hou op. Je kunt toch zonder mij gaan. Ik ben de laatste tijd toch saai gezelschap. Ik zou het alleen maar voor je verpesten.’


  ‘Natuurlijk,’ ging Peggy luchtig door. ‘Maak je over mij geen zorgen. Ik zal heus niet doodgaan als ik één fiësta in mijn leven mis.’


  Geërgerd klemde Jennie haar kiezen op elkaar. Ze wist heel goed dat Peggy haar chanteerde en dat ze, als haar vriendin bleef aanhouden, ten slotte wel moest toegeven. Ze weigerde echter te bezwijken zonder tegen te stribbelen. ‘Ik heb niets om aan te trekken,’ zei ze pruilerig.


  ‘O, dat kan ik wel voor je regelen,’ luidde Peggy’s slimme weerwoord. ‘Ik heb een kast vol kostuums. Ik kom vroeg, rond zessen en dan kunnen we ze passen. Tot dan.’


  Jennie hoorde een klik. Langzaam legde ze de hoorn op de haak. Triest staarde ze uit het raam naar de blauwe bloesem van de jacarandaboom. ‘Alweer verslagen,’ mompelde ze. Peggy was een genie in dit soort tweegevechten. Ze dronk haar koffie op en ging naar boven om zich aan te kleden. Haar karweitjes zou ze toch nog wel afkrijgen. Als ze de tijd maar doorkwam.


  


  ‘Nee,’ zei Peggy vastberaden. ‘Zeker niet die oude zwarte. Dan lijkt het net alsof je naar een begrafenis gaat. We gaan met die rood satijnen jurk die je nu aan hebt. Die staat perfect bij je gelaatskleur. Brengt een beetje blos op die bleke wangen van je.’


  ‘Ben je gek geworden?’ viel Jennie uit. ‘Zo zie ik er uit als een goedkope Spaanse!’


  ‘Goed,’ besloot Peggy. ‘Zo moet je er ook uitzien.’ Nadat Jennie de hele middag kostuums van de afgelopen jaren had aangepast, had ze gekozen voor een eenvoudige zwarte jurk met een bijpassende kanten sjaal. Het zag er feestelijk genoeg uit, maar de sombere kleur weerspiegelde haar stemming.


  Toen was Peggy voor de dag gekomen met de oude, rood satijnen jurk, een overblijfsel uit haar slankere periode, die ze had opgediept uit haar propvolle kledingkast. Ze had erop gestaan dat Jennie hem zou passen.


  Op het moment dat ze haar evenbeeld in de spiegel had gezien, wist ze dat die niet geschikt was. ‘Die hals is veel te laag uitgesneden,’ wierp ze tegen.


  ‘Zo hoort het ook,’ zei Peggy giechelend. ‘Trouwens, zoveel heb je niet om te laten zien.’


  Jennie keek haar boos aan. ‘Dat is niet grappig.’


  ‘O, wees niet zo gevoelig. Je zou blij moeten zijn dat je niet zo rijk bedeeld bent. Jij zult altijd een mooi, stevig figuurtje houden.’


  ‘En wat voor een figuur! Mijn sleutelbeenderen steken verder uit dan mijn borst.’


  ‘Je bent gewoon te mager. Hoeveel ben je trouwens afgevallen de laatste weken?’


  ‘Ik weet het niet. En het kan me niet schelen ook. Ik ga me vanavond niet in deze jurk vertonen.’ Ze reikte naar de ritssluiting van de strakke jurk.


  ‘Oké, zoals je wilt. En als Peter je in die zwarte oude-damesjurk ziet, weet hij precies hoezeer je om hem bent weggekwijnd.’


  Jennie keek haar scherp aan. ‘Hij zal er niet eens zijn.’


  ‘O. Voorzover ik weet, heeft hij nog nooit een fiësta gemist.’


  Peggy’s toespeling had een gevoelige snaar geraakt. Als Peter er nu wel was en haar in die zwarte jurk zag? De jurk zag er inderdaad heel somber uit, en het laatste wat ze wilde was dat hij ook maar enigszins in de gaten kreeg hoezeer ze om hem had getreurd. Bovendien begon ze er nu net overheen te komen. Ze sliep beter, het eten maakte haar maag niet meer zo van streek als eerst, en de toekomst zag er niet zo somber uit als tevoren. Ze keek nog eens in de badkamerspiegel. Als haar figuur wat weelderiger was geweest, zoals dat van Peggy, dan zou ze de rode jurk met de lage, ronde halslijn, het strakke middel en de uitstaande, gerimpelde rok onmogelijk hebben kunnen dragen. Omdat ze zo slank was, zou hij haar waarschijnlijk wel staan zonder er te verleidelijk uit te zien. ‘O, goed dan,’ mopperde ze. ‘Ik trek het ding wel aan. Niemand zal me trouwens opmerken.’


  Peggy sloeg haar ogen ten hemel. ‘Mijn schat, laat me, als beste vriendin, eens bot tegen je zijn. Ik word een beetje ziek van jouw zelfmedelijden.’


  Getroffen draaide Jennie zich om. ‘Dat kun jij best zeggen, vriendin! Jij bent nooit in de steek gelaten.’


  ‘O, foei, in de steek gelaten. Peter heeft nooit iets voor jou betekend, en dat weet je. Hij is een kleine man met grote ambities. Je verdient veel beter dan Peter Fleming, en eerlijk gezegd was ik blij toen het huwelijk niet doorging.’


  Jennie viel stil. Peggy was altijd de populairste van hen geweest, degene die in trek was. Met haar vlotte persoonlijkheid en haar volslanke figuur met vrouwelijke rondingen, had zij het wat jongens betrof altijd voor het uitzoeken gehad, terwijl Peter de enige was die ooit maar een beetje geïnteresseerd had geleken in Jennie. Ze had erop gerekend dat dat eeuwig zou duren, en bij die pijnlijke gedachte dreigden er tranen. Ze kneep haar ogen even stijf dicht om de tranen terug te dringen en keek toen naar Peggy, die nog steeds op het bed zat en haar nauwlettend in de gaten hield. Met haar kin in de lucht raapte ze met een grote zwaai de rode rok op en stoof Peggy voorbij, terwijl ze de witte kanten sjaal van het bed griste. Toen ze bij de deur kwam, draaide ze zich naar haar vriendin om. ‘Nou, kom op, Peggy. Als we naar de fiësta gaan, moeten we voortmaken.’


  


  Alles rond de fiësta was Jennie zo vertrouwd, dat ze haar tegenzin al snel vergat en uitkeek naar de traditionele viering van de Spaanse erfenis van Californië. Het was altijd hetzelfde, jaar in, jaar uit, zo lang ze zich kon herinneren. Dezelfde taferelen, geuren, geluiden, de heerlijke zwoele avondlucht. De hoofdstraat was gedeeltelijk afgezet voor een grote danspartij en de trottoirs stonden vol met tenten en kraampjes. Het terrein was fel verlicht en er liepen massa’s mensen rond in felgekleurde Spaanse kostuums.


  Nadat Peggy haar auto had geparkeerd, liepen de twee meisjes in de richting van het feestgedruis. De zoete geur van de acacia’s vermengde zich met de heerlijke aroma’s van hete, geboterde popcorn en gekruid Mexicaans eten. Hoe dichterbij ze kwamen, hoe harder de muziek in hun oren schalde. Ze baanden zich een weg door de menigte naar de eettent, die was versierd met rode, witte en blauwe serpentines. Binnen was het erg benauwd, en Peggy zocht dan ook meteen de bar op.


  ‘Ga jij in de rij staan voor het eten,’ zei ze tegen Jennie. ‘Dan haal ik iets kouds te drinken. Is bier goed?’


  ‘Dat klinkt uitstekend.’ Jennie ging in de rij staan.


  Even later kwam Peggy terug met twee pullen bier.


  Jennie nam een grote slok, die haar onmiddellijk naar het hoofd steeg. Terwijl de rij voetje voor voetje vooruitkwam, dronk ze van haar bier en luisterde met een half oor naar Peggy’s onafgebroken commentaar op de stadsbewoners om hen heen.


  ‘Werkelijk,’ schreeuwde ze in Jennies oor, ‘je zou toch denken dat er in deze stad tenminste één keer per jaar wat nieuwe interessante mannen opduiken. Moet je daar nou toch kijken!’


  Jennie volgde de blik van haar vriendin en moest haar gelijk geven. De meeste geschikte mannen van hun leeftijd waren ofwel vroeg getrouwd en in een familiebedrijf gaan werken, of waren meteen na hun schooltijd naar San Francisco of Los Angeles gegaan, waar betere banen te vinden waren.


  ‘O kijk,’ wees Peggy toen ze een stukje verder stonden. ‘Daar in de hoek. Je vader en Alex Knight.’ Ze keerde zich tot Jennie. ‘Dat is nou een interessante man!’


  Jennie zette grote ogen op. ‘Mijn vader?’


  ‘Nee, gekkie. Alex. Hij ziet er heel chic uit vanavond, met zijn zwarte baard en zijn stralend witte hemd.’


  Jennie zocht met haar ogen de menigte af en merkte ten slotte de twee mannen op. Ze stonden een eindje verderop bij een druk bezette tafel met hun bord in de ene hand en hun bierpul in de andere.


  Alex stond met een geamuseerde uitdrukking op zijn magere, bruine gezicht naar haar te kijken. Hij stak een hand op bij wijze van groet en wendde zich toen tot haar vader, die onmiddellijk zwaaide en hen naar voren wenkte.


  Peggy gaf Jennie een duwtje in de rug. ‘Waarom loop je niet naar ze toe om te zorgen dat zij wat plaatsen aan tafel bezet houden? Ik haal het eten wel. Wat wil jij?’


  ‘O, dat weet ik niet. Wat jij neemt.’ Ze aarzelde. ‘Waarom ga jij niet, dan blijf ik wel in de rij staan.’


  ‘Waarom?’


  Jennie haalde haar schouders op. ‘Nou, jij vindt toch dat Alex er schitterend uitziet.’ In feite durfde ze hem of haar vader niet onder ogen te komen in het gewaagde rode kostuum. Vanaf het moment dat ze de fel verlichte, drukke tent waren binnengestapt, had ze er een beetje spijt van gekregen dat ze zich de jurk had laten aanpraten. Ze voelde zich heel erg bloot door de lage, wijde hals. Bovendien was het goedkope, dunne materiaal door de hitte en het stof al snel gaan krimpen en aan haar huid gaan plakken.


  ‘Toe, ga nou,’ drong Peggy aan. ‘Trouwens, hij lijkt al bezet. Betty Furlong is een en al aandacht voor hem.’


  Gehoorzaam begon Jennie zich een weg te banen tussen de tafels door naar de hoek waar haar vader was. De twee mannen waren op de bank gaan zitten, en toen ze dichterbij kwam zag ze dat Peggy gelijk had.


  Betty Furlong, een mollige, gescheiden blondine van in de dertig, die verpleegster was in het ziekenhuis, leunde dicht tegen Alex aan.


  ‘Hallo papa,’ zei ze toen ze bij de tafel aankwam. ‘Dag Betty.’ Ze keek naar Alex. ‘Wat een prachtige baard, Alex.’ De zwarte, goed geknipte baard gaf hem een bijna dreigende, duivelse uitdrukking.


  


  ‘Ik ben blij dat je hem mooi vindt,’ zei hij, terwijl hij eroverheen streek en zich van Betty afwendde. ‘Maar ik heb hem alleen maar laten groeien om uit de gevangenis te blijven. Morgen gaat hij er weer af.’ Hij schonk haar een vluchtige, goedkeurende blik. ‘Dat is nog eens een jurk, jongedame.’


  Precies op dat moment sloeg Betty, die blijkbaar meer dan genoeg had gedronken, de bierkan die midden op tafel stond om. Onmiddellijk stroomde de vloeistof over de schoot van Alex.


  ‘O, Alex!’ riep Betty. ‘Het spijt me. Hier, laat me je helpen.’ Ze boog over hem heen, pakte hem vast en veegde doelloos over zijn kleding.


  Alex schoof dreigend naar achteren. ‘Zo is het wet goed, Betty,’ zei hij, en hij greep haar pols vast. ‘Het lukt wel, als je me maar eens liet opstaan.’


  ‘O, maar het is mijn schuld,’ sprak ze met dikke tong, waarna ze met haar andere hand de opening van zijn wijde hemd vastgreep.


  Alex bleef achteruit lopen. Plotseling klonk er een geluid van scheurend materiaal; de voorkant van het dunne hemd liet bij de schoudernaad los. Alex greep snel naar de losse mouw en hield de twee stukken bij elkaar.


  Intussen had Jennie het litteken gezien dat vanaf zijn rechterschouder helemaal doorliep tot over zijn borst.


  Betty Furlong stond hardop te snikken en verontschuldigde zich.


  Alex zat erbij als een sfinx. Zijn grijze ogen schoten vuur en zijn gezicht was vuurrood. Hij pakte zijn gescheurde hemd vast en deed klaarblijkelijk zijn uiterste best kalm te blijven. ‘Het is al goed, Betty,’ zei hij ten slotte op kille, effen toon. Hij zwaaide zijn lange benen over de bank en stond op. ‘Ik moet naar huis om iets anders aan te trekken,’ zei hij tegen Jennies vader. ‘Ga jij met me mee, Jim?’


  Dokter Corbett stond op. ‘Nee, ik denk het niet.’ Hij rekte zich uit. ‘Ik heb wel weer genoeg gefeest voor een jaar. Ik denk dat ik ga slapen.’


  Jennie wilde net zeggen dat ze met hem mee zou gaan, toen Peggy bij de tafel verscheen met twee dampende borden met taco’s, enchiladas en tamales. Triomfantelijk stak ze ze de lucht in. ‘Eindelijk gelukt!’ riep ze. Haar glimlach verdween toen Betty, die nog steeds luid in haar zakdoek snifte, van tafel op stond en hard wegliep.


  Alex, die met een stalen gezicht zijn hemd bleef vasthouden, knikte kort tegen haar en beende toen in tegenovergestelde richting weg met dokter Corbett vlak achter zich.


  Jennie staarde, nog steeds verbijsterd over de aanblik van Alex’ litteken, de twee mannen na. Geen wonder, dacht ze, dat Alex’ borst en schouders op de heetste zomerdagen altijd bedekt waren, terwijl alle andere mannen uit de stad hun hemden hadden losgeknoopt of met ontbloot bovenlijf rondliepen. Wat kon er gebeurd zijn? Wat was de reden voor de afstand die hij schiep tussen zichzelf en ieder ander uit de stad? Haar vader was zijn enige echte vriend. Alex was tegen iedereen beleefd, zelfs vriendelijk, maar als hij een bordje had omgehangen met daarop de woorden ‘geen toegang’, zou dat totaal overbodig zijn geweest.


  ‘Wat is er in vredesnaam aan de hand?’ vroeg Peggy. ‘Is er iets wat je me niet hebt verteld?’


  Jennie schonk haar een verwarde blik. ‘Hoe bedoel je?’


  Peggy haalde haar schouders op en zette de borden op de lege tafel neer. ‘Nou, iedereen ging ervandoor toen ik eraan kwam. Is er iets mis met me?’


  Jennie glimlachte. ‘Nee, het was maar een ongelukje. Niets bijzonders. Zullen we gaan eten?’


  


  Na het avondeten slenterden ze te midden van de menigte die zich in de straten verdrong en liepen ze in de richting van de open dansplaats. Jennie had meer gedronken dan ze was gewend en was daarom blij met wat frisse lucht. Ze amuseerde zich beter dan ze had verwacht. Het deed haar goed haar oude vrienden weer te zien. Niemand sprak over de mislukte trouwplannen, en voor het eerst voelde ze dat alles uiteindelijk zou vervagen tot een flauwe herinnering, dat ze bijna was hersteld van de klap.


  Het was razend druk bij de dansruimte. Peggy werd meteen meegenomen door een oude vlam. Jennie stond een beetje perplex te kijken toen ze tussen de andere dansende mensen wegzwierde. Ze was nu voor de eerste keer alleen en wandelde een paar minuten nogal verloren rond, totdat ze bij een overdekte bar aankwam.


  ‘Wat zal het zijn, Jennie?’ vroeg de barkeeper lachend.


  Het was een beetje koud geworden, en ze trok de witte sjaal wat dichter om haar schouders. Bovendien was haar hoofd nog steeds een beetje draaierig van het bier. Een kop koffie of thee zou haar goed doen. ‘Heb je iets warms te drinken, Ken?’


  ‘Is koffie goed?’


  Ze knikte.


  ‘Het komt er zo aan.’


  Terwijl ze op haar koffie stond te wachten, draaide ze zich om om uit te kijken naar Peggy. Tot haar schrik echter keek ze recht in de ogen van Peter Fleming. Om een schreeuw te onderdrukken bracht ze haar hand naar haar keel en deed instinctief een stap achteruit. Hij zag er precies hetzelfde uit, met de regelmatige gelaatstrekken en het rossige haar, de scheve jongensachtige glimlach. Hij is niets veranderd, dacht ze, en weer voelde ze die oude pijn toen ze met haar mislukking werd geconfronteerd. Even was ze bang dat ze in tranen zou uitbarsten of ter plekke zou flauwvallen.


  Hij deed een stap in haar richting.


  Toen zag ze de lange blondine aan zijn zijde. Zijn nieuwe liefde, dacht ze. Dat maakte het alleen maar erger.


  ‘Hallo, Jennie,’ zei hij met een bezorgde blik. ‘Hoe gaat het met je?’


  Ze moest iets zeggen, maar ze was bang dat ze niet in staat zou zijn een woord uit te brengen. In een wanhopige poging haar verwarring te verbergen, schraapte ze zenuwachtig haar keel en produceerde een glimlach. ‘Goed, Peter. En met jou?’


  ‘O, met mij gaat het prima. Je ziet er goed uit.’ Hij glimlachte terug. ‘Je hebt een mooi kostuum aan.’


  Ze kleurde meteen. In stilte vervloekte ze Peggy om het feit dat ze haar de gehate rode jurk had aangepraat, die er nu vast en zeker uitzag als een vochtig, sjofel tafelkleed. Wat alles nog erger maakte, was het kostuum van de blondine: een opzichtige, zwarte cowboybroek, zwarte laarzen met hoge hakken, een witte zijden blouse met plooien en een prachtige zwarte, Mexicaanse hoed.


  ‘Eh, Jennie,’ zei Peter, ‘ik wil je graag voorstellen aan Sheila, mijn, eh…’ Hij kon het woord niet over zijn lippen krijgen. ‘Sheila, dit is Jennie Corbett.’


  De blonde Sheila knikte koeltjes tegen Jennie. Haar fijne, aristocratische neus hield ze licht opgeheven en om haar brede, perfecte mond viel een glimlach te bespeuren van onverholen triomf.


  Jennie wenste dat de aarde zich zou openen en haar zou opslokken. Ze verafschuwde zichzelf. De walgelijke jurk, haar onhandigheid, het scherpe contrast tussen haar eigen, goedkope, slordige verschijning en Peters slanke, dure nieuwe liefde. Geen wonder dat hij haar had laten vallen. Het huilen stond haar nader dan het lachen. Net voordat ze zich omdraaide en wilde wegrennen om zich niet volkomen te schande te maken, voelde ze een stevige arm om haar middel die haar naar een harde, mannelijke borst toe trok. ‘Daar ben je,’ klonk een vaag vertrouwde mannelijke stem. ‘Ik heb je overal gezocht.’


  Volkomen uit het veld geslagen draaide Jennie zich om en keek in het grijnzende gezicht van Mark Doyle.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Van alle mensen in Santa Lucia was Mark de laatste van wie ze had verwacht dat hij haar te hulp zou schieten. Met een zucht van opluchting leunde ze tegen hem aan.


  Mark hield haar stevig vast en stak een hand uit naar Peter. ‘Hoi,’ zei hij. ‘Ik ben Mark Doyle.’


  ‘Peter Fleming,’ mompelde de ander.


  ‘O, natuurlijk,’ vervolgde Mark. ‘Jennie heeft me over je verteld.’ Hij grinnikte. ‘Waren jullie in jullie kinderjaren niet verliefd op elkaar of zoiets?’


  ‘Zoiets,’ antwoordde Peter verbijsterd.


  Terwijl Peter Mark aan Sheila voorstelde en de drie wat praatten, werd Jennie geleidelijk aan kalmer. Dank je, Mark, herhaalde ze in zichzelf, je verscheen precies toen ik je nodig had. Het eerstvolgende wat ze zag, was dat Peter gedag had gezegd en met de mooie Sheila wegliep. Jennie had de hele tijd geen woord gesproken. Nog steeds opgelucht keek ze op naar Mark. ‘Dank je, Mark,’ zei ze. ‘Dat is een van de aardigste dingen die iemand ooit voor me heeft gedaan.’


  Hij haalde zijn schouders op en grijnsde naar haar. ‘Daar zijn vrienden toch voor? Eerlijk gezegd kon ik niet verdragen hoe die slappeling voor jouw neus met dat blonde meisje stond te pronken. Ik ben geen heilige, maar dat kon ik niet aanzien. Trouwens,’ en zijn grijns werd breder, ‘ik heb naar je staan kijken, in die rode jurk.’ Hij trok een wenkbrauw op. ‘Wat een verandering!’


  Jennie merkte dat zijn arm nog strak om haar schouder lag. ‘Hou op over deze jurk,’ verzuchtte ze. ‘Hij heeft me alleen nog maar ellende bezorgd.’


  ‘Nou, ik moet toegeven dat hij afwijkt van je normale stijl, maar hij staat je heel goed.’ De wellustige blik in zijn ogen was zo duidelijk, dat Jennie zich begon af te vragen of ze niet van de regen in de drup was beland.


  ‘Kom,’ zei hij. ‘Ik zal een drankje voor je bestellen en dan gaan we dansen.’


  ‘Ik heb al koffie besteld.’


  ‘Mooi.’ Hij draaide zich om naar de bar, waar de kop koffie stond te dampen. Hij pakte hem op en hield hem voor de barkeeper. ‘Doe hier een scheutje whisky bij, Ken, en maak er voor mij ook zo één.’


  Jennie wilde al protesteren, maar plotseling dacht ze: waarom ook niet? Ze was haar hele leven al voorzichtig geweest en kijk waar het toe had gediend. Aan de kant gezet! Bijna voor het altaar in de steek gelaten. Juist toen Peter haar er met de neus op had willen drukken met zijn nieuwe blonde vriendin, was Mark haar te hulp geschoten. Wat zou het als hij haar verleidde? Misschien werd het de hoogste tijd dat iemand dat eens deed!


  Tegen de tijd dat ze hun koffie op hadden, voelde Jennie helemaal geen verdriet meer. Ze dansten een poosje, dronken nog wat, dansten weer tot het bijna middernacht was. Peggy was ze geheel uit het oog verloren, maar ze nam aan dat zij haar interessante man had gevonden, bovendien kon Peggy heel goed voor zichzelf zorgen.


  Onder het dansen drukte Mark zich dicht tegen haar aan. Met een grote hand gleed hij op en neer over haar rug, over haar naakte schouders, toen weer terug naar haar middel en aarzelde precies boven haar heupen.


  Jennie had haar kanten sjaal intussen ergens laten vallen, maar ze had het nu zo warm door de drank en de warmte van Marks lichaam, dat ze die niet miste.


  Langzaam had Mark haar naar de kring van toeschouwers geleid. Toen stopte hij plotseling, nam haar bij de hand en trok haar met zich mee door de menigte.


  Ze was nog steeds een beetje roezig van de drank en hem heel dankbaar dat hij haar had gered uit de penibele situatie met Peter. Zonder na te denken volgde ze hem naar een afgelegen schaduwrijk hoekje onder de bescherming van een grote peperboom. Door het lichte suizen in haar oren werden de muziek en het lawaai van de menigte gedempt, en toen ze de boom bereikten en Mark haar meetrok naar de andere kant van de brede, knoestige boom, vroeg ze zich niet eens af waarom.


  Zodra ze veilig achter de boom stonden, uit het zicht van de anderen, legde Mark zijn handen op haar schouders en begon die zachtjes te kneden. Zijn vingers voelden warm aan op haar blote schouders. ‘Je ziet er geweldig uit in die rode jurk,’ zei hij. ‘Heel anders dan de Jennie die ik altijd in het kantoor van je vader zie.’ Zijn omfloerste ogen, die over haar heen gleden, glinsterden goedkeurend, en hij duwde zijn onderlichaam veelbetekenend tegen het hare aan.


  Jennies hoofd tolde. Bijna zonder enig zinnelijk gevoel werd ze heen en weer geslingerd tussen de aangename warme gevoelens die hij in haar wakker riep en een treiterende, stekende pijn in haar maag. Aan de ene kant was ze een beetje bang dat ze zomaar intiem werd met een man die duidelijk een expert was in verleiden, maar tegelijkertijd was ze gevleid door zijn plotselinge belangstelling voor haar. Met grote ogen en trillende lippen keek ze onzeker naar hem op.


  Hij glimlachte, en toen hij zijn hoofd boog om zijn open mond op de hare te drukken, gleden zijn handen van haar schouders af en bedekten haar borsten.


  Geschrokken maakte ze een geluid alsof de adem haar in de keel stokte en probeerde hem van zich af te duwen.


  Mark was haar echter veel te snel af. Met een arm om haar middel hield hij haar stevig vast en trok haar zelfs nog dichter tegen zich aan.


  Toen Jennie zijn tong tussen haar lippen voelde glijden en zijn andere hand in het lijfje van haar jurk, gooide ze haar hoofd met alle kracht naar achteren. ‘Nee, Mark!’ schreeuwde ze. ‘Hou op! Alsjeblieft, hou op!’


  ‘Kom op, Jennie,’ mompelde hij zachtjes in haar oor. De hand om haar middel gleed omlaag over haar heupen. ‘Waar ben je bang voor? Ik doe je heus geen pijn.’


  Wat ze ook probeerde om zich uit zijn greep te bevrijden, het was tevergeefs. Ze stond machteloos tegenover zijn enorme kracht. Dit had ze niet verwacht, dit wilde ze helemaal niet. Opeens dacht ze echter: waarom ook niet? Als niemand anders me wil, dan wil Mark me tenminste.


  Juist toen ze zich weer ontspande, grepen twee andere handen haar van achteren vast en trokken haar van Mark weg. Ze hoorde een lage, bevelende stem.


  ‘Oké, Doyle, je hebt gehoord wat de dame zei. Zo is het genoeg. Laat haar met rust.’


  Half opgelucht en half kwaad draaide Jennie haar hoofd om naar Alex Knight, die achter haar stond.


  Zijn magere gezicht stond hard en kwaad, terwijl hij dreigend naar Mark keek.


  Mark deinsde achteruit. Hij stak zijn handen verwerend voor zich uit. ‘Oké, oké.’ Hij grijnsde zwakjes tegen Alex. ‘Je hoeft de politie er niet bij te halen, hoor. Ik had niets kwaads in de zin.’ Zijn ogen gleden omlaag naar Jennie. ‘Trouwens, de dame leek me gewillig genoeg.’ Met een opstandige blik draaide hij zich om en stapte trots weg.


  Het was allemaal zo snel gegaan. Pas toen hij in de menigte verdween, besefte Jennie dat Alex haar nog steeds in een ijzeren greep had. Op dat moment won haar woede het van andere gevoelens. Ze worstelde zich van hem los en draaide zich om. Haar ogen schoten vuur. ‘Wie denk je wel dat je bent, Alex Knight?’ snauwde ze. ‘Welk recht –’


  ‘Kijk jezelf nou!’ donderde hij met een stem die trilde van woede. ‘Je ziet eruit als een zwerver. Je jurk is gescheurd, je bent halfnaakt en je stond op het punt jezelf compleet belachelijk te maken.’


  Geschokt door het zien van zo’n duidelijk teken van emotie bij die gewoonlijk zwijgzame, terughoudende man, keek Jennie omlaag naar haar jurk. Door het geworstel met Mark was één schouderbandje losgegaan, waardoor er een groot stuk van een kleine, stevige borst te zien was. Op de een of andere manier was ze een schoen kwijtgeraakt en er zat een scheur in haar rok vanaf de zoom tot bijna aan haar dij. Plotseling werd ze overvallen door schaamte. Ze trok het geknapte bandje omhoog om zichzelf te bedekken en staarde Alex aan. ‘Wat heb jij daarmee te maken?’ vroeg ze met een hoge, trillende stem. ‘Ik kan wel op mezelf letten.’


  ‘Natuurlijk,’ reageerde hij sarcastisch. Hij trok zijn jasje uit, legde het om haar schouders en trok haar mee.


  ‘Waar breng je me naar toe?’ riep ze, tegenstribbelend. ‘Je hebt het recht niet –’


  ‘Naar huis, waar je hoort,’ zei hij botweg, en hij liep door. Na een paar stappen stond hij stil en schonk haar een vernietigende blik. ‘Waar je vader op je wacht.’


  Ze gaapte hem aan. ‘Mijn vader is nog nooit van zijn leven voor mij opgebleven!’ riep ze uit. Ze probeerde te stampvoeten, maar toen haar blote voetzool op een scherpe steen terechtkwam, kon ze een plotselinge kreet van pijn niet onderdrukken.


  Alex zuchtte van afkeer toen hij zag wat er was gebeurd. Hij mopperde wat over kleine meisjes die niet eens hun schoenen aan konden houden, bukte zich, tilde haar op en liep doelbewust een zijstraat in.


  Hoewel Jennie het hem moeilijk maakte door te schoppen en zich in allerlei bochten te wringen, wist ze dat ze was verslagen.


  Een paar minuten later zette hij haar op het trottoir neer om de deur van zijn stationcar open te doen. Hij hield haar nog steeds vast.


  Ze wilde zich loswurmen. ‘Laat me los,’ zei ze geïrriteerd. ‘Ik kan zelf wel instappen.’


  Zonder een woord te zeggen trok hij zijn hand terug. Hij bleef echter staan wachten totdat ze in de auto stapte. Nadat hij het portier achter haar had dichtgeslagen, stapte hij zelf ook in, startte de motor en reed weg.


  Het korte ritje naar haar huis werd in een ijzige stilte afgelegd. Alex staarde, nog steeds met een dreigende blik, recht voor zich uit en hield zijn ogen vast op de weg gericht.


  Jennie zat, zo ver mogelijk van hem af, te pruilen.


  Toen hij de auto voor haar huis parkeerde en de motor afzette, bleef hij een moment met zijn handen op het stuur zitten, nog steeds diep in gedachten.


  Jennie keek opzij. In het licht van de straatlamp kon ze zien dat zijn knokkels wit waren op de plaats waar hij het stuur vasthield en ze bespeurde een lichte trilling in zijn kaak. ‘Je hebt me net echt pijn gedaan, weet je dat?’


  Hij keerde zich naar haar toe met grijze ogen die vuur schoten. ‘Goed!’ beet hij haar toe. ‘Ik had je over mijn knie moeten leggen en je ervan langs moeten geven.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze kwaad. ‘Ik kon het best in mijn eentje af. Ik heb jou niet nodig om –’


  ‘Zover ik me kan herinneren,’ onderbrak hij haar bars, ‘stond je hem te smeken om ermee op te houden toen ik op het toneel verscheen.’


  ‘En nog gaat het jou niets aan. Wat deed je daar trouwens?’ Ze keek hem wantrouwend aan. ‘Volgde je mij?’


  Even verscheen er een schaapachtige blik op zijn gezicht en hij wendde zijn hoofd af. ‘Iemand moet dat toch doen,’ mopperde hij. ‘Blijkbaar kun je niet goed op jezelf passen, en een goedkoop avontuurtje met Mark Doyle is nu niet bepaald de manier om het te leren.’


  ‘Dat is mijn zaak, of niet soms? Net op het moment dat een man een beetje aandacht aan mij besteedt, moet jij hier opduiken en het allemaal bederven.’ Dat was waar, dacht ze, ze was dankbaar geweest omdat Mark interesse voor haar had getoond. ‘Mark vindt me aardig,’ ging ze driftig door. ‘Ik ben niet dom, weet je. Ik ben me er heel goed van bewust dat Mark zich alleen maar lichamelijk tot mij aangetrokken voelt, maar kun je niet begrijpen hoe dankbaar ik was dat iemand me begeerde? Dat zelfs een avontuurtje op dit moment mijn ego zou strelen?’ Haar stem stokte toen de tranen van zelfmedelijden achter haar ogen begonnen te prikken.


  ‘Jennie, niet doen. Alsjeblieft, huil niet.’


  Zijn medeleven maakte het alleen nog maar erger. ‘Jij weet niet hoe het is om aan de kant gezet te worden,’ snikte ze.


  Alex stak aarzelend een hand naar haar uit, trok die snel weer weg en keek de andere kant op. ‘Toevallig,’ zei hij mat, ‘weet ik dat wel.’


  Dat trok haar aandacht. Ze hield op met huilen en keek hem verbaasd aan. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Niets. Je kunt nu beter naar binnen gaan. Je vader zal wel ongerust zijn.’


  ‘Ik zei je toch dat mijn vader zich nooit bezorgd maakt. Ik wil weten wat je met die opmerking bedoelde.’


  ‘O, niets bijzonders,’ zei hij. ‘Ik word alleen een beetje ziek van jouw zelfmedelijden. Je moet inzien dat jij niet de enige persoon op de wereld bent die heeft geleden. Je bent jong. Je komt er wel overheen. Sommige dingen gaan nooit weg,’ voegde hij er verbitterd aan toe. ‘Daar moet je gewoon mee leren leven.’


  De bitterheid in zijn stem verbaasde haar. Ze had altijd gevonden dat er iets mysterieus om Alex hing. Niemand wist waar hij vandaan kwam of wat zijn verleden was toen hij zeven of acht jaar geleden naar Santa Lucia was gekomen, zelfs haar vader niet, die waarschijnlijk zijn beste vriend was. Toen herinnerde ze zich het litteken dat ze had gezien toen Betty Furlong zijn hemd had gescheurd. Blijkbaar was hij naar huis gegaan om een ander aan te trekken en ze zag dat hij ook zijn baard had geschoren. Nu ze weer helemaal nuchter was, begon ze zich een beetje te schamen voor haar kinderachtige gedrag. Toch was ze nog niet bereid zich gewonnen te geven. ‘Dat is een hele troost,’ zei ze sarcastisch. ‘En gemakkelijk gezegd. Maar hoe moet ik dan over het feit heen komen dat Peter me niet meer wil? Leg me alsjeblieft uit hoe ik moet leren leven met de wetenschap dat geen enkele man me ooit nog wil.’


  ‘Verdorie, Jennie!’ barstte hij uit. ‘Nu gedraag je je weer zo kinderachtig. Hoe kom je erbij dat geen enkele man jou ooit nog zou willen? Dat is het domste wat ik ooit heb gehoord. Het gedrag van Mark Doyle vanavond zou je toch minstens moeten hebben bewezen dat je een aantrekkelijke jonge vrouw bent.’


  ‘O, natuurlijk,’ sneerde ze. ‘Daarnet waarschuwde je me nog voor mannen als Mark en hun avontuurtjes.’


  Een lang moment keek hij haar strak aan. Toen glimlachte hij dreigend. ‘Wil je een avontuurtje, Jennie? Oké, ik ben een man. Ik zal het je geven.’


  Voordat ze begreep wat hij bedoelde had hij haar ruw naar zich toe getrokken en bedekte hij haar mond met de zijne in een bestraffende zoen.


  Met stomheid geslagen liet ze hem eenvoudigweg begaan, en terwijl de zoen langer en langer duurde, waarbij zijn lippen zich over de hare bewogen en zijn tanden de binnenkant van haar mond aftastten, bekroop haar een vreemd gevoel. Dit leek helemaal niet op Peters lauwe, bijna broederlijke kussen, en ook niet op Marks impulsieve, ervaren verleidingstechniek. Dit was een man die haar zoende. Zijn pas geschoren gezicht schuurde tegen haar wang, de frisse schone geur van zijn huid en haren vulde haar neusvleugels. Ze was vol verbazing hoe juist het leek om in de armen te liggen van een man die ze nooit als minnaar had beschouwd.


  Opeens trok hij zijn hoofd terug en duwde haar van zich af. Hun ogen ontmoetten elkaar.


  Ze kon zijn moeizame ademhaling horen en haar eigen snelle hartslag waarnemen. Langzaam hief ze haar hand en streek met haar vingers langs haar gekwetste lippen.


  ‘Is dat wat je wilt, Jennie?’ vroeg hij bitter. Plotseling gooide hij zijn hoofd in zijn nek en lachte. ‘Genoeg plezier en spelletjes voor vanavond,’ spotte hij. ‘Ik hoop alleen dat je je les hebt geleerd. Nu is het tijd om naar binnen te gaan, meisje.’


  Het was alsof hij haar een klap had gegeven. ‘Jij beest! Ik praat nooit meer met je, Alex Knight.’ Ze opende het portier, stapte uit en hinkte het pad op naar het huis. Zijn gelach achtervolgde haar tot ze binnen was en hijgend van woede tegen de deur bleef leunen.


  


  De volgende ochtend ontwaakte Jennie uit een diepe slaap. Hoezeer ze het ook haatte om toe te geven, Alex had er inderdaad goed aan gedaan haar van Mark Doyle los te rukken, en ze had inderdaad haar lesje geleerd van wat er later in de auto tussen hen was gebeurd. Een bittere les, die ze hem nooit helemaal zou vergeven, maar om de een of andere reden werd ze met een beter gevoel over zichzelf en haar leven wakker dan in weken het geval was geweest.


  De volgende dag was het zondag. Met een lichte kater ging ze naar de keuken.


  Daar zat haar vader al, verdiept in de dikke krant van San Francisco, met een groot bord met eieren en spek voor zich. ‘En, hoe was het bal?’ vroeg hij.


  ‘Och, u weet hoe het is,’ zei ze met een nonchalant gebaar. ‘Nogal lawaaierig.’ Toen ze naar de koelkast liep om voor zichzelf wat sinaasappelsap in te schenken bekeek ze hem eens beter. ‘Papa, voelt u zich wel goed?’


  ‘Ja hoor,’ antwoordde hij snel. ‘Waarom vraag je dat?’


  Ze keek hem fronsend aan. ‘Ik weet het niet. U ging gisteravond vroeg weg, en de laatste tijd lijkt u zo moe. Weet u zeker dat u niet te hard werkt?’


  ‘Huh!’ snoof hij. ‘Ik heb het helemaal niet druk.’


  Precies op dat moment ging de telefoon. Niemand behalve Peggy belde zo vroeg, en plotseling drong het tot Jennie door dat ze haar vriendin al vroeg op de avond uit het oog had verloren. ‘Ik neem hem wel, papa,’ zei ze terwijl ze de gang in liep waar ze wat meer vrijuit kon praten.


  Het was inderdaad Peggy en ze was hoogst verontwaardigd. ‘Zeg, wat is er gisteravond toch met jou gebeurd?’ begon ze. ‘Na het bal heb ik je overal gezocht en uiteindelijk ben ik maar alleen weggegaan. Ik neem aan dat je veilig bent thuisgekomen.’


  ‘Sorry, Peggy, maar ik werd op een zijspoor gebracht.’


  ‘Hoe bedoel je? Bespeur ik daar een man in het spel?’


  ‘Nou…’ aarzelde Jennie.


  ‘Kom op, vertel. Wat is er gebeurd?’


  ‘Waarom kom je straks niet langs? Dan zal ik je alles vertellen. Ik moet nu echt eerst wat eten. Ik geloof dat ik een lichte kater heb. Mijn hoofd doet zeer en ik heb niet zo’n frisse smaak in mijn mond.’


  Peggy giechelde vrolijk. ‘Een beetje te veel gedronken gisteravond, denk ik zo. Schaam je.’


  ‘Zoiets. Hoe dan ook, geef me een paar uur tijd om me aan te kleden, mijn tanden te poetsen en wat te eten.’


  ‘Drink maar flink wat koffie en sinaasappelsap.’


  Jennie gromde. ‘Het was de koffie gisteravond die me de das omdeed.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Hoewel ik denk dat er net zoveel whisky als koffie in zat.’


  ‘Nou, probeer het dan nu zonder whisky.’


  


  Twee uur later dronken ze limonade in de achtertuin onder de schaduw van de jacarandaboom. Het beloofde weer een snikhete dag te worden. De zon stond al hoog aan de hemel en brandde genadeloos. De lucht was zwaar van de rozengeur, en afgezien van het getsjilp van de krekels in het gras, was het erg stil.


  ‘Nou, wat is er gebeurd nadat ik wegging om te dansen?’ vroeg Peggy. Ze steunde op één elleboog in het gras en staarde naar Jennie, die op een stretcher lag.


  ‘Nou, je zult het niet geloven, ik liep Peter en zijn nieuwe liefde tegen het lijf.’


  Peggy hees zich overeind en gaapte haar aan. ‘Dat meen je niet,’ bracht ze uit. Haar uitdrukking werd harder. ‘Hij heeft wel lef om zich hier te vertonen na de rotstreek die hij je heeft geleverd. Het is een wonder dat de hele stad hem niet aan de schandpaal nagelt.’


  ‘Och kom, Peggy. Zijn familie woont ten slotte nog steeds hier. Hij heeft het recht om hier te zijn. Een meisje bij het altaar in de steek laten is niet bepaald een halsmisdaad,’ voegde ze er luchtig aan toe.


  ‘En, hoe was ze?’ vroeg Peggy nieuwsgierig.


  ‘Ongeveer wat je zou verwachten. Blond, knap, duur. Ze heet Sheila.’


  Peggy snoof. ‘En ik neem aan dat het alleen maar toeval is dat haar vader stafchef is van het ziekenhuis in San Francisco waar Peter die begeerde plaats aangeboden heeft gekregen?’


  Jennie glimlachte. ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Lieve schat, we wonen in Santa Lucia, weet je nog? Iedereen weet hier alles van elkaar. Hoe was het om hem zomaar tegen te komen? Was het vervelend?’


  ‘In eerste instantie wel. Ik was zo verbaasd hem te zien dat ik echt even van mijn stuk was.’ Ze zuchtte en keek omhoog naar het blauwe bladerdak van de jacarandabloesem boven haar. ‘Ik geloof dat ik op de een of andere manier altijd van Peter zal houden, en het deed pijn om hem met een ander te zien. We waren zo lang samen, het leek gewoon niet normaal –’ Ze hield op toen de oude pijn haar hart weer in zijn greep nam. Toch besefte ze dat ze tenminste in staat was erover te praten, dat de verwachte tranen uitbleven en dat het verdriet aan het slijten was.


  ‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Peggy zachtjes.


  Jennie lachte. ‘Nou, net toen het echt moeilijk werd, kwam Mark Doyle me te hulp.’


  ‘Mark Doyle?’ riep Peggy uit. ‘De handtastelijkheid zelve? Kijk maar uit voor hem.’


  Jennie bloosde bij de gedachte aan wat er later was gebeurd. ‘Hoe dan ook, Mark maakte veel drukte om me, alsof hij me de hele avond had gezocht. Je had de blik op Peters gezicht moeten zien. Het was zo grappig.’


  ‘Het was de rode jurk!’ zei Peggy zelfvoldaan. ‘Ik zei toch dat die wonderen met je zou verrichten. En hebben Mark en jij, eh, je weet wel?’


  ‘Nee! Natuurlijk niet!’ Ze was niet van plan Peggy te vertellen wat er was gebeurd.


  ‘Hoe ben je dan thuisgekomen? Lopend?’


  Jennie hief haar glas en nam een lange teug van haar limonade om haar verlegenheid te verbergen en mompelde toen: ‘O, ik kwam Alex Knight tegen, papa’s vriend, en hij gaf me een lift naar huis.’


  ‘Dat is nou een interessante man,’ beweerde Peggy. ‘Diepzinnig. Mysterieus. Ik denk dat er in zijn verleden iets aangrijpends is gebeurd.’


  ‘Waarom denk je dat?’ vroeg Jennie snel.


  ‘Och, weet je,’ antwoordde Peggy met een achteloos gebaar, ‘hij woont nu, hoe lang, zeven of acht jaar in Santa Lucia en voor zover ik weet, heeft niemand hem ooit met een vrouw gezien. Hij blijft maar bij die wijnfabriek als een soort kluizenaar.’ Ze rolde op haar buik en keek Jennie aan. ‘Hoe is hij? Ik bedoel, waarover hebben jullie gepraat?’


  ‘Niet veel bijzonders,’ zei Jennie luchtig. Haar wangen gloeiden weer bij de herinnering aan die verhitte ruzie in Alex’ auto, de bestraffende kus, zijn gelach dat haar tot in het huis achtervolgde. ‘Hij is gewoon een vriend van papa.’


  Peggy sprong op en veegde het gras van haar blote benen. ‘Ik word hier levend geroosterd. Laten we een duik gaan nemen in het meer.’


  Opgelucht omdat het onderwerp was afgesloten, stond Jennie op van de stretcher. ‘Goed idee.’


  


  De volgende dag was het maandag en Jennie was blij weer te kunnen gaan werken. Het was haar nog steeds niet helemaal duidelijk wat er zaterdagavond op het bal was gebeurd. Sindsdien had ze Alex niet meer gezien, en ze was benieuwd hoe ze zouden reageren wanneer ze elkaar zouden tegenkomen. De hele ochtend was ze druk bezig geweest patiënten van haar vader naar de spreekkamer te brengen, hun kaarten in te vullen, een huilend kind te troosten na een inenting, enzovoort. Pas tegen de middag was de laatste patiënt weg. Ze ruimde haar bureau op en wilde net haar vader gaan vragen of hij die dag thuis wilde lunchen, toen de deurbel rinkelde.


  Ze draaide zich om en zag Mark Doyle langzaam binnensloffen. Een ogenblik keken ze elkaar alleen maar aan. Bij het zien van de schaapachtige zondaarsblik op zijn gezicht kwamen de lachkriebels in haar op. Ze onderdrukte haar lach en keek hem ernstig aan. ‘Goedemorgen, Mark.’


  ‘Dag, Jennie.’ Langzaam liep hij naar het bureau en staarde omlaag terwijl hij met de nietmachine speelde. Toen sloeg hij zijn ogen op. ‘Ik geloof dat ik je mijn excuses moet aanbieden voor laatst. Ik ben mijn boekje te buiten gegaan.’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, Mark,’ zei ze vrolijk. ‘Het kwam door de fiësta. Dan doen we allemaal wel eens dingen die we normaal niet zouden doen.’ Ze lachte. ‘Ik ook. Die koffie was behoorlijk sterk.’


  De opluchting was van zijn gezicht af te lezen en hij schonk haar een dankbare glimlach. ‘Nou, dat zit wel goed dan. Ik had zelf ook een beetje te veel gedronken.’ Hij keek haar peinzend aan. ‘Trouwens, die jurk die je aanhad was nogal verleidelijk. En ik sta niet bekend om mijn weerstand tegen zulke verleidingen.’


  Het was duidelijk wat hij hiermee bedoelde. Vandaag had ze, gekleed in een nette blauwe rok en een gestreepte katoenen blouse, het niet in zich om zelfs de wellustigste mannen hartstocht in te boezemen, en dat besef deprimeerde haar. ‘Nou, ik ben blij te zien dat je jezelf goed kunt beheersen,’ merkte ze droog op.


  Hij keek haar verbijsterd aan en wreef toen met een hand in zijn nek. ‘Verdorie, Jennie, ik bedoelde niet –’ Hij brak zijn zin af. ‘Wat ik bedoelde te zeggen, was dat ik jou normaal gesproken niet als zo’n meisje beschouw. Onder normale omstandigheden zou ik nooit iets bij je hebben geprobeerd. Je weet wel wat ik bedoel.’ Hij haalde hulpeloos zijn schouders op.


  ‘Ja, Mark, ik begrijp wat je bedoelt.’


  Zijn gezicht klaarde op. ‘Zijn we dan weer vriendjes?’


  ‘Goed, Mark. Weer vriendjes.’


  ‘Mooi. Zeg, is je vader er? Ik heb een nieuwe serie antibiotica, pas goedgekeurd door de keuringsdienst van waren. Ik denk dat hij daar wel geïnteresseerd in is.’


  ‘Ja, hij is op zijn kamer.’


  Met een dankbare glimlach liep Mark haar voorbij naar haar vaders kantoortje.


  Toen hij weg was, stond Jennie roerloos bij haar bureau. Het gesprek met Mark had haar niet echt opgevrolijkt. Ze was dan wel niet in Mark geïnteresseerd, niet met zijn reputatie, en er was zeker geen hoop op een toekomst met hem, maar toch zou het leuk zijn geweest om op zijn minst te worden nagejaagd, zelfs door de ‘handtastelijkheid zelve’. Het stak haar dat hij haar niet eens de moeite waard vond om te verleiden!


  


  De volgende dagen deed Jennie louter de dingen die bij haar dagelijkse leven hoorden. Nog steeds voelde ze zich bedrukt. Het leek alsof ze zich in een vacuüm bevond van onbestemde verlangens. Niets interesseerde haar echt. Het verleden was dood, en daarmee ook alle hoop, en de toekomst strekte zich kleurloos en leeg voor haar uit. Hoewel ze niet wist wat ze wilde, was het duidelijk dat ze het niet zou krijgen. In ieder geval verlangde ze niet langer meer naar Peter. Dat was voorgoed voorbij, en nadat ze hem met Sheila had gezien kon ze het eindelijk accepteren.


  Op donderdagavond na het avondeten voelde ze zich rusteloos en daarom vroeg ze haar vader of hij zin had met haar naar de bioscoop te gaan.


  Hij wierp haar een geschrokken blik toe. ‘Het is donderdag, Jennie. Het is onze schaakavond.’


  ‘Sorry, papa, dat was ik vergeten.’ Ze stond op om de borden op te ruimen. Hoe had ze in vredesnaam kunnen vergeten dat Alex vanavond zou komen schaken? Terwijl ze de borden afspoelde, dacht ze aan de laatste keer dat ze hem had gezien. Het zou vernederend zijn om hem weer te zien na wat er die avond was gebeurd. Ze zou hem gewoon moeten ontwijken. Net op dat moment ging de deurbel.


  ‘Doe jij even open, lieverd?’ riep haar vader. ‘Ik wil even wat anders aantrekken.’


  Ze draaide zich om om te protesteren, maar hij was al halverwege de trap, op weg naar zijn slaapkamer. Ze had geen keus. Terwijl ze haar handen afdroogde, liep ze langzaam door de gang naar de voordeur. Daar stond ze even stil, haalde diep adem en deed open.


  Hij zag er precies hetzelfde uit als altijd, dacht ze toen ze naar hem opkeek. Lang, mager en gebruind, zoals gewoonlijk gekleed in een donkere broek en een wit hemd met lange mouwen. Het bovenste knoopje was losgemaakt, de mouwen waren opgerold tot zijn ellebogen en op zijn gezicht lag de bekende afstandelijke uitdrukking. Toch was er een verschil. Ze was zich nu niet alleen sterk bewust van het lange litteken onder zijn zorgvuldig dichtgeknoopte hemd, maar ook van die brede dunne mond die eens op de hare gedrukt had, van de gladgeschoren kaak die langs haar huid had geschuurd, de waakzame grijze ogen die woedend naar haar hadden geglinsterd. Eigenlijk bekeek ze hem met andere ogen en ze zag hem als een man van vlees en bloed, en niet alleen maar als de vriend van haar vader.


  ‘Hallo, Jennie,’ groette hij haar rustig.


  ‘Dag, Alex,’ mompelde ze toen hij binnenstapte.


  ‘Je vader verwacht me,’ zei hij toen ze de deur achter hem dichtdeed.


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze stijfjes.


  Er viel een ongemakkelijke stilte. Het werd al snel duidelijk dat hij niets meer ging zeggen, zeker niets persoonlijks. Ze liep hem voorbij naar de keuken. ‘Ik was net de boel van het avondeten aan het opruimen,’ riep ze over haar schouder. ‘Lust je een kopje koffie?’


  ‘Ja, graag, dank je,’ antwoordde hij. Hij volgde haar naar de keuken en ging bij het raam naar buiten staan kijken met zijn handen in zijn zakken.


  ‘Ga zitten. Ik ben hier bijna klaar en papa zal zo wel beneden komen. Hij is zich even aan het omkleden.’


  Alex draaide zich om en nam het kopje van haar aan, maar bleef staan. Hij bracht het kopje naar zijn lippen, nam een slok en zei toen: ‘Ik wil met je praten, Jennie. Heb je even tijd?’


  ‘Ja, ja, natuurlijk,’ antwoordde ze nerveus. Ze keek hem aan en probeerde uit te vinden wat hij op zijn hart had, maar ze kon niets ontdekken in zijn gereserveerde uitdrukking en in de strakke, grijze ogen. Plotseling voelden haar knieën slap aan, haar hart begon als een razende te kloppen en ze greep de rugleuning van een stoel vast om zichzelf te ondersteunen. Nu komt het, dacht ze. Ze tastte geheel in het duister over wat er zou komen, maar ze trilde van spanning. Op de een of andere manier had ze het vage vermoeden dat hij haar weer een uitbrander zou geven omdat ze Mark Doyle had nagelopen, of, nog erger, dat hij een verklaring zou geven van de rol die hij zelf later in dat kleine drama had gespeeld. Angstig en nerveus maakte ze zich op voor de strijd.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  ‘Het gaat over je vader,’ zei hij, terwijl hij aan tafel ging zitten.


  ‘Mijn vader?’ Verbijsterd keek ze hem aan.


  ‘Ja, ik wil je niet ongerust maken, maar ik weet zeker dat je beseft dat zijn gezondheid niet goed is. Kun je er niet voor zorgen dat hij het wat rustiger aan doet?’


  Langzaam liet Jennie zich op de stoel naast hem zakken. Na die ene lichte hartaanval had ze zich zorgen gemaakt over haar vader, maar door haar eigen problemen was ze dat bijna vergeten. Het was de bedoeling geweest dat Peter in de herfst met hem zou samenwerken en hem veel last van de schouders zou nemen. Dat was nu echter van de baan en bovendien wel het laatste dat ze met Alex Knight wilde bespreken. ‘Ik weet het niet. Ik kan het proberen, maar hij is verschrikkelijk koppig.’ Ze keek hem bezorgd aan. ‘Denk je dat het ernstig is? Ik bedoel, is er direct gevaar?’


  ‘Ik weet het niet. Ik ben geen dokter. Als iemand weet hoe ziek hij is, dan zou hij het zelf moeten weten.’


  ‘Ik zal met hem praten,’ beloofde Jennie. ‘Ik zal kijken of ik kan zorgen dat hij wat minder hard werkt. Ik weet dat hij het nooit helemaal op zal geven.’ Precies op dat moment hoorde ze haar vaders voetstappen op de trap. Ze keek naar Alex, die haar met een vreemde, raadselachtige uitdrukking aankeek.


  ‘Er is nog iets,’ zei hij zacht.


  Jennie wapende zich. Nu ging hij het fiasco bij het bal toch nog ter sprake brengen, maar ook daarover wilde ze met hem niet praten. Nou, er was niets wat haar daartoe verplichtte. Als hij weer de onhandige vaderfiguur ging spelen, zou ze hem gewoon vertellen zich met zijn eigen zaken te bemoeien. ‘Wat dan?’ vroeg ze stijf.


  ‘Ik wil mijn excuses aanbieden voor de manier waarop ik je laatst van Mark Doyle heb weggerukt en voor het feit dat ik je zo ruw heb aangepakt.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Gewoonlijk gedraag ik me niet zo impulsief, maar je bent zo jong, Jennie, zo onbedorven, dat ik bang was dat je te ver zou gaan. In ieder geval had ik geen enkel recht om me ermee te bemoeien.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Wijt het maar aan mijn vriendschap met je vader, of aan een gefrustreerd vaderinstinct. Als ik een ontluikende romance heb verpest, dan spijt me dat.’


  Jennie kon haar oren nauwelijks geloven. Deze beleefde verontschuldiging had ze helemaal niet verwacht. Ze staarde hem leeg aan.


  Alex stond op en dronk zijn kopje leeg.


  Toen klonk uit de gang haar vaders stem. ‘Alex, ben je klaar om te beginnen?’


  ‘Ik kom,’ riep Alex terug. Toen keek hij weer naar haar. ‘Zijn we weer vrienden, Jennie?’ vroeg hij zacht.


  Vrienden, dacht ze. Waren ze dan ooit vrienden geweest? Ze glimlachte zuinig. ‘Ja. Ja, natuurlijk.’


  ‘Mooi.’ Toen beende hij haar voorbij, de gang in.


  Jennie bleef aan tafel zitten en luisterde naar de zachte stemmen van de twee mannen in de gang. Het korte gesprek had haar meer dan ooit in verwarring gebracht over deze vreemde, geheimzinnige man. In gedachten ging ze terug naar de verhitte scène in zijn auto op de avond van het bal. Hij had met geen woord gerept over zijn plotselinge uitbarsting, die ene bestraffende kus, of over de toespelingen die hij had gemaakt op zijn eigen geheimzinnige verleden.


  Mannen, dacht ze met afkeer. Ze stond op, liep de gang in en de trap op naar haar kamer. Ze was beter af zonder dat stelletje ellendelingen! Peter, die haar plotseling in de steek liet met al hun heerlijke plannen; Mark Doyle, met zijn egoïstische, doelbewuste wellust; en Alex Knight, met zijn litteken, het verleden waarover hij niet wilde praten en zijn doodleuke veronderstelling dat er die avond niets tussen hen was voorgevallen.


  Nou, misschien was er ook niets gebeurd. Ze had te veel gedronken en was nog steeds in de war van de ontmoeting met Peter en zijn Sheila en het gevecht met Mark. Misschien had ze het allemaal maar gedroomd. Híj gedroeg zich in ieder geval alsof het nooit was gebeurd.


  Wat meer ter zake deed was zijn waarschuwing voor haar vaders gezondheid. Ze zou met hem moeten praten over het feit dat hij het rustiger aan moest doen. Dat zou niet meevallen. Haar vader was de koppigste van het hele stel. ‘Mannen!’ mopperde ze weer, en ze ging de badkamer in om het bad vol te laten lopen.


  


  Na die avond werd Jennies leven langzaam een sleur. Hoewel ze niet meer leed onder die eerste ondraaglijke pijn van afwijzing, was ze ook niet echt gelukkig.


  Zodra ze de kans kreeg, sprak ze met haar vader. Ze zei dat hij het wat rustiger aan moest doen of misschien helemaal zou moeten stoppen. Hij reageerde precies zoals verwacht.


  Hij staarde haar slechts met afschuw aan en weigerde eenvoudigweg ook maar één van haar voorstellen te overwegen. ‘Ik kan mezelf nu net zo goed doodschieten, dan ben ik er tenminste vanaf!’ riep hij uit.


  Ze bracht het onderwerp nooit meer ter sprake, maar hield hem wel nauwlettend in de gaten. Ze lette op zijn dieet en nam hem in de praktijk zoveel mogelijk last van de schouders om te zorgen dat hij volop rust kreeg.


  Naarmate de dagen en weken voorbijgingen, raakte ze langzaam gewend aan het idee dat ze waarschijnlijk gedoemd was tot een leven zonder liefde. Ze was dan ook blij dat ze tenminste haar vader had om voor te zorgen.


  Een paar keer speelde ze, op aandringen van Peggy, met het idee om het lesgeven op de lagere school in de buurt weer op te pakken, maar ze kon de energie en het enthousiasme voor zo’n ingrijpende stap niet opbrengen.


  Ze kookte en waste voor haar vader, werkte uren op zijn kantoor, tuinierde wat en las veel. Af en toe ging ze met Peggy naar de bioscoop of picknicken met haar oude schoolvrienden. Ze probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat ze tevreden was met haar leven.


  Zo ging de zomer over in de herfst. Ze hoorde nooit meer iets van Peter en nam aan dat hij en zijn nieuwe liefde nu gelukkig getrouwd waren. Mark Doyle, die ongeveer eens in de maand opgewekt de stad binnen kwam stormen, behandelde haar zoals hij altijd had gedaan, op een plagerige, broederlijke manier, alsof de avond van de danspartij er nooit was geweest.


  Alex was moeiteloos teruggevallen in zijn oude rol van familievriend. Regelmatig kwam hij schaken met haar vader en af en toe kwam hij eten. Dan behandelde hij Jennie met de vertrouwde, hoffelijke terughoudendheid.


  Het verbaasde haar dat mannen zo’n gemakkelijk geweten hadden. In de zeldzame aanvallen van zelfmedelijden en verbitterdheid die ze nu nog had, vocht ze tegen een plotselinge neiging hen allemaal te vermoorden. In haar verbeelding overwoog ze zelfs de beste methode hiervoor, en meestal besloot ze dan tot vergif als het meest doelgerichte en minst naspeurbare middel. Deze belachelijke, wrede opwellingen waren voor haar een manier om over haar verdriet heen te komen. Uiteindelijk viel ook dat kleine beetje opwinding weg uit haar leven.


  Op een avond in oktober liep ze in de vroege schemering van haar werk naar huis. Ze vroeg zich af wat ze zou koken en of ze nog iets bij de kruidenier zou kopen, toen het plotselinge schrille geloei van een sirene de stilte verbrak. Ze was nu vlak bij haar straat, die in een rustige buurt lag van oude vakwerkhuizen met nette voortuinen en grote bomen langs het trottoir. Er hing vorst in de lucht, en omdat ze het koud had in haar dunne trui en katoenen jurk, versnelde ze haar pas. De sirene klonk steeds luider.


  Op de een of andere manier wist ze, zelfs voordat ze de hoek om kwam en de blauwe zwaailichten van de ambulance zag die voor het huis geparkeerd stond, wat er komen zou. Onbewust vertraagde ze haar pas weer, alsof ze het moment wilde uitstellen waarop ze de afschuwelijke werkelijkheid onder ogen moest zien.


  Er stonden een paar buren op het trottoir voor het huis met elkaar te fluisteren. Bijna zonder iets te zien, liep Jennie hen voorbij, zich vaag bewust van hun meelevende blikken.


  Bij de deur kwam ze de doktoren tegen. Ze droegen een brancard met een roerloze figuur onder een wit laken. Verslagen keek Jennie op naar de man met de witte jas vooraan.


  ‘Sorry, Jennie,’ zei hij. ‘We hebben gedaan wat we konden.’


  


  Dokter Corbett was al heel lang een geliefde verschijning in Santa Lucia. Zijn vrienden leken uit het niets op te duiken en wilden allemaal graag doen wat ze konden. Alle praktische zaken van de nasleep van de dood werden door hen geregeld. Jennie hoefde niets te doen.


  Haar vader was op een woensdag gestorven; de begrafenis was op vrijdag. Op donderdag liep Jennie als een levend lijk door het huis. Nog steeds kon ze het niet vatten dat haar vader echt dood was.


  Na de begrafenis werden de gasten in het huis ontvangen met koffie en broodjes, die Peggy samen met een paar buren had bereid. De mensen waren erg aardig en behandelden Jennie met eerbied en medeleven. Ze spraken op zachte, gedempte toon toen ze in de rij stonden om haar hun medeleven te betuigen.


  Natuurlijk was Alex er, grimmig en hevig ontdaan door het verlies van zijn vriend en nog meer teruggetrokken dan ooit.


  Jennie had een glimp van hem opgevangen bij de begrafenis. Hij zag er raar uit in zijn donkere pak en stropdas. Op de receptie had hij een paar woorden van medeleven tot haar gesproken en was daarna verdwenen.


  Jennie, die nog steeds verdoofd was, moest ongelooflijk veel moeite doen om haar dankbaarheid te tonen aan de menigte die zich had verzameld om de geliefde dokter het laatste eerbetoon te betuigen. Ze kon er alleen maar aan denken hoe opgelucht ze zou zijn als ze allemaal weg waren en ze alleen kon zijn met haar verdriet. Werktuiglijk bedankte ze elke gast. Dapper probeerde ze te glimlachen, maar ondertussen wenste ze dat alles voorbij was. Met een lichte schok besefte ze opeens dat ze recht in de lichtblauwe ogen van Peter Fleming keek.


  Hij nam met beide handen haar hand vast en boog zich voorover om haar een lichte kus op haar wang te geven. ‘Jen,’ zei hij zacht, ‘het spijt me zo erg.’


  Jennie staarde hem hardvochtig aan. In haar bedroefdheid verweet ze hem alles. Als hij trouw was gebleven aan zijn verplichtingen, zich aan zijn beloften had gehouden, dan zouden ze nu getrouwd zijn, zou hij in de praktijk werken en zou haar vader nog steeds in leven zijn. ‘Hallo, Peter,’ zei ze kil. Bij het zien van de ellende en het schuldgevoel op zijn gezicht, besefte ze echter hoe zinloos het was om hem, of iemand anders, iets te verwijten. ‘Bedankt dat je bent gekomen.’


  Hij leek nog iets te willen zeggen, maar de rij mensen achter hem stond zo te dringen, dat hij zich na een laatste lichte handdruk terugtrok.


  De echte verrassing van die lange, trieste middag was de verschijning van Mark Doyle, de laatste in de rij. Terwijl ze elkaar de hand schudden, constateerde Jennie met verbijstering dat hij een uiterlijke metamorfose had ondergaan. Het slordige vlammende haar was netjes gladgekamd, in plaats van de gewoonlijke, modieus geruite patronen en vrolijke kleuren droeg hij een degelijk grijs pak. Bovendien lag er op zijn gewoonlijk zo levendige gelaatstrekken een blik van ingetogenheid en ernst. ‘Neem alsjeblieft mijn betuiging van medeleven aan, Jennie,’ zei hij met een stijve, formele stem. ‘Ik… Ik was erg op je vader gesteld.’


  ‘Aardig van je om te komen, Mark. Dat waardeer ik.’


  Hij knikte grimmig. Toen pakte hij haar hand weer vast en boog zich dichter naar haar toe. ‘Als er iets is wat ik voor je kan doen, hoef je het maar te vragen.’


  Jennie keek hem met grote ogen aan. Zo serieus had ze Mark nog nooit gezien, en ze was geroerd door zijn zichtbare emotie. ‘Dank je, Mark,’ zei ze. ‘Heel hartelijk bedankt.’


  Met een kort knikje draaide hij zich om en liep weg.


  Ten slotte was het dan voorbij. De laatste gast was gegroet en er gingen al mensen weg. Peggy en de buren zouden de boel opruimen. Haar eigen rol in het hele trieste drama was voorbij. Ze zou nu niet gemist worden als ze naar haar kamer ging.


  


  Pas toen ze eindelijk alleen was in het grote, lege huis, besefte ze voor het eerst echt wat er was gebeurd. Ze stond nu helemaal alleen in de wereld. Ze had nog wel een tante in Arizona en een nicht in Los Angeles, maar daar had ze nooit veel contact mee gehad.


  Later die avond stond ze in de stille studeerkamer van haar vader, omgeven door zijn boeken. Zijn bureau lag nog bezaaid met paperassen. Het enige wat haar nu te doen stond, dacht ze, toen ze naar alle vertrouwde voorwerpen staarde, was uit te zoeken wat ze met de rest van haar leven ging doen.


  


  In de weken die daarop volgden, had Jennie het te druk om zich zorgen te maken over haar toekomst. Dokter Watkins, die het kantoor met haar vader had gedeeld, hielp haar zijn bezittingen uit te zoeken. Ook bood hij haar aan voor hem te blijven werken, maar ze wist dat ze er niet tegen zou kunnen om daar terug te komen nu al haar vaders spullen eenmaal waren opgeruimd.


  Peggy was haar grote steun in die eerste verschrikkelijke weken. Elke dag wipte ze na haar werk even binnen. Ze probeerde Jennie wat op te vrolijken, drong erop aan dat ze iets at en probeerde zelfs haar toekomstplannen te bespreken. Eind oktober echter moest ze op reis voor de kledingzaak waar ze werkte en toen was Jennie echt alleen.


  De dagen gingen voorbij en ze merkte dat ze steeds dieper wegzakte in een depressie. Ze sliep slecht en kon de karige maaltijd die ze zo af en toe klaarmaakte nauwelijks naar binnen krijgen. Zelfs in haar uitgeputte toestand was ze zich er vaag van bewust dat, hoewel ze verdriet had om haar vader, haar malaise veel dieper ging. Ze leek eenvoudigweg geen kant op te kunnen. Niets interesseerde haar. Al snel kleedde ze zich ’s ochtends niet eens meer aan, lag ze de hele dag thuis televisie te kijken en door oude tijdschriften te bladeren.


  Op een koude, heldere avond begin november, ongeveer een maand na de begrafenis, kwam Alex naar haar huis. Het was vroeg in de avond, rond dezelfde tijd waarop hij altijd placht te verschijnen voor de spelletjes schaak met haar vader.


  Jennie was verbaasd hem te zien. Hoewel hij een grote hulp was geweest vlak nadat haar vader was gestorven, leek het of hij na de begrafenis van de aardbodem was verdwenen. Eerlijk gezegd was ze zijn hele bestaan vergeten. Toen ze de deur opendeed en hem daar zag staan, met de kraag van zijn dikke jas opgezet tegen de vrieskou en zijn handen diep in zijn zakken gestoken, draaide ze zich onbewust half om om haar vader te roepen. Het plotselinge besef dat haar vader dood was, deed haar naar haar hart grijpen. ‘Hallo, Alex,’ zei ze mat.


  ‘Mag ik even binnenkomen, Jennie?’


  Ze knikte alleen maar.


  Hij stapte binnen en sloot de deur achter zich.


  Jennie ging hem voor naar haar vaders studeerkamer, de warmste kamer in het huis, waar ze de laatste maand de meeste tijd had doorgebracht. Ze sloeg haar oude blauwe wollen kamerjas om en deed een lamp aan. ‘Ga zitten.’


  Samen zaten ze op de versleten bank voor de open haard. Jennie vouwde haar handen in haar schoot en wachtte af. Ze vroeg zich af wat hij in ’s hemelsnaam wilde. Ze keek opzij.


  Alex zat voorover geleund, met zijn ellebogen op zijn knieën en zijn handen ineengeslagen, naar de grond te staren.


  Terwijl ze zijn bleke, vertrokken gelaat bekeek, drong het plotseling tot haar door dat hij zijn eigen verdriet te verwerken had en daardoor werd ze wat milder gestemd jegens hem. ‘Hoe is het met je, Alex?’ vroeg ze.


  Hij wierp een korte zijwaartse blik naar haar. ‘Wel goed. En met jou?’


  Ze haalde haar schouders op en glimlachte bitter. ‘Met mij gaat het goed. Iedereen zegt dat deze dingen tijd nodig hebben. Dus wacht ik maar tot het voorbij is.’


  Hij knikte en staarde weer een poosje naar de grond. Toen stond hij plotseling op en begon door de kamer te lopen. Af en toe bleef hij voor de spullen van haar vader staan; de groene, glazen asbak op het bureau, waar nog steeds een uitgedoofde sigaar in lag; de diploma’s aan de muur, de oude trouwfoto op de schoorsteenmantel boven de open haard. Uiteindelijk kwam hij voor haar staan. ‘Ik heb me zitten afvragen, Jennie, wat jouw plannen zijn.’


  Ze keek hem verward aan. ‘Plannen?’


  ‘Ja. Hou je bijvoorbeeld dit huis aan, blijf je hier alleen wonen?’


  ‘Natuurlijk. Het is mijn thuis.’


  ‘Kun je dat betalen?’


  ‘Het is allemaal betaald.’


  ‘Ja, maar je zult het moeten onderhouden. Belastingen, verzekering, gas, water en elektra. En ook jezelf, eten, kleding. Je hebt een inkomen nodig, een baan.’


  ‘Ja, dat denk ik ook. Ik had er nog niet echt over nagedacht. Dokter Watkins zei dat ik kon blijven, maar ik denk niet dat ik dat wil. Trouwens, papa heeft me genoeg nagelaten om een tijdje van te kunnen leven. Dat zal niet eeuwig duren, maar later kan ik misschien een baan in het ziekenhuis krijgen, of…’ Ze haalde hulpeloos haar schouders op. ‘Ergens.’


  ‘Is dat wat je wilt?’


  Toen ze naar hem opkeek waren haar ogen opeens gevuld met tranen. ‘Ik weet niet wat ik wil. Hij is pas een maand geleden gestorven.’


  Alex ging naast haar zitten. ‘Dat weet ik, Jennie. En ik wil je niet opjagen. Ik weet hoe moeilijk de laatste paar maanden voor je zijn geweest. Eerst het huwelijk met Peter Fleming dat niet doorging, toen het verlies van je vader. Maar kijk nou eens naar jezelf! Je valt af, je zorgt niet goed voor jezelf. Jennie, je moet jezelf eruit losmaken en weer beginnen met leven.’


  Ze keek omlaag naar de armoedige kamerjas en streek met een hand door haar korte, donkere haar, dat ze al een paar dagen niet meer had gewassen. Ze zou zich waarschijnlijk beledigd hebben moeten voelen, maar zelfs daarvoor leek ze de energie niet op te kunnen brengen. Ze staarde hem slechts aan.


  ‘Ik wilde je alleen maar helpen,’ zei hij wat vriendelijker.


  ‘Dat weet ik, Alex. En dat waardeer ik.’


  Hij stond weer op en liep naar de open haard. Daar bleef hij staan, met zijn rug naar haar toe, alsof hij diep in gedachten was. Na een tijdje draaide hij zich om. ‘Ik heb hulp nodig in de wijnfabriek,’ zei hij bruusk. ‘De zaak breidt zich uit en ik kan de boekhouding niet meer goed bijhouden. Ik dacht, misschien wil jij dat karwei op je nemen, omdat je gewend bent de boeken voor je vader bij te houden.’


  Ze keek hem met grote ogen aan. ‘Voor jou werken, bedoel je?’


  Hij knikte. ‘In ieder geval voor een tijdje, alleen om je op weg te helpen totdat je besloten hebt wat je wilt gaan doen.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik vind ook dat je uit dit huis weg moet, misschien moet je een klein appartement zoeken. Of, als je besluit om voor mij te komen werken, kun je bij mij komen wonen. Het is niet goed voor een jong meisje zoals jij om hier helemaal alleen te blijven doorsukkelen. Je vader hoopte altijd dat je verder zou studeren. Door het huis te verkopen zou je over de middelen beschikken om dat te doen.’


  Zijn woorden maakten haar van streek, en dat niet alleen, ze voelde zich ook beledigd. Ze was er nog niet aan toe om zulke beslissingen te nemen! En wie dacht Alex Knight wel dat hij was om zich met haar leven te bemoeien? Waar was hij al die weken geweest toen ze zijn steun en advies écht nodig had? Plotseling was ze zo hevig verontwaardigd, dat haar gezicht vuurrood kleurde. Ze ziedde van woede, stond op en keek hem met fonkelende ogen aan. ‘Dat was papa’s idee, dat ik terug zou gaan naar school, niet het mijne. Ik wil niet verder leren, ik wil geen carrière. Je weet heel goed dat ik wat anders in mijn hoofd had. Ik wilde met Peter trouwen, me ergens vestigen, een huis inrichten, kinderen krijgen. Als ik dat niet kan krijgen, dan wil ik niets. Waarom laat je me niet gewoon met rust?’


  Langzaam kwam Alex naar haar toe. Toen hij voor haar stond, was ze geschokt; ze zag dat zijn lippen trilden. Het leek wel of hij een glimlach onderdrukte.


  ‘Nou, je moet toegeven,’ zei hij, ‘dat mijn woorden, hoe beledigend je ze ook vindt, je tenminste nijdig hebben gemaakt.’


  ‘Dat vind ik helemaal niet grappig,’ zei ze ijskoud.


  ‘Goed. Mijn excuses. Misschien is het te vroeg.’ Zuchtend wreef hij met een hand in zijn nek. ‘Ik weet dat je niemand hebt om je goede raad te geven, en als vriend van je vader voelde ik me verplicht die taak op me te nemen. Het spijt me als ik te ver ben gegaan.’


  Ze kon hem niet aankijken. Ze wilde alleen maar dat hij wegging, en zijn goede raad met zich meenam. Een paar seconden hing er een doodse stilte in de kamer. Toen hoorde ze hem weglopen en de voordeur dichtslaan. Eindelijk alleen, zakte ze neer op de bank en slaakte een zucht van opluchting.


  Het duurde echter niet lang voor de stilte van het huis op haar afkwam. Op de een of andere manier leek de stilte, die zo aangenaam en veilig was geweest voordat Alex was gekomen, nu dreigend. Ze dacht na over wat hij had gezegd. Veel tijd had ze er niet voor nodig om toe te geven dat hij waarschijnlijk gelijk had. Nu wist ze het, en zelfs op het bewuste moment had ze het geweten. Daarom had ze zo bang en woedend gereageerd op zijn voorstellen. Ze had de noodzaak om beslissingen te nemen niet willen onderkennen.


  


  De volgende ochtend stond ze vroeg op en ging meteen naar de badkamer om te douchen en haar haren te wassen. Daarna trok ze een blauwe wollen rok aan en een nette, witte blouse. Toen haar haren droog waren, kamde ze ze zo zorgvuldig mogelijk. Ze beloofde zichzelf het snel te laten knippen. Daarna ging ze naar beneden om een gezonde maaltijd voor zichzelf klaar te maken.


  Meteen na het ontbijt greep ze naar de telefoon en draaide het nummer van Alex. Ze wist nog steeds niet zeker of ze het juiste deed, maar ze deed tenminste iets. In de afgelopen nacht, waarin ze had gepiekerd over haar afnemende mogelijkheden, was één ding haar steeds duidelijker geworden: ze kon niet doorgaan zoals ze nu leefde.


  Zodra hij de telefoon aannam en ze zijn diepe, evenwichtige stem aan de andere kant van de lijn hoorde, viel ze met de deur in huis. ‘Alex, met Jennie. Ik heb na zitten denken over wat je gisteravond hebt gezegd en ik wilde mijn excuses aanbieden voor mijn slechte gedrag. Ik weet dat je me alleen probeerde te helpen.’


  ‘Je hoeft je excuses niet aan te bieden,’ luidde zijn barse reactie.


  ‘Ik wilde je ook zeggen dat je gelijk had, ik moet inderdaad een aantal beslissingen nemen, over het huis, over mijn toekomst.’ Ze lachte zenuwachtig. ‘Toen mijn trouwplannen in duigen vielen, heb ik de moed gewoon opgegeven. Nu papa is gestorven, besef ik dat ik dat niet meer kan doen.’


  ‘Dus, betekent dat dat je het baantje aanneemt?’


  ‘Meende je dat echt?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En is het niet alleen liefdadigheid? Ik bedoel, heb je echt iemand nodig? Als dat niet zo is, kan ik wel een of andere baan hier in de stad vinden.’


  ‘Nee, het is geen liefdadigheid. Als dat zo was, dan zou ik je wel gewoon geld geven. Ik heb echt een goede kantoorhulp nodig.’


  ‘Nou, dan neem ik het aan.’


  ‘Goed, wanneer kun je beginnen?’


  Ze lachte. Plotseling leek de donkere wolk die de laatste paar maanden recht boven haar hoofd had gehangen op te gaan in de ijle lucht. ‘Nu meteen, denk ik.’


  ‘Waarom kom je vandaag niet hiernaar toe, dan laat ik je alles zien en krijg je een idee van wat ik wil. Kom maar lunchen.’ Hij pauzeerde even. ‘Heb je al besloten wat je met het huis gaat doen?’


  ‘Ja. Ook daarin had je gelijk. Ik ga vandaag de makelaar bellen en het huis te koop aanbieden.’


  ‘Mooi. Dan zal ik je dit weekend helpen om je spullen te verhuizen.’


  Ze was helemaal vergeten dat hij had voorgesteld dat ze op zijn boerderij zou komen wonen en ze aarzelde. Ze had helemaal niet verder gedacht dan de beslissing om het huis te verkopen en de baan aan te nemen die hij haar had aangeboden. Maar bij hem gaan wonen?


  Het was alsof hij haar aarzeling aanvoelde. ‘Dat is natuurlijk helemaal jouw beslissing, Jennie. Het zou gemakkelijker voor je zijn. Dan hoef je niet elke dag helemaal hierheen te rijden. En het is maar tijdelijk, totdat je je in staat voelt andere plannen te maken.’


  Om de een of andere reden moest ze plotseling denken aan de avond van de fiësta in juli. Van Alex die haar van Mark Doyle wegrukte, haar naar huis reed en van de verhitte discussie in zijn auto en de bestraffende kus. Toen hoorde ze zijn zachte gegrinnik.


  ‘En je hoeft je geen zorgen te maken over geroddel. Mijn huishoudster, Mrs. Anthony, is een steunpilaar van de plaatselijke kerk, en ze houdt alles in de gaten.’


  Jennie was met stomheid geslagen. Haar gedachten dwaalden af naar het lange litteken dat ze had gezien toen zijn hemd gescheurd was en naar de raadselachtige toespeling op zijn eigen verdriet.


  ‘Jennie?’ vroeg hij. ‘Ben je er nog?’


  ‘Ja, sorry. Ik zat te dromen.’


  ‘We kunnen het later wel over de huisvesting hebben. Hoe laat kun je hier zijn?’


  Ze wierp een blik op haar horloge. Het was pas negen uur, maar ze had veel te doen. Ze zou de makelaar moeten bellen en het huis een goede schoonmaakbeurt moeten geven voordat het verkocht kon worden. Het werd ook tijd om haar vaders bezittingen op te ruimen, een taak die ze wekenlang had uitgesteld en die ze nog steeds verafschuwde. ‘Lunchtijd moet ik wel kunnen halen.’


  ‘Mooi. Tot dan.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Om kwart voor twaalf ging Jennie op weg naar de boerderij van Alex, ongeveer vijftien kilometer ten noorden van de stad. Zijn woning lag in een dal van vruchtbare grond met aan weerskanten zachtglooiende heuvels. Terwijl ze langs de uitgestrekte wijngaarden reed met de knoestige en kale wijnstokken voelde ze zich wat sterker, omdat ze nu weer een doel voor ogen had. Hoewel ze als een berg opzag tegen de taken die voor haar lagen, pakte ze nadat ze die ochtend met Alex had gepraat alles met een frisse vrolijkheid aan. Nu deed ze tenminste iets positiefs in plaats van maar te zitten kniezen.


  Nadat ze met de makelaar had gesproken, die haar verzekerde dat het geen probleem zou zijn om een mooi bedrag voor het huis te krijgen, belde ze Peggy op. Die avond zouden ze samen haar vaders spullen uit gaan zoeken. Dat was iets wat ze liever niet alleen deed.


  Het was jaren geleden dat ze bij Alex thuis was geweest. Aangezien hij een leven leidde als een kluizenaar en geen feestjes gaf, was er nooit een reden om naar hem toe te gaan. De laatste keer was vijf jaar geleden geweest, toen ze achttien was, en met haar vader uit was gaan rijden.


  Ze minderde vaart om langs de kant van de weg naar grenspalen uit te kijken. Hoewel het gebied haar heel bekend was, wist ze niet precies welke zijweg naar Alex’ huis leidde. Opeens zag ze bij een kruising een open houten poort. Op een van de palen hing een bord: Knight wijnfabriek, en ze maakte een scherpe bocht naar rechts.


  Aan beide kanten van de smalle, hobbelige weg strekten zich enorme wijngaarden uit. Hoge bomen beschutten de wijnstokken tegen de wind. Voorbij de bomen, in een bocht van de weg, ving ze eindelijk een glimp op van het huis: een lage, uitgebreide constructie van grove, rood-houten planken met een cederhouten dak. Uit een van de schoorstenen kringelde rook de koude, blauwe novemberlucht in. Doordat er weinig beplanting was, had het huis een heel zakelijk uiterlijk.


  Toen ze haar auto op de grote parkeerplaats reed, kwam Alex naar buiten gelopen. Hij droeg een zwarte broek en een leren jack dat was afgezet met schapenbont. Hij had zijn schouders opgetrokken tegen de kou. ‘Ik ben blij dat je besloten hebt om te komen,’ zei hij terwijl hij het autoportier opende.


  Ze stapte uit en keek naar hem op.


  Zijn gezicht was rood van de kou, zijn zwarte haren glansden in het bleke zonlicht en de grijze ogen schitterden van genoegen.


  ‘Ik ben blij dat ik het heb kunnen vinden.’


  Ze liepen naar het huis toe.


  ‘Het is lang geleden dat ik hier ben geweest.’


  Via een zijdeur gingen ze een warme keuken binnen. Jennie trok haar zware jas uit en keek de kamer rond. Het was er vlekkeloos schoon en erg netjes, maar kaal en onpersoonlijk.


  ‘Ga zitten,’ zei Alex, en hij gebaarde naar de picknicktafel bij het raam. ‘Ik heb niet vaak gasten, dus vergeef me het gebrek aan comfort. Ik ben ook geen goede kok, dus je zult genoegen moeten nemen met soep uit blik.’


  ‘Ik ben geen gast, Alex,’ zei Jennie terwijl ze aan de tafel ging zitten, die was bedekt met iets wat leek op een gebloemde, katoenen meelzak. Hij was schoon, maar niet gestreken en niet eens gezoomd. ‘Ik kom hier voor een baan, weet je nog?’


  Hij zette twee dampende kommen soep op tafel en haalde een pak crackers uit de kast. ‘Wat wil je drinken? Melk, koffie, wijn?’


  ‘Niets, dank je. Zo is het goed.’


  ‘Nogal karig, ben ik bang.’ Hij ging op de bank tegenover haar zitten.


  ‘Dat valt best mee. Ik heb de laatste tijd trouwens toch niet veel trek.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Dat heb ik gemerkt.’


  ‘Nou,’ ontweek ze vrolijk zijn commentaar, ‘vertel me eens precies wat er moet gebeuren. Dan kun je beslissen of ik genoeg ervaring heb om het werk te doen.’


  Tijdens de lunch bespraken ze haar werkzaamheden. Ze zou zijn boeken in orde moeten maken, zijn rekeningen moeten bijhouden, misschien wat zakenbrieven uittypen en zijn eenvoudige opbergsysteem moeten gebruiken. Toen ze met de lunch klaar waren, nam hij haar mee door de gang naar een klein, wanordelijk kantoor.


  ‘Zoals je kunt zien,’ merkte hij treurig op, ‘heb ik echt hard hulp nodig. Je vaders kantoor zag er altijd zo onberispelijk uit, dat ik zeker weet dat jij me van de chaos kunt bevrijden die ik heb gecreëerd.’


  Ze glimlachte. ‘Nou, ik denk wel dat ik dat aankan.’


  ‘Mooi. Dat is dan geregeld.’ Hij ging haar voor naar de gang en liep nu de andere kant op. ‘Nu zal ik je jouw vertrekken laten zien.’


  Ze bleef staan en staarde naar zijn rug. ‘Mijn vertrekken?’


  Hij draaide zich om en keek haar verbaasd aan. ‘Ja. Ik dacht dat alles al geregeld was. Je zei dat je had besloten het huis te verkopen. Je zult huisvesting moeten hebben. Als je hier komt werken, is het alleen maar logisch dat je hier intrekt.’


  ‘Ik weet het niet, Alex.’


  Langzaam liep hij terug en ging voor haar staan met zijn handen in zijn zakken. Hij staarde naar de grond. Na een poosje richtte hij zijn hoofd op en keek haar aan. ‘Ik zou het echt heel fijn vinden als je hier kwam wonen, Jennie,’ zei hij stijfjes. ‘Ik –’ Hij schraapte zijn keel. ‘Eerlijk gezegd zou ik je gezelschap op prijs stellen. Ik mis je vader heel erg. Hij was mijn enige vriend in het dal en nu hij er niet meer is…’ Hulpeloos haalde hij zijn schouders op.


  ‘Waarom, Alex? Ik dacht dat je daarvoor had gekozen. De mensen laten je alleen omdat je zo in jezelf gekeerd bent.’ Ze grijnsde. ‘Ik ken wel twee of drie vrouwen in de stad die maar al te graag hierheen zouden verhuizen om je gezelschap te houden.’


  Hij schonk haar een grimmige blik. ‘Soms voel ik me wel een beetje eenzaam,’ sprak hij overtuigend, ‘maar zo gek ben ik nog niet.’


  Jennie moest lachen. ‘Nou, ik zal je heus niet koppelen als je vastbesloten bent om vrijgezel te blijven. Maar toch denk ik dat het beter is dat ik bij mijn vriendin Peggy blijf totdat ik iets voor mezelf heb gevonden.’


  ‘Ik wil dat je er nog eens over denkt,’ hield hij vol. ‘Wat is er, Jennie? Ben je bang dat er wordt geroddeld?’


  ‘Nee,’ zei ze langzaam. ‘Dat is het niet.’


  ‘Want als dat zo is,’ vervolgde hij plagerig, ‘dan trouw ik met je, als je dat wilt.’


  Ze wierp hem een scherpe blik toe.


  Tot haar verbazing bloosde hij. ‘Ik bedoelde natuurlijk geen echt huwelijk,’ legde hij haastig uit. ‘Ik twijfel er niet aan dat je spoedig een nieuwe jongeman zult tegenkomen, eentje die je het thuis en de kinderen kan geven die je wilt.’


  Ze besloot om het geheel maar als een grapje op te vatten, zowel om haar eigen verwarring te verbergen als om hem uit de netelige situatie te redden. ‘O, zeker.’ Ze dacht even na. ‘Goed,’ vervolgde ze glimlachend. ‘Waarom niet? Hier wonen, bedoel ik,’ haastte ze zich te verduidelijken. ‘En ik ben niet bang voor roddels, dus je hoeft geen verstrekkende maatregelen te nemen om me te helpen. En,’ vervolgde ze vastberaden, ‘ik verwacht dat je kost en inwoning van mijn salaris afhoudt.’


  


  Spoedig daarna vertrok ze. Ze hadden kort de details van haar verhuizing en haar aanstelling besproken en besloten dat ze bij hem zou komen inwonen en met het werk zou beginnen zodra ze het huis in orde had gemaakt voor de verkoop.


  Op de terugweg naar de stad piekerde ze over het vreemde gesprek en zijn aanbod om met haar te trouwen. Was het een grap? Op het moment dat hij zijn woorden had uitgesproken, leek hij uiterst verlegen. Nee, hij was alleen maar aardig; hij wilde de dochter van zijn oude vriend alleen maar uit de brand helpen, net zoals een oom of oudere broer zou doen.


  Plotseling herinnerde ze zich weer de avond van het feest. De kus die hij haar toen had gegeven was helemaal niet broederlijk geweest. Hoewel hij was bedoeld om haar te straffen, had ze de oprechte hartstocht herkend; hartstocht die Alex normaal gesproken achter dat strenge masker van hem verborgen wist te houden.


  Was ze echt zo gek om daar bij hem te gaan wonen, onder één dak te leven met die raadselachtige man? Bij de herinnering aan de jaren dat hij bij haar thuis was gekomen als de schaakpartner van haar vader, en de behoedzame afstand die hij altijd tot haar had bewaard, kwam ze echter tot een besluit. Ze had niets te vrezen van Alex. Trouwens, wat had ze op dit moment voor keus? Als het niet goed ging, kon ze altijd vertrekken.


  


  ‘Wát ga je doen?’ riep Peggy uit.


  Jennie zuchtte. ‘Ik ga voor Alex Knight werken.’


  Het was later op die avond, en Peggy was, zoals afgesproken, naar Jennie gekomen om haar te helpen met het uitzoeken van haar vaders bezittingen. Ze hadden juist de klerenkast uitgeruimd en de kleren uitgezocht, toen Jennie haar vriendin langs haar neus weg vertelde wat ze van plan was.


  ‘Dat gedeelte begrijp ik,’ zei Peggy. ‘En dat vind ik geweldig voor je. Maar wat ik niet begrijp, is waarom je bij hem moet gaan wonen. Ik bedoel, jij en hij daar alleen? Wat zullen de mensen wel niet denken?’


  ‘O, kom op, Peggy. We zullen niet alleen zijn. Hij heeft verschillende mannen in dienst die hem helpen op het land en in de fabriek, en een vrouw die twee keer per week voor hem komt schoonmaken. Trouwens, het is Alex maar. Allemachtig, hij is als een oom voor me.’


  ‘Een oom!’ Peggy snoof. ‘Hij is niet veel ouder dan wij. Hij kan nog geen veertig zijn.’


  ‘Hij is zevenendertig,’ zei Jennie droog. ‘Oké, een oudere broer dan. Maar dat wil niet zeggen dat hij op die manier in mij geïnteresseerd is, of ik in hem.’


  Peggy keek haar wantrouwend aan. ‘Hij is de beste partij van het hele dal, dat weet je best.’


  Jennie rolde met haar ogen. ‘Alex?’


  ‘Ik vind hem één van de aantrekkelijkste mannen die ik ooit heb gezien. Vertel me nou niet dat jou dat nooit is opgevallen. Dat geheimzinnige rond hem, die prachtige, lange, slanke bouw en die scherpe gelaatstrekken. De manier waarop hij daar helemaal alleen woont, zijn geheimzinnige verleden. Elke ongetrouwde vrouw uit de stad snakt ernaar een blik van hem te vangen.’ Haar gezicht betrok. ‘Geen van ons heeft echter ooit dat geluk mogen proeven.’ Onmiddellijk schoot Jennie zijn vreemde aanzoek te binnen en ze wendde haar hoofd af om haar blozende wangen te verbergen. Hij had het niet echt serieus bedoeld en ze was niet van plan het tegen Peggy te vertellen. Die zou het verhaal helemaal opblazen. ‘Nou, ik denk dat het nog niet te laat is,’ reageerde ze ontwijkend. ‘Waarom doe je geen poging?’


  ‘Dat zóu ik wel kunnen doen, ja. Nu jij daar gaat wonen, zal ik je van tijd tot tijd moeten bezoeken.’


  ‘Goed.’


  Een paar minuten werkten ze in stilte door. Toen merkte Jennie dat Peggy haar nauwlettend in de gaten hield met een peinzende, achterdochtige blik op haar gezicht.


  ‘Weet je zeker dat je niets voor me verborgen houdt?’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Jennie onschuldig.


  ‘Ik heb de indruk dat er meer aan de hand is dan je me vertelt.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar je bent altijd gesloten geweest. Ik zou nu toch moeten weten dat ik, als je iets verborgen houdt, het er met geen stok uit zou krijgen.’ Jennie stak haar rechterhand op en keek zo ernstig mogelijk. ‘Ik beloof het,’ zwoer ze met een stalen gezicht. ‘Er is niets aan de hand tussen mij en Alex Knight.’ Ze liet haar hand zakken. ‘Eerlijk, Peggy, hij voelt zich alleen verantwoordelijk voor mij vanwege mijn vader. Eigenlijk heb ik het idee dat hij dat baantje alleen heeft verzonnen om me weer op de been te helpen.’


  ‘Nou,’ zei Peggy, nog niet helemaal zeker van haar zaak. ‘Als jij het zegt.’


  ‘Ja.’ Het was niet echt een leugen. Het aanzoek was slechts een grap geweest, die ene, beslist niet broederlijke zoen van maanden geleden slechts een vorm van bestraffing. ‘Nou, laten we aan het werk gaan. Ik heb de makelaar beloofd dat ik het huis het komend weekend klaar heb voor de verkoop.’


  


  Een week later, op vrijdagochtend, reed Alex naar de stad om haar te helpen met verhuizen.


  Ondertussen liep Jennie door het lege huis. Haar voetstappen klonken hol op de lege houten vloeren. Ze had maar weinig ingepakt, alleen haar kleren en persoonlijke bezittingen. Alle meubels en huishoudelijke spullen waren opgeslagen. Toen ze door het koude, lege huis liep kreeg ze het gevoel dat ze een hoofdstuk in haar leven afsloot. Ze was in dit huis geboren en opgegroeid. Het was het enige thuis dat ze ooit had gekend. Nu behoorde dat alles tot het verleden. Haar vader was dood en Peter was uit haar leven verdwenen. Ze was nu wees, dacht ze droevig, en de vooruitzichten op een eigen gezin zagen er slecht uit.


  Door het geluid van Alex’ stationcar werd ze uit haar sombere gedachten gehaald. Ze stak haar kin in de lucht en liep snel naar de voordeur om hem binnen te laten.


  ‘Klaar om te vertrekken?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ antwoordde ze lachend. ‘Ik ben er helemaal klaar voor.’


  Zorgzaam keek hij haar aan. ‘Een pijnlijk afscheid, nietwaar, Jennie?’


  Ze knikte. ‘Maar ik weet dat het tijd is.’


  Haar drie koffers en twee kartonnen dozen had ze bij de voordeur neergezet. Binnen een kwartier hadden ze alles ingepakt en waren ze op weg naar Alex’ huis.


  Onderweg werd er niets gezegd. Jennie staarde naar de velden die ze voorbijreden. In een wei stonden een paar koeien aan droge graspollen te knabbelen. Hun vachten dampten in de koude novemberlucht. Op een veld hield een gevlekte collie op een afstand nauwlettend een kleine kudde schapen in de gaten.


  ‘Het is nogal een dor landschap rond deze tijd van het jaar,’ merkte Jennie op.


  Alex keek haar vluchtig aan. ‘Vind je dat?’


  ‘Nou ja, vergeleken met de rest van het jaar.’


  ‘Ik vind het zo veel mooier.’ Hij had zijn ogen weer op de weg gericht. ‘Eigenlijk heeft elk seizoen hier in het dal voor mij zijn charmes. Ik hou echt van het platteland, het landleven.’ Hij wierp haar een korte blik toe. ‘Ik vind de evenwichtige voortgang van de natuur heel rustgevend.’


  ‘Zo heb ik er nooit over nagedacht.’


  ‘Dat komt doordat je hier altijd hebt gewoond en het zo vanzelfsprekend vindt. Je hebt niets om het mee te vergelijken.’


  ‘Zoals?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Noem maar wat. Probeer maar eens een tijdje in een grote stad te wonen, met al dat lawaai, waar iedereen gejaagd is, op weg naar nergens. Iedereen trekt en duwt om vooruit te komen, te slagen, de beste te zijn, en allemaal ten koste van een ander. Dan zul je snel beseffen wat voor een paradijs wij hier hebben.’ Zijn stem klonk verbitterd.


  Jennie keek hem van opzij aan.


  Zijn kaaklijn stond hard, zijn mond was een streep en zijn ogen waren strak op de weg gericht.


  Jennie lachte onzeker. ‘Het klinkt alsof je een persoonlijke wrok tegen die wereld koestert.’


  Ze waren nu bij de afslag naar zijn boerderij gekomen. Hij zei niets totdat ze de lange weg naar zijn huis opreden. Langzaam ontspanden zijn handen zich, werden de harde trekken in zijn gezicht zachter en verscheen er een flauwe glimlach om zijn mond. ‘Het spijt me,’ mompelde hij toen hij de stationcar parkeerde. ‘Het was niet mijn bedoeling om zo stoom af te blazen.’ Hij keerde zich naar haar toe. ‘Er zijn heel wat dingen uit mijn verleden die ik alleen maar wil vergeten, Jennie.’ Hij lachte heel even. ‘Maar blijkbaar is me dat nog niet helemaal gelukt.’


  ‘Misschien is het beter om erover te praten. Als je ze opkropt, verdwijnen ze blijkbaar niet.’


  Hun ogen ontmoetten elkaar.


  ‘Misschien heb je gelijk,’ zei hij zacht, en hij glimlachte. ‘Hoe komt het toch dat jij op zo’n jonge leeftijd al zoveel wijsheid bezit?’


  ‘Ik denk dat ik hetzelfde reageerde toen ik Peter kwijtraakte. Ik kon er gewoon niet over praten. Nu zie ik in dat het fout was om alles voor mezelf te houden.’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Ik geloof dat ik toen niet wilde dat iemand wist hoe gekwetst ik me voelde.’


  Hij strekte een hand uit en raakte heel licht en heel vluchtig met zijn vingertoppen haar gezicht aan. ‘Dat wist ik.’


  Ze keek hem scherp aan. ‘Hoe wist je dat?’


  ‘O, nou, ik herkende de tekenen. Iets dergelijks is mij ook eens overkomen. Maar dat is al lang geleden.’ Zijn ogen begonnen geamuseerd te glinsteren. ‘Waarschijnlijk voordat jij werd geboren.’


  ‘O, Alex!’ riep ze geprikkeld. ‘Zo hoef je me niet te behandelen! Ik ben geen klein meisje meer.’


  Zijn ogen werden groot van verbazing over haar uitbarsting. ‘Nee,’ zei hij snel, ‘natuurlijk niet. Het spijt me. Dat vergeet ik steeds.’ Hij opende zijn portier. ‘Kom, we kunnen beter naar binnen gaan. Het is hier om te bevriezen zo koud.’


  Ze stapten uit de auto en gingen samen het huis binnen. Alex zette haar spullen in de slaapkamer aan de achterkant van het huis en liep vervolgens terug naar de voordeur. ‘Ik moet nog een aantal dingen regelen voor lunchtijd. Je zult trouwens wel alles op orde willen brengen. Mrs. Anthony is vandaag hier. Als je iets nodig hebt, kun je haar in de keuken vinden. Op vrijdag komt ze altijd bakken.’


  ‘Ik red me wel. Dank je, Alex.’


  Toen hij weg was, bekeek ze haar nieuwe domein eens kritisch. Net als in de rest van het huis, was het er kaal en functioneel ingericht, zonder een spoor van warmte of persoonlijkheid of een poging tot aankleding. Er stond een smal houten bed, een ladekast en een bureau met een stoel. Een armoedig kleed met figuren bedekte de vloer en voor het raam hing een oud stel kleurloze gordijnen. Toch was er wel iets van te maken. Hoewel het nog steeds vreemd was om hier te zijn, en ze het nog steeds zag als een tijdelijk onderkomen, waren er genoeg mogelijkheden om het wat aangenamer en huiselijker te maken. Het was een grote kamer met volop ruimte voor wat meer meubilair. Afhankelijk van hoe lang ze besloot te blijven, of hoe lang Alex haar wilde houden, kon ze proberen het wat op te knappen. Ze kon er wat van haar eigen spullen neerzetten, nieuwe gordijnen maken en zelfs wat fleurig behang aanbrengen en schilderijen ophangen. In een muur zat een ruime muurkast en daarnaast was een klein badkamertje. Ze had er geen idee van waar Alex sliep, maar, hem kennende, durfde ze erom te wedden dat die zich precies aan de andere kant van het huis bevond.


  Nadat ze al haar spullen had uitgepakt en een plekje had gegeven in de verschillende kasten, liep ze een lange gang door naar de keuken. De baklucht kwam haar in golven tegemoet en deed haar watertanden.


  Een gezette oudere vrouw met witgrijze haren stond gebogen voor de open ovendeur.


  ‘Mrs. Anthony,’ groette Jennie.


  Voorzichtig sloot de vrouw de ovendeur weer en draaide zich om, terwijl ze haar handen aan haar schort afveegde. ‘Jennie Corbett!’ riep ze met een brede glimlach. ‘Welkom. Alex vertelde me dat je vandaag zou komen en ik moet zeggen dat ik blij ben je te zien.’ Toen vervaagde de glimlach en schudde ze bedroefd haar hoofd. ‘Het spijt me zo erg van je vader, mijn lieve. Men zal hem hier in de buurt erg missen.’


  ‘Dank u,’ mompelde Jennie.


  Mrs. Anthony’s gezicht klaarde op. ‘Maar het was een mooie begrafenis. Zo’n mooie uitvaart. Iedereen hield van je vader. Maar hoe is het nu met je?’


  ‘Best. En met u?’


  ‘Nou, ik mag niet klagen. Alleen een beetje last van jicht met dit koude weer.’ Met haar handen in de zij keek ze Jennie door haar brillenglazen onderzoekend aan. ‘Ik vind dat je er een beetje mager uitziet. We zullen je vet moeten mesten.’


  Omdat Jennie zich zo snel mogelijk nuttig wilde maken, begon ze die eerste middag al met haar werk. Zo ontdekte ze al spoedig dat Alex’ dossiers en rekeningen nog een grotere warboel waren dan hij zelf had beseft.


  De kleine wijngaard en de wijnfabriek, die hij acht jaar geleden had gekocht, waren onder zijn beheer opgebloeid. Hij had het in die tijd zo druk gehad met het uitbreiden en het inhuren van de nodige extra mankracht, dat de administratie danig was verwaarloosd.


  Jennie was blij dit te ontdekken. Het betekende immers dat hij haar hulp werkelijk nodig had. Het was niet alleen maar uit liefdadigheid of trouw aan haar vader dat hij haar de baan had aangeboden, en vrolijk ging ze aan het werk. Ze voelde zich meteen thuis in het wereldje van cijfers, registers, belastingformulieren en al snel verwerkte ze ook zijn correspondentie.


  Binnen een week waren ze gewend aan een bepaalde regelmaat van de dag. Alex stond altijd op voordat het licht werd, ontbeet alleen en ging dan meteen de velden in. Er was altijd wel iets te doen op een wijnfabriek. De wijnstokken moesten worden gesnoeid, afgepaald, vastgebonden of worden gesproeid; de rijen moesten worden geploegd en gewied; van tijd tot tijd moest de wijn die in de kelder van het wijnverkoophuis aan het gisten was, gecontroleerd en getest worden.


  Jennie stond later op en maakte haar eigen ontbijt klaar. Ze zocht Mrs. Anthony op als die er was en ging dan naar het kantoortje om aan haar dagtaak te beginnen. Soms lunchten zij en Alex samen in de keuken, maar meestal zagen ze elkaar niet voor het avondeten. In korte tijd pakte Jennie de gewoonte weer op om zelf te koken, net zoals ze voor haar vader had gedaan. Naarmate er weken voorbijgingen en november overging in december, begon haar relatie tot Alex zoveel te lijken op die met haar vader, dat ze bijna het gevoel kreeg weer in haar oude leventje te zijn vervallen. Hoewel zijn gedrag tijdens hun samenzijn altijd vriendelijk en aangenaam was, was hij een man van weinig woorden en strenge zelfdiscipline, die sterk hechtte aan zijn geregeld leven. Hun verhouding bleef zakelijk en onpersoonlijk.


  Al spoedig zou het Kerstmis zijn, en hoe dichter die dag naderde, hoe rustelozer en zenuwachtiger Jennie werd. Ze werd zelfs een beetje neerslachtig. Het zou haar eerste Kerst zijn zonder haar vader en zonder de warmte en geborgenheid van Peters aanwezigheid in haar leven.


  Kerstmis viel dat jaar op een vrijdag. Op de woensdagochtend daarvoor ging Jennie de keuken in om haar ontbijt klaar te maken. Ze was verbaasd toen ze Alex aan tafel zag zitten.


  Hij bladerde door de ochtendkrant en dronk zijn koffie. Hij droeg een sjiek overhemd met een stropdas en had zich fris geschoren. Zijn donkere haar was nog vochtig van het douchen.


  ‘Wat ben je netjes,’ merkte ze op terwijl ze tegenover hem ging zitten.


  Hij keek op van zijn krant. ‘Ik heb vandaag een afspraak in de stad,’ liet hij haar weten. ‘Een groepje wijnhandelaren uit New York. Ze waren blijkbaar onder de indruk van de wijnoogst van afgelopen jaar en willen misschien een bestelling doen.’


  Mrs. Anthony stond spek te bakken aan het fornuis. ‘Ik maak ontbijt klaar voor Alex,’ riep ze tegen Jennie. ‘Ik kan het voor jou net zo goed ook meteen klaarmaken. Hoe wil je je eieren?’


  ‘O, bedankt, Mrs. Anthony,’ antwoordde Jennie. ‘Maar doet u geen moeite. Ik neem alleen maar toast met koffie.’ Ze wilde opstaan.


  ‘Blijf zitten, jij. Ik doe het wel.’


  Jennie ging weer zitten en staarde over Alex’ hoofd heen uit het raam. Er had zich die nacht een dun ijslaagje gevormd, waardoor de velden wit waren. De kristalletjes glinsterden in de bleke decemberzon. In de keuken was het warm en gezellig. De enige geluiden waren het sputteren van het spek in de pan en het ritselen van de krant. Ze keek naar Alex.


  Zijn ellebogen steunden op tafel en hij fronste zijn voorhoofd alsof hij het niet eens was met een bericht dat hij aan het lezen was. Hij leek zich erg op zijn gemak te voelen in de formele kleding. Eigenlijk zag hij er best knap uit.


  Plotseling herinnerde ze zich Peggy’s opmerking van een paar weken geleden, dat hij één van de aantrekkelijkste mannen was die ze kende. Was Alex aantrekkelijk? Ze bekeek hem eens nauwkeuriger. Ze was het niet gewend om hem met zulke ogen te bekijken. Hij was ongetwijfeld op en top mannelijk met zijn scherpe gelaatstrekken en doortastende karakter, veel meer dan Peter, die zachter was, jongensachtiger. En, voegde ze eraan toe, ook veel mannelijker dan Mark Doyle, ondanks zijn macho-achtige zelfvertrouwen en zijn roofzuchtige neigingen.


  Mrs. Anthony zette twee borden voor hen neer, schonk twee verse koppen koffie in en vulde Alex’ kopje bij. Daarna ging ze met krakende gewrichten en zuchtend van inspanning op de stoel tussen hen in zitten. ‘Zeg, Alex, wanneer ben je van plan je boom te kopen?’


  Alex sloeg zijn ogen op. Met zijn vork halverwege op weg naar zijn mond keek hij haar verward aan. ‘Welke boom?’


  Mrs. Anthony wierp een blik naar Jennie, haalde haar wenkbrauwen op en zuchtte. ‘Je kerstboom,’ legde ze overdreven geduldig uit.


  ‘O, die,’ zei hij afwijzend. ‘U weet dat ik niets geef om dat soort onzin.’ Hij richtte zijn aandacht weer op de krant en ging verder met zijn ontbijt.


  ‘Wel heb ik ooit!’ riep Mrs. Anthony heftig uit. ‘Kerstmis zonder een boom!’ Ze wendde zich weer tot Jennie. ‘En jij dan? Ik durf te wedden dat jij wel een boom wilt.’


  ‘Niet echt,’ antwoordde Jennie. ‘Ik kan dit jaar niet veel enthousiasme opbrengen voor Kerstmis.’


  Alex keek haar over de rand van zijn kopje aan, maar zei niets. De rest van de maaltijd werd in stilte genuttigd.


  Uiteindelijk stond Alex op en trok zijn colbert aan, dat om de stoelleuning hing. ‘Bedankt voor het ontbijt, Mrs. Anthony.’ Toen keerde hij zich naar Jennie. ‘Kan ik misschien iets voor je meebrengen uit de stad?’


  ‘Nee, dank je, Alex. Ik ga straks zelf wel even.’


  ‘Waarom rij je niet met mij mee?’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik wacht wel even terwijl jij je jas pakt.’


  Ze schudde het hoofd. ‘Nee, ga jij maar vast. Ik moet hier eerst nog het een en ander doen.’


  Mrs. Anthony keek haar strak aan. ‘Kan dat niet wachten? Het is overdreven om met twee auto’s te gaan.’


  ‘Nee, dat denk ik niet,’ hield Jennie vol. ‘Ik wil niet dat je voor mij een omweg maakt, Alex.’


  ‘Santa Lucia is nu niet bepaald een wereldstad,’ merkte hij droog op. ‘Niets kan voor mij echt een omweg zijn. Waar wil je naar toe?’


  Jennie keek naar haar handen. ‘Ik wilde eigenlijk naar het kerkhof gaan,’ zei ze zachtjes.


  Een paar seconden zei Alex niets.


  Innerlijk kromp Jennie ineen. Ze hoopte dat hij er niet over doorging. Bij het bezoek aan haar vaders graf wilde ze alleen zijn.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij ten slotte. ‘Ik begrijp het. Nou, ik ben er vandoor. Wens me maar succes bij mijn onderhandelingen met de handelaren uit de grote stad.’ Daarna liep hij door de keukendeur naar buiten. Een paar minuten later startte hij zijn stationcar en reed weg.


  


  Toen Jennie later op de middag terugkwam op de boerderij stond er een onbekende auto voor het huis geparkeerd. Het was een sportieve, kleine rode Corvette. Toen ze uit haar auto stapte en het pad op liep, stond er een man op van de bank op de veranda en kwam naar haar toe. Tot haar verbazing zag ze dat het Mark Doyle was. Hij was wel de laatste die ze had verwacht te zien. ‘Mark,’ riep ze. ‘Wat doe jij in vredesnaam hier?’


  ‘Jou opzoeken, natuurlijk.’


  Jennie glimlachte naar hem. Ze was echt blij hem te zien. Het bezoek aan haar vaders graf was pijnlijk geweest, maar op de een of andere manier had het haar ook opgelucht, en ze voelde zich luchthartiger dan ze zich in weken, zelfs maanden, had gevoeld. ‘Nou, ik voel me gevleid. Kom binnen, dan zet ik koffie. Het is hier buiten ijskoud.’


  Mark volgde haar naar de keuken.


  ‘Ga zitten. Het is zo klaar. Is oploskoffie goed?’


  ‘Natuurlijk. Maar doe geen moeite.’


  ‘Het is geen moeite,’ zei ze terwijl ze de ketel met water opzette en twee mokken uit de kast haalde. Eigenlijk had ze even de tijd nodig om op adem te komen. Ze was een beetje van haar stuk gebracht door zijn onverwachte aanwezigheid. ‘Nou, hoe gaat het met je?’ vroeg ze toen de koffie klaar was en ze tegenover hem aan tafel was gaan zitten.


  ‘Uitstekend.’


  ‘En hoe gaan de zaken?’


  ‘Voorspoedig,’ antwoordde hij grijnzend. Toen werd hij serieus. ‘Alhoewel ik de bezoeken mis aan je vader, en jou.’


  Jennie zette haar dampende mok op tafel en draaide hem langzaam rond. Een ogenblik staarde ze er zwijgend naar, waarna ze haar ogen weer opsloeg en tegen Mark glimlachte. ‘Dank je, Mark,’ zei ze zacht. ‘Het is fijn om gemist te worden.’


  ‘Nou,’ zei hij bruusk, terwijl hij achterover leunde en haar peinzend aankeek. ‘Waar ik hier eigenlijk voor ben, is om te zien hoe het met je gaat. Loopt het allemaal een beetje?’


  ‘De baan bij Alex?’


  Hij knikte.


  ‘Dat gaat heel goed. Het kwam precies op het goede moment, toen ik iets nodig had om me mee bezig te houden en om me uit dat huis weg te halen.’


  ‘Hoe zit het met de, eh…’ stotterde hij. Hij schraapte luid zijn keel. ‘De huisvesting. Ik bedoel, zijn jullie –’ Blozend brak hij zijn zin af.


  Jennie gooide haar hoofd naar achteren en lachte. ‘Alex en ik? Dat meen je niet. Nee, geloof me. Er is niets aan de hand. Hij en mijn vader waren goede vrienden. Hij doet dit echt alleen uit vriendendienst.’


  ‘Nou, in dat geval,’ zei Mark weer wat vrolijker, ‘heb je zin om vanavond met mij uit eten te gaan?’


  Jennie gaapte hem aan. Dat had ze niet verwacht en het enige waaraan ze kon denken, was de laatste keer dat zij en Mark samen waren geweest. Op de avond van het bal, toen hij zich bijna aan haar had opgedrongen. Nee, verbeterde ze zichzelf. Dat was niet waar. Zij had hem verleid. Ze had te veel gedronken in een poging haar verdriet om Peters afwijzing te vergeten en had hem ongetwijfeld doen geloven dat ze wel wilde. ‘Nou, ja, Mark, dat zou ik leuk vinden.’


  ‘Goed,’ zei hij voldaan. ‘Vanmiddag heb ik hier in de buurt nog wat te doen, dan kom ik rond zeven uur terug om je op te halen. Misschien kunnen we naar Santa Rosa gaan.’ Hij stond op. ‘Het echte nachtleven verkennen.’


  Jennie liep met hem mee naar de deur.


  Net op het moment dat ze buiten stapten, kwam Alex aangereden. Hij parkeerde op zijn normale plek, stapte uit en bleef naast de auto met toegeknepen ogen naar hun tweeën staan kijken. Met een verbeten uitdrukking begon hij hun richting uit te lopen.


  ‘Alex,’ zei Jennie glimlachend. ‘Ken je Mark Doyle nog?’


  Op Alex’ harde gelaatstrekken verscheen geen glimlach. Hij stond voor hen met zijn handen in zijn zij naar Mark te staren, die een paar centimeter kleiner was, alsof hij een of andere gevreesde ziekte had, die de druivenoogst in het hele dal dreigde te vernietigen. ‘Doyle,’ zei hij ten slotte met een nauwelijks merkbaar knikje.


  Helemaal van streek door zijn kille houding begon Jennie te babbelen. ‘Mark en ik gaan vanavond samen uit eten, Alex. Misschien rijden we zelfs naar Santa Rosa.’ Ze lachte vrolijk. ‘Je weet wel, een beetje rondkijken in de grote stad –’ Ze brak haar zin af toen Alex zonder een woord te zeggen Mark voorbij beende in de richting van het huis.


  Toen hij binnen was en de deur met een klap achter zich had dichtgegooid, keek Mark Jennie verward aan. ‘Wat had dat in vredesnaam te betekenen?’


  ‘Ik heb geen flauw idee,’ antwoordde Jennie langzaam. ‘Alex is niet bepaald de meest spraakzame man die ik ken, maar meestal is hij wel beleefd.’ Toen klaarde haar gezicht op. ‘O, ik weet het al. Ik wed dat de bespreking een fiasco is geworden. Arme Alex. Hij rekende er zo vast op.’


  ‘Dat is pech,’ zei Mark, maar het klonk niet echt gemeend. ‘Nou, ik zie je in ieder geval rond zeven uur vanavond.’ Hij slenterde naar zijn auto en stapte in.


  Toen hij voorbijreed zwaaide Jennie en liep vervolgens met een glimlach van blijdschap op haar gezicht vanwege de onverwachte uitnodiging langzaam het huis binnen.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Op het moment dat ze de deur achter zich sloot, stond ze oog in oog met een razende Alex. Zijn gezicht was één en al afkeuring. Met zijn armen gekruist over zijn borst, en met een asgrauw gezicht en fonkelende ogen blokkeerde hij haar de doorgang.


  Langzaam verbleekte Jennies gezicht en ze keek hem ontzet aan. ‘Alex?’ vroeg ze ongerust. ‘Wat is er?’


  Zonder een woord hief hij een hand en zette een dreigende stap in haar richting.


  Instinctmatig deinsde ze achteruit. Ze was er zeker van dat hij haar zou gaan slaan. Toen ze met schrik naar hem opkeek, herkende ze in de verwrongen gelaatstrekken van de man die voor haar stond nauwelijks de Alex die ze kende. ‘A-Alex,’ stotterde ze, ‘wat is er gebeurd?’


  Hij probeerde zich zichtbaar te beheersen. ‘Je bent toch zeker niet van plan die vent weer te ontmoeten?’ vroeg hij gespannen.


  Dus hij was kwaad omdat ze uit zou gaan met Mark Doyle! Ze kon het bijna niet geloven, maar toen het dieper tot haar doordrong, werd ze woedend. ‘Nu moet je eens goed luisteren, Alex,’ zei ze verhit. ‘Dat je me een baan hebt gegeven en een plek om te wonen, wil niet zeggen –’


  ‘Ben je gek geworden?’ vroeg hij met een lage stem die trilde van emotie. ‘Leer je het dan nooit?’ Zijn gezicht stond nu op onweer.


  Toen hun ogen elkaar ontmoetten, wist ze plotseling, diep in haar binnenste, dat hij naar haar verlangde. Onmiddellijk nam haar boosheid af. Ze opende haar mond om iets te zeggen, maar er kwam niets uit. Haar hoofd tolde, haar hele wereld stond ineens op zijn kop. Stomgeslagen was ze, onbeweeglijk stond ze daar, gevangen in de blik van die donkergrijze ogen. ‘Alex,’ kon ze ten slotte uitbrengen. Ze zette een stap in zijn richting en stak aarzelend een hand op. ‘Alex, ik…’


  Ineens draaide hij zich van haar af en beende met gebalde vuisten weg. Bij de trap bleef hij even staan.


  Jennie wist niet wat ze moest doen. Wat had dat te betekenen? De herinnering aan die ene zoen die hij haar zo lang geleden had gegeven kwam weer boven. Ze kon die mond als het ware weer op de hare voelen branden. Voordat ze kon besluiten of ze nu naar hem toe zou rennen en aan zijn voeten zou gaan liggen, of rechtsomkeert zou maken en zo snel mogelijk van de boerderij weg zou rennen, had hij zich omgedraaid en stond hij zuur tegen haar te glimlachen.


  ‘Oké,’ zei hij nu redelijk kalm. ‘Oké, je hebt gelijk. Het gaat me niets aan. Ik had geen recht om me ermee te bemoeien. Ik ben je vader niet, en jij bent te oud voor een voogd. Mijn excuses. Ik hoop alleen dat je weet waar je aan begint.’ Zonder op antwoord te wachten draaide hij zich om en liep langzaam de trap op.


  Jennie stond hem in de gang na te kijken. Ze wilde iets naar hem schreeuwen. Zo kon hij toch niet weggaan? Maar wat kon ze zeggen? Misschien had ze zich vergist. Ze woonden nu ten slotte al meer dan een maand in hetzelfde huis, en hij had haar nooit laten merken dat hij haar anders zag dan als een jong meisje, bijna als een kind, dat zijn hulp nodig had.


  


  Als volgens een stilzwijgende overeenkomst speelden Jennie en Alex het klaar elkaar de rest van die dag te ontlopen. Na het voorval in het portaal was Jennie de keuken in gegaan om een stoofschotel te maken voor het avondeten. Omdat ze die avond met Mark uit eten zou gaan, hoefde ze Alex tenminste niet onder ogen te komen. Terwijl ze de stoofschotel bereidde hoorde ze hem naar beneden komen en de achterdeur uit gaan. Ze bleef een eindje van het raam af staan zodat hij haar niet zou kunnen zien en zag hem door de poort het pad af lopen naar de wijnfabriek.


  Hij had zijn werkkleding aan. Een blauwe spijkerbroek, laarzen en zijn zware jas met schapenvacht.


  Het was een alledaags beeld, waaraan ze tijdens haar verblijf bij hem gewend was geraakt. Nu was echter alles drastisch veranderd. De gedachte aan Alex als minnaar bleef gewoonweg door haar hoofd spoken. Moest ze de boerderij verlaten? Zou het nu voor hen beiden niet moeilijk zijn om elkaar elke dag te zien, samen te werken en zelfs in hetzelfde huis te wonen?


  Om vijf uur ging Jennie naar boven. Deels om Alex te ontlopen en deels omdat Mark om zeven uur zou komen. Het was zo lang geleden dat ze een echte afspraak had gehad sinds Peter uit haar leven was weggelopen, dat ze alle tijd wilde nemen om zich klaar te maken.


  Nadat ze een half uur in een heet bad had gezeten, droogde ze zich af en inspecteerde haar klerenkast. Dat was een deprimerend gezicht. Elke jurk herinnerde haar aan Peter. De dieprode wollen jurk waarvan hij vond dat die wat kleur op haar wangen bracht, de lichtgroene, zijden jurk die hij zo goed bij haar ogen vond kleuren en de sjieke zwarte jurk die ze had gedragen op de avond dat ze hun trouwdag hadden vastgelegd. Uiteindelijk koos ze de zwarte jurk, hoewel haar vader het idee zou verafschuwen dat ze nog steeds om hem in de rouw was. Het parelsnoer en de oorbellen van haar moeder zouden het geheel wat feestelijker maken.


  Terwijl ze zich aankleedde, verdween langzaam het sombere humeur dat ze had gekregen door de herinneringen aan Peter. Tegen de tijd dat ze de badkamer in ging om haar haren te kammen en zich op te maken, was ze toch tevreden over zichzelf. Ze glimlachte tegen zichzelf in de spiegel. Ze had een afspraakje met een aantrekkelijke man, haar oude verlangen naar Peter leek minder hevig en, als ze het goed had gemerkt, had een andere knappe man haar die middag laten blijken dat hij haar aantrekkelijk vond. Dat maakte veel oud zeer weer goed.


  Op het laatste nippertje veranderde ze van gedachten en wisselde de zwarte jurk snel om voor de wijnrode wollen jurk. Ze had tenslotte iets te vieren. Om kwart voor zeven was ze klaar. Na een laatste blik in de spiegel rende ze naar beneden om Mark op te wachten. Ze had geen behoefte getuige te zijn van een tweede pijnlijke confrontatie tussen hem en Alex. Even later hoorde ze Marks auto de oprijlaan opkomen. Ze griste haar jas van de kapstok, pakte haar tas en opende de deur om hem op de veranda op te wachten, voor het geval Alex toch nog op het toneel zou verschijnen.


  Pas op dat moment merkte ze dat zijn stationcar er niet stond. Hij moest zijn weggereden toen ze haar bad liet vollopen of haar haren aan het drogen was. Waar kon hij naar toe gegaan zijn? Alex ging ’s avonds zelden weg, en bovendien zei hij haar dan altijd waar hij heen ging. Voor de eerste keer vroeg ze zich af of hij zo vaak thuis bleef omdat hij haar ’s avonds niet alleen wilde laten.


  Mark kwam naar haar toe gelopen. ‘Zo!’ riep hij. ‘Een vrouw van de klok. Ben je klaar om te gaan?’


  Jennie had zich voorgenomen om tenminste een deel van de avond Marks toenaderingspogingen te negeren. Tot haar verbazing ging hij niet één keer te ver en maakte hij zelfs geen enkele dubbelzinnige opmerking. De hele tijd dat ze samen waren, behandelde hij haar met een bijna komische hoffelijkheid. Misschien, dacht ze later, uit eerbied voor het zware verlies dat ze kort geleden had moeten lijden. Halverwege het diner besefte ze dat ze zich bijzonder goed amuseerde. Ze voelde zich ontspannen en op haar gemak bij Mark. Bovendien was hij een knappe man met zijn kastanjekleurig haar, zijn stevige, gespierde bouw en zelfverzekerde houding. Toch merkte ze dat ze af en toe in de ruimte zat te staren, doordat ze werd afgeleid door gedachten aan de confrontatie met Alex die middag. Het leek nu, in het drukke restaurant met de gedempte lichten, de zachte muziek op de achtergrond, het geroezemoes van stemmen en de heerlijke geuren, allemaal heel ver weg. Toch kon ze het niet helemaal uit haar hoofd zetten. Het leek op een puzzel die ze moest afmaken en er leken een paar stukjes te ontbreken.


  ‘Zeg,’ zei Mark op een gegeven moment. ‘Waar ben jij?’


  ‘Hier,’ antwoordde ze. ‘Ik zit tegenover je.’


  ‘Het leek anders alsof je mijlen ver weg was,’ luidde zijn droge commentaar. ‘Zit je iets dwars?’


  Ze glimlachte. ‘Niet echt,’ zei ze ontwijkend. Ze nam een hap lasagne. ‘Het is hier heerlijk, Mark. Ik ben hier nog nooit geweest. Is het nieuw?’


  Hij knikte. Ze waren naar Santa Rosa gereden. Dat was een grote stad met veel eetgelegenheden, en Mark had haar meegenomen naar een klein Italiaans restaurant in een buitenwijk. ‘Hier,’ bood hij haar aan, ‘neem nog wat wijn.’ Hij schonk haar glas bij. ‘Nu voor de draad ermee, Jennie. Er zit je iets dwars. Heb je er spijt van dat je bent meegegaan?’ Hij bloosde licht. ‘Ik bedoel, als je bang bent dat ik je probeer te verleiden –’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Let maar niet op mij. Zo ben ik gewoon. Ik ben gauw afgeleid. Vind je dat vervelend?’


  ‘Niet zolang het geen andere jongen is die je afleidt,’ antwoordde hij op grappige toon. Toen betrok zijn gezicht. ‘Is het Peter?’


  Jennie schudde haar hoofd. ‘Nee. Dat is voorbij en daar heb ik me lang geleden al bij neergelegd. Ik weet het niet. Er is de laatste maanden zoveel gebeurd, ik heb het nog niet allemaal verwerkt.’


  ‘Je mist je vader nog steeds, is het niet?’


  ‘Ja, ja, zeker,’ antwoordde ze zacht.


  ‘Nou, als ik dokter Corbett goed heb ingeschat was het laatste wat hij zou willen dat jij om hem zou blijven treuren. Hij geloofde in het leven.’


  ‘Je hebt gelijk. Dat probeer ik ook te doen.’


  ‘Mooi zo.’ Hij leunde over de tafel naar haar toe. ‘Begrijp me niet verkeerd, Jennie,’ zei hij. ‘Ik probeer je niet te versieren, maar je ziet er geweldig uit in die rode jurk – heel erg mooi. Hij brengt kleur op je gezicht.’


  Jennie verslikte zich in haar wijn in een poging haar lachen te onderdrukken. Dat waren precies dezelfde woorden die Peter altijd had gezegd. Uit Marks mond klonken ze echter alleen maar grappig. Ineens kwam het bij haar op dat ze uit Alex’ mond zoiets nooit zou horen. Waarom moest ze daar aan denken? En waarom was Alex zo anders dan Mark en Peter? Alleen omdat hij ouder was? Peter was pas zevenentwintig, maar Mark moest begin dertig zijn, dat scheelde niet zoveel.


  Tot haar schrik kreeg ze in de gaten dat Mark haar nieuwsgierig zat aan te kijken. Ze zette haar grillige gedachten van zich af, toverde haar vrolijkste glimlach te voorschijn en schonk hem de rest van de avond haar volle aandacht.


  


  Vanaf die avond veranderde Jennies verhouding met Alex op een bijna onmerkbare, maar beslissende manier. Ze leken op eieren te lopen, elkaar met de grootst mogelijke hoffelijkheid te behandelen en de afstand tussen hen werd met de dag groter.


  De kerstdagen gingen bijna ongemerkt voorbij, afgezien van één klein voorval.


  Op kerstavond stond Jennie in de keuken de afwas te doen. Ze had medelijden met zichzelf. Het was haar eerste Kerst zonder haar vader. Haar humeur was sinds zijn dood nog nooit zo slecht geweest, en ze had met opzet bijna de hele dag aan haar bureau gekluisterd gezeten. Ze had zitten werken aan Alex’ jaarboeken in de hoop zichzelf zo uit te putten, dat ze de hele ellendige nacht zou kunnen doorslapen. Zodra ze klaar was met de afwas, deed ze het licht in de keuken uit en liep naar haar slaapkamer. Zoals gewoonlijk was Alex na het avondeten verdwenen, maar toen ze de woonkamer voorbijliep, zag ze binnen een lamp branden en zag ze hem voor een knapperend haardvuur zitten.


  Hij bladerde door de krant. Op het tafeltje bij de bank stond een fles wijn met twee glazen.


  Verwachtte hij bezoek? Aarzelend bleef ze in de deuropening staan.


  Hij keek op van zijn krant en glimlachte naar haar. ‘Ha, Jennie, daar ben je. Waarom kom je niet een glaasje bij me drinken ter ere van het kerstfeest? Het is hier heel aangenaam bij het vuur.’


  In het licht van de open haard zag de gewoonlijk sombere kamer er warm en gezellig uit, en ondanks de kilheid die er tussen hen bestond, leek Alex een ander mens, en, nou ja, het was ten slotte Kerstmis. Op zijn minst kon ze een fles wijn met hem delen. ‘Goed,’ zei ze terwijl ze binnen stapte. ‘Dan kunnen we Mrs. Anthony vertellen dat we íets hebben gevierd.’ Ze ging naast hem zitten en keek toe hoe hij de wijn inschonk.


  Hij gaf haar een glas en hief het zijne. ‘Proost.’


  ‘Proost,’ mompelde ze, maar vrolijk voelde ze zich niet. Een poosje zaten ze in stilte te drinken en al snel voelde Jennie zich beter door de heerlijke wijn en door de warmte van het gloeiende vuur. Het was allemaal niet zo erg. Ze had een dak boven haar hoofd, een baan en geld op de bank. Ze nestelde zich in de bank en sloot haar ogen. Net voordat ze wegdoezelde, hoorde ze Alex zijn keel schrapen.


  ‘Eh, Jennie.’ Hij had een langwerpig doosje in zijn hand. ‘Vrolijk kerstfeest.’ Hij gaf haar het doosje.


  ‘Waarom, Alex, ik wist niet dat je er ook maar over zou denken om cadeautjes uit te wisselen. Je leek zo vastbesloten geen Kerstmis te vieren, dat ik zelfs niet –’


  Hij maakte een handgebaar. ‘Dat geeft niets. Maak je daar niet druk over. Waarom maak je het niet open? Als je het niet mooi vindt, kunnen we het altijd ruilen.’


  Haastig pakte ze het cadeau uit en tilde het deksel op van een donkerblauw fluwelen doosje. Er lag een dunne, gouden ketting in met een prachtige camee, heel fijn geslepen en duidelijk antiek. Voorzichtig haalde ze hem uit het doosje en staarde Alex met grote ogen aan. ‘Prachtig,’ verzuchtte ze. ‘Ik vind hem heel mooi.’


  ‘Nou, dat is dan fijn,’ zei hij opgelucht. ‘Ik dacht het wel, maar je weet het nooit zeker. De ketting is nieuw, maar de camee was van mijn moeder.’


  ‘Nou, Alex, ik voel me erg gevleid. Heel hartelijk bedankt.’ Ze hield haar hoofd schuin en grijnsde. ‘Het is soms moeilijk jou voor te stellen met een moeder.’


  ‘O, jawel. Ik had een geweldige moeder. Ik was nog maar een kind toen ze stierf, maar het was een groot verlies.’ Plotseling betrok zijn gezicht. ‘Maar op de een of andere manier ben ik blij dat ze niet meer heeft kunnen meemaken –’ Ineens draaide hij zich om en staarde strak in de vlammen.


  ‘Wat?’ vroeg Jennie langzaam.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Och, er zijn een aantal dingen gebeurd die haar ongelukkig zouden hebben gemaakt. Maar laten we het daar niet over hebben. Ik ben blij dat je hem mooi vindt.’


  Hoewel ze wilde dat hij haar meer over zijn verleden zou vertellen, waarschuwde haar gevoel haar dat hij al verder was gegaan dan zijn bedoeling was. Bewonderend hield ze de edelsteen omhoog. ‘Alex, ik kan dit eigenlijk niet aannemen. Het betekent zoveel voor je, zou je het niet liever bewaren voor iemand anders?’


  Hij keek haar verward aan. ‘Iemand anders? Wie had je dan in gedachten? Ik kan niemand bedenken die ik het liever zou zien dragen.’


  ‘Nou, zo oud ben je nou ook weer niet,’ plaagde ze. ‘Je zou kunnen trouwen, misschien een dochter krijgen aan wie je het op een dag zou willen geven.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Dat zit er voor mij niet meer in. Trouwens, ik wil dat jij het hebt. Ik weet dat ik het niet altijd laat merken,’ ging hij langzaam door, ‘maar jouw aanwezigheid hier de afgelopen maanden heeft veel voor me betekend.’


  ‘Ik was blij dat ik je uit de brand kon helpen,’ zei ze luchtig. ‘Ik denk dat het kantoor piekfijn in orde is.’


  Hij schudde zijn hoofd weer. ‘Daar had ik het niet over. Ik had het over jou. Je was als een frisse wind die een plek nieuw leven heeft ingeblazen die dood was voordat jij kwam.’ Hij boog zijn hoofd en reikte naar de wijnfles. ‘Genoeg daarover,’ zei hij bars. ‘Laten we er nog één nemen. Op Mrs. Anthony.’


  Toen hij haar glas opnieuw had gevuld, hief Jennie het in de lucht. ‘Op Mrs. Anthony,’ zei ze plechtig.


  Alex klonk met haar. ‘Op Mrs. Anthony.’


  


  Eind februari genoot het dal een vroege warme periode, een voorbode van de lente. Hoewel Jennie bijna altijd de ketting met de edelsteen droeg, maakte Alex er nooit een opmerking over. Ook kwam hij nooit meer terug op het gesprek van kerstavond, en weldra begon de aangename intimiteit die ze die avond hadden gehad voor haar op een droom te lijken. Toch betrapte ze hem er een aantal keren op dat hij haar met een vreemd intense blik zat aan te staren. Als hun ogen elkaar dan vluchtig ontmoetten en ze hem vragend aankeek, wendde hij zijn ogen altijd af.


  Jennie had Alex’ dossiers en rekeningen nu geordend en ze voerde de meeste zakelijke correspondentie zelf. Alleen wanneer er een belangrijke beslissing genomen moest worden, vroeg ze hem om advies. Omdat het kantoor zo goed op orde was, had ze nu een heleboel meer vrije tijd, en onder de bekoring van het plotselinge zachte weer voelde ze zich rusteloos worden. Ook was ze eenzaam. Alex was geen gezelschap, Mrs. Anthony kwam slechts tweemaal per week en Mark was slechts af en toe een paar dagen in de stad. Bovendien had ze Peggy al weken niet meer gezien.


  Op een woensdagavond, toen zij en Alex zwijgzaam zaten te eten, besloot ze het onderwerp met hem te bespreken. Gezien de manier waarop hij had gereageerd op haar eerste afspraak met Mark en na zijn starre zwijgzaamheid sindsdien, wist ze niet zeker hoe hij zou reageren op een voorstel wat met haar vrienden had te maken.


  Hij zat tegenover haar, verdiept in één van zijn talloze gidsen over wijn. Toen ze luid haar keel schraapte, keek hij licht fronsend naar haar op.


  ‘Alex, is het goed als ik mijn vriendin Peggy uitnodig om zaterdagavond hier te komen eten?’


  Even keek hij haar wezenloos aan. ‘Natuurlijk. Waarom vraag je dat? Dit is ook jouw huis, dat weet je.’


  Met moeite weerstond ze de neiging hem te herinneren aan zijn driftbui toen Mark voor het eerst kwam.


  ‘Dan eet ik die avond wel eerder, zodat jij alleen kunt zijn met je vriendin.’


  ‘Dat hoeft niet,’ protesteerde ze. ‘Zo bedoelde ik het helemaal niet. Ik vind het leuk als je met ons mee eet en Peggy ook. Ik was van plan om iets speciaals te maken.’ Ze lachte. ‘Misschien kan Mrs. Anthony me wat tips geven. Zeg alsjeblieft dat je mee eet.’


  ‘We zullen wel zien,’ antwoordde hij. Even was hij stil. Toen ging hij op zachte toon door: ‘Jennie, het doet me verdriet dat je vond dat je mijn toestemming moest vragen om je vriendin uit te nodigen voor het eten. En het schiet me nu te binnen dat ik me nooit heb verontschuldigd voor de manier waarop ik me gedroeg op die avond dat Mark Doyle hier opdook.’


  ‘Dat hoef je niet,’ zei ze snel. ‘Ik begrijp het wel.’


  ‘O ja?’ Hij zuchtte en keek haar onderzoekend aan. ‘Ik betwijfel het, maar dat doet niet ter zake. Laten we zeggen dat ik serieuze bedenkingen tegen hem had na zijn gedrag op de fiësta van afgelopen zomer.’ Hij glimlachte bitter. ‘Ik geloof dat ik jou nog steeds zie als een jong meisje dat beschermd moet worden.’


  ‘Zo jong ben ik niet meer, Alex,’ zei ze bits. Het ergerde haar dat hij haar nog steeds als een kind behandelde. ‘Ik word binnenkort vierentwintig, een volwassen vrouw. Trouwens, als je dat geruststelt, Mark heeft zich op al onze afspraakjes keurig gedragen. Die avond van het bal hadden we allebei een beetje te veel gedronken en wat er is gebeurd, is net zozeer mijn fout als de zijne.’ Ze moest glimlachen bij de zichtbare opluchting op Alex’ gezicht. Hij nam zijn rol als plaatsvervangend vader echt serieus, en dat vertederde haar. Ze was ook heel dankbaar dat ze eindelijk weer op oude voet met elkaar leken te staan. Voor het eerst sinds weken hadden ze weer een vriendelijk gesprek.


  Toen Alex klaar was met eten, stond hij op en liep zoals gewoonlijk naar de trap. Bij de deur bleef hij even staan, draaide zich toen om en liep terug tot hij naast haar stoel stond. ‘Je bent hier nu al drie maanden, Jennie. En omdat ik je erg dankbaar ben voor de manier waarop je mijn chaotische administratie op orde hebt gebracht, vraag ik me af of je al over de toekomst hebt nagedacht. Wat ik wil zeggen, is dat je wat mij betreft voorgoed hier kunt blijven, maar misschien is het voor jou geen erg opwindend leven.’ Jennie keek naar hem op. ‘Als je me een beetje kent, Alex,’ zei ze langzaam, ‘zou je moeten weten dat ik geen spanning nodig heb. Ik voel me hier op mijn gemak. Als je wilt dat ik blijf, doe ik dat, tenminste tot…’


  ‘Tot de juiste jongeman voorbijkomt?’ vulde hij glimlachend aan.


  ‘Nou ja, ik denk het wel.’


  ‘Dan neem ik aan dat je niet verder wilt studeren.’


  Ze fronste. ‘Dat is niet voor mij weggelegd, Alex. Ik ben nu eenmaal zoals ik ben. Alles wat ik wilde was een thuis, een gezin. Ik was gewoon niet geknipt voor een carrière.’


  ‘Nou, wat Mark betreft zou ik ongelijk kunnen hebben. Misschien is hij wel degene die je alles kan geven wat je wilt. Dat hoop ik echt voor je, maar ik moet toegeven dat ik nog steeds mijn twijfels heb.’


  Ze stond op het punt hem ervan te verzekeren dat ze, hoe graag ze Mark ook mocht en hoe prettig ze zijn gezelschap ook vond, in haar hart wist dat hij diegene niet was. Iets hield haar echter tegen. Op de een of andere manier wilde ze niet dat Alex te onschuldig dacht over haar relatie met Mark. Hem daarover in het ongewisse te kunnen laten gaf haar een aangenaam machtsgevoel over deze man die zo sterk en onkwetsbaar leek.


  


  Die zaterdagavond leek alles mis te gaan. Jennies eerste fout was haar besluit om te dineren in de eetkamer, een tochtige, muffe kamer, die nooit werd gebruikt. Het was die dag plotseling koud geworden, en Jennie zat te rillen aan tafel in haar groene zijden jurk. Ze had Alex aan het hoofd van de tafel gezet en Peggy aan de zijkant. Dat was haar tweede fout. Vanaf het moment dat ze alle drie zaten, schoof Peggy’s stoel steeds dichter naar Alex toe, waardoor Jennie in de kou kwam te zitten, zowel wat temperatuur als wat gesprek betrof.


  Toen was de kaas met champignonsoufflé ingezakt, doordat ze een keer te veel in de oven had gekeken. De salade was niet slecht en Mrs. Anthony’s boterbroodjes hadden de leegte mooi opgevuld, maar tegen de tijd dat ze de klonterige chocolademousse serveerde, die ze als dessert had klaargemaakt, was ze bijna in tranen. Ze ging zitten en staarde triest naar haar twee metgezellen, die nu bijna zij aan zij zaten aan de andere kant.


  Peggy had de hele avond nauwelijks een woord tot haar gesproken, afgezien van haar advies om de chocolademousse de volgende keer wat beter te kloppen alvorens hem te koelen, en met haar hoofd uit de oven te blijven wanneer een soufflé moest rijzen.


  Aangezien Peggy een slechte kokkin was, kon Jennie deze culinaire tips niet goed velen, maar ze kon geen uiting geven aan het bitse weerwoord dat op haar lippen brandde, niet zolang Alex aanwezig was. Wat ze, toen ze de koffie binnen bracht, nog het meest van alles betreurde, was het feit dat ze hem had uitgenodigd om samen met hen te eten.


  Peggy zat geboeid naar Alex te staren. ‘En de handelaren uit New York boden je echt een hogere prijs voor je wijnoogst dan je van plan was te vragen? Dat is verbazingwekkend, Alex. Als inkoper kan ik je verzekeren dat zoiets alleen gebeurt als de verkoper overkomt als een slimme zakenman. Je moet indruk hebben gemaakt.’


  Alex leek zich te koesteren in deze overdreven vleierij, slikte elk woord voor zoete koek. Hij zag er vanavond heel knap uit. Hij droeg een kraakhelder wit overhemd en een donker pak met een stropdas. Hij lachte die avond meer dan Jennie hem in al die tijd dat ze hem kende had zien doen. Ze zat hen beiden aan te gapen. Ze had het koud, haar diner was volkomen mislukt en nu zat haar beste vriendin ook nog openlijk te flirten met haar Alex. Mijn Alex, vroeg ze zich verbaasd af. Hoe kom ik daarbij? Ten slotte was hij haar bezit niet. Ze begon zich te ontspannen toen ze zich herinnerde dat Peggy altijd belangstelling voor hem had gehad. Waarom zou ze haar deze kans niet gunnen, als dat was wat ze wilde?


  Uiteindelijk was het afschuwelijke diner voorbij. Alex legde zijn servet naast zijn bord en stond op. Hij keek Jennie met een licht spottende glimlach aan. ‘Dat was een, eh… interessant diner, Jennie. Dank je voor de uitnodiging.’ Hij wendde zich tot Peggy. ‘Het was leuk je weer eens te zien, Peg. Je moet hier vaker komen.’


  ‘O, dat zal ik zeker doen,’ verzuchtte Peggy terwijl ze hem vol bewondering aankeek.


  ‘Nu laat ik jullie alleen. Ik heb nog een afspraak.’ Peggy’s gezicht betrok en ze opende haar mond om te protesteren. Blijkbaar bedacht ze zich echter, want ze zei: ‘Bedankt voor de uitnodiging, Alex. Daar zal ik zeker op ingaan.’


  Met een laatste glimlach draaide Alex zich om en liep de kamer uit.


  De twee meisjes zeiden geen woord totdat hij was vertrokken. Toen keerde Peggy zich ineens naar Jennie toe. ‘Wat voor afspraak zou hij hebben?’


  Jennie haalde haar schouders op. ‘Ik ben bang dat ik niets afweet van Alex’ persoonlijke leven. Eigenlijk wist ik niet eens dat hij er een had. We bemoeien ons niet veel met elkaar. Alleen zakelijk.’ Ze begon de tafel af te ruimen.


  Even later stond Peggy op om haar te helpen. Ze zeiden allebei niets meer totdat ze klaar waren met de afwas.


  Nadat Peggy het laatste bord in de kast had gezet, wendde ze zich tot Jennie, die het aanrecht droog maakte. ‘Eh, Jennie,’ begon ze aarzelend. ‘Denk je dat ik me vanavond te erg aan Alex heb opgedrongen?’


  Jennie onderdrukte een glimlach. ‘Ik weet het niet, Peggy. Je was niet bepaald subtiel, maar het is mogelijk dat sommige mannen van een directe benadering houden.’ Ze schonk haar vriendin een scheve glimlach. ‘Maar ik ben waarschijnlijk wel de laatste in de wereld die je om advies moet vragen als het om mannen gaat.’


  Peggy hing de droogdoek op. Ze beet peinzend op haar lip. ‘Ik zag Peter laatst nog.’


  ‘O?’ Jennie ging door met het boenen van de vlekkeloze aanrecht. ‘Hoe gaat het met hem?’ Ze kon de scherpheid in haar stem niet helemaal verbergen.


  ‘Hij vroeg naar je.’


  ‘Echt? Wat attent van hem!’


  ‘Ik weet het niet zeker,’ ging Peggy door, ‘maar ik kreeg de indruk dat hij nog steeds om je geeft.’


  Jennie gooide haar hoofd naar achteren en lachte. ‘Och, kom nou, Peggy! Als Peter iets voelt, dan voelt hij zich schuldig.’


  Peggy haalde haar schouders op. ‘Waarschijnlijk heb je gelijk.’


  ‘Och, nou ja. Zoals iedereen al zei, is het beter om daar nu achter te komen dan wanneer we getrouwd waren.’ Peggy keek op haar horloge. ‘Het is al laat. Ik moest maar eens gaan.’ Ze grijnsde. ‘Bedankt voor het eten.’ Samen liepen ze de gang in, waar Peggy haar jas aantrok. Bij de voordeur keek ze Jennie beschaamd aan. ‘Mag ik je een persoonlijke vraag stellen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Is er iets tussen jou en Alex?’


  Jennies ogen werden groot en ze schudde heftig haar hoofd. ‘Nee, natuurlijk niet. Waarom denk je dat?’


  ‘Och, ik weet niet. De manier waarop hij soms naar je kijkt. Die blik van hongerige mannen, weet je wel.’


  Jennie lachte terwijl ze de deur opendeed. ‘Nee, eigenlijk niet. Mannen lijken niet zo over mij te denken.’ Ze zuchtte. ‘Zelfs Mark heeft me nauwelijks aangeraakt. Ik geloof niet dat ik echt aantrekkelijk ben.’


  


  Die nacht werd Jennie uit een lichte, rusteloze slaap gewekt door een geluid uit de keuken. Slaapdronken keek ze op de wekker. In het heldere licht van de maan die door haar raam scheen, zag ze dat het na tweeën was. Weer hoorde ze het geluid. Het moest Alex zijn, dacht ze, maar voor de zekerheid glipte ze haar bed uit en liep naar het raam om te kijken of zijn auto er stond. Toen ze het gordijn opzij schoof en de duisternis in tuurde, sloeg haar hart een slag over. Hij was nog niet thuisgekomen! Wie er ook in de keuken was, Alex kon het niet zijn! Haar hart begon luid te bonzen. Wat moest ze doen? De politie bellen? Maar ze had geen telefoon op haar slaapkamer. Terug naar bed gaan en hopen dat hij zou weggaan?


  Uiteindelijk besloot ze dat ze toch even moest gaan kijken. Op haar blote tenen liep ze de gang op. Langzaam, met haar rug zo dicht mogelijk tegen de muur, sloop ze naar de keuken, waar een klein lampje brandde. De geluiden werden nu harder. Ze kon water horen lopen en een glas horen rinkelen. Bijna tegen haar wil in ging ze verder totdat ze op een plek kwam waar ze in de schaduw stond, maar wel de keuken in kon kijken. Omdat ze nog steeds weinig kon zien, deed ze nog een stap.


  Aan het aanrecht stond Alex. Hij dronk een glas water. Hij had alleen een broek aan en zijn bovenlichaam was ontbloot. Door de lichtbundel boven het aanrecht was het lange, lelijke litteken op zijn gladde borst duidelijk zichtbaar.


  Daar stond ze in het halfdonker als aan de grond genageld naar hem te staren. Ze staarde naar zijn sterke, lenige lichaam, de brede schouders en de gespierde borst, die overging in een smal middel en slanke heupen onder de donkere broek. Zonder na te denken zette ze een stap naar voren. Haar teen stootte tegen iets hards en ze slaakte een kreetje van pijn.


  Tot haar schrik draaide Alex zich onmiddellijk om en kwam recht naar haar toe gelopen. ‘Wie is daar? Ben jij dat, Jennie?’ riep hij zachtjes.


  Het was te laat om zich om te draaien en naar haar slaapkamer terug te rennen. Nu ze eenmaal betrapt was, kon ze zich er maar beter doorheen slaan. Nog steeds trillend van pijn, haastte ze zich naar voren. ‘Ja, ik ben het maar.’


  Hij stond nu vlak bij haar in de deuropening.


  ‘Ik hoorde wat en toen ik je auto niet op het pad zag staan, vond ik dat ik beter maar even kon gaan kijken.’


  ‘Ik had autopech in de stad en ben naar huis gelift.’ Zijn lange figuur tekende zich af tegen het licht in de keuken. Zijn gezicht werd overschaduwd, maar toch was de fronsende blik op zijn gezicht duidelijk te ontwaren. Zo stonden ze een moment lang totdat hij plotseling naar zijn overhemd greep, dat over een stoelleuning hing.


  ‘Niet doen,’ zei Jennie snel. Door een kracht buiten haarzelf om liep ze snel naar hem toe. ‘Alsjeblieft, niet doen.’ Als betoverd stond ze naar zijn litteken te kijken. Toen stak ze, als in een trance, haar hand uit en liet haar vinger zachtjes van zijn schouder omlaag naar de rand van zijn brede riem glijden. Ze voelde zijn spieren trillen onder haar aanraking. ‘Je hebt me nooit verteld waar je dit hebt opgelopen.’


  ‘Dat was in de oorlog,’ zei hij op gedempte toon. ‘Vietnam. Ik kwam in de baan van een slingerend kapmes terecht.’


  Langzaam sloeg ze haar ogen naar hem op.


  Hij keek haar aan met een onverholen honger die haar de adem benam.


  Tegelijkertijd realiseerde ze zich dat ze daar slechts in haar korte, katoenen nachthemd stond. Op de een of andere manier leek dat echter niet belangrijk, en moedig ving ze zijn blik; in de donkergrijze ogen zocht ze naar een teken, een aanwijzing van wat er daarna zou komen.


  Een ogenblik aarzelde hij. Toen liet hij met een laag geluid ergens diep vanuit zijn keel het hemd op de grond vallen en strekte zich naar haar uit.


  Met een zucht liet ze zich tegen hem aan vallen, en het volgende moment werd ze door een paar sterke armen omsloten en tegen zijn brede, naakte borst gedrukt.


  ‘O, Jennie,’ mompelde hij in haar oor. ‘Mijn kleine Jennie.’


  Ze kon het bonzen van zijn hart vlak bij het hare horen en zijn hete, moeizame ademhaling voelen bij haar oor.


  Hij hield haar stevig vast en drukte zijn lichaam eisend tegen het hare. Terwijl zijn ruwe wang tegen de hare lag, zijn grote handen naar haar schouders grepen, haar middel, haar heupen, daalde zijn mond op de hare neer.


  Ze had het gevoel dat ze verdronk, en instinctief sloeg ze haar armen om zijn nek en beantwoordde zijn hete kus even hartstochtelijk.


  Toen hij ten slotte zijn mond van de hare wegtrok en zijn hoofd terugtrok, klemde ze zich nog aan hem vast, met haar vingers in het gladde, harde vlees van zijn schouders en haar hoofd tegen zijn borst. Niets in haar hele leven had haar ooit gelukkiger gemaakt, had zo juist geleken als in Alex’ armen te liggen. Ze wist helemaal niet hoe dit allemaal was gekomen, maar nu wilde ze hem, helemaal, en ze was bereid te geven wat hij van haar vroeg. Ze hief haar hoofd om hem te vertellen wat ze op haar hart had, maar toen ze de donkere, gekwelde uitdrukking op zijn gezicht zag, liep er een koude rilling over haar rug.


  Op dat moment greep hij haar ruw bij de schouders en hield haar van zich af. ‘Verdorie, het spijt me, Jennie.’ Zijn borst ging nog steeds zwaar op en neer door zijn versnelde ademhaling.


  ‘Alex, het geeft niet.’ Ze strekte zich blindelings naar hem uit.


  Meteen pakte hij haar hand vast en duwde hij haar nog verder van zich af. Zijn ogen stonden koud van woede en zijn lippen krulden van minachting. ‘Dit gebeurt er nu,’ bracht hij ruw uit, ‘als kleine meisjes midden in de nacht in hun nachthemd rond gaan lopen. Je kunt maar beter terug naar bed gaan voordat het echt uit de hand loopt.’ Er lag een spottende glimlach om zijn mond. ‘Ik ben maar een man, Jennie. Vanaf nu kun je dat beter onthouden.’ Zonder haar de kans te geven te antwoorden bukte hij zich om zijn hemd op te pakken en trok het aan. Hij keerde zich om en begon het langzaam dicht te knopen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het was alsof hij een emmer ijskoud water over haar heen had gegooid. Jennie was geschrokken en totaal in de war. Eerst kreeg ze het warm en daarna zo koud, dat haar tanden klapperden. Haar eerste reactie was naar hem toe te gaan, hem een verklaring te vragen. Hem te smeken haar niet weg te sturen, hem te zeggen dat het goed was dat hij naar haar verlangde, dat zij ook naar hem verlangde. Maar die harde, afwijzende rug was als een stenen muur die haar onverbiddelijk en definitief buitensloot. Met een korte schreeuw draaide ze zich om en liep de gang door naar de veiligheid van haar eigen kamer. Ze liet zich op haar bed vallen terwijl er hete tranen van schaamte over haar gezicht stroomden. Waarom had hij haar zo van zich afgeduwd? Ze was er zeker van geweest dat hij naar haar verlangde. De hartstocht stond te lezen in zijn ogen, in zijn hele lichaam, in de manier waarop hij zich aan haar had vastgeklampt, in die ene lange, brandende kus. En het kon niet alleen zijn vanwege hun leeftijdsverschil. Oprecht verlangen kende geen leeftijdsverschil, en trouwens, zo groot was dat niet. Weer was ze afgewezen. Eerst door Peter, nu door Alex. Wat was er mis met haar? Rustte er een vloek op haar dat de enige twee mannen tot wie ze zich aangetrokken had gevoeld, haar in de steek lieten?


  Ze piekerde en piekerde tot diep in de nacht. Ten slotte viel ze tegen de morgen uitgeput in slaap zonder een aannemelijke verklaring te hebben gevonden.


  


  Toen ze wakker werd, scheen de zon door haar slaapkamerraam. Met één oog keek ze op de wekker en zag dat het kwart over tien was. Toen de gebeurtenissen van de afgelopen nacht weer naar boven kwamen in haar suffe brein, ging ze rechtop in bed zitten. Plotseling was ze vastbesloten. Het eerste wat ze moest doen, was hier wegkomen. Ze kon nu onmogelijk nog een dag langer op de boerderij blijven. En waarschijnlijk zou Alex dat na afgelopen nacht ook niet willen. Ze zou vandaag vertrekken. Ze stommelde uit bed en keek uit het raam. Alex’ auto was nergens te bekennen. Het was zondag. Misschien sliep hij nog.


  Ze stapte naar de deur, zette die op een kiertje en luisterde aandachtig. Er was geen geluid te horen. Het was doodstil in huis. Opeens herinnerde ze zich dat Alex zijn auto in de stad had achtergelaten. Misschien was iemand hem komen ophalen terwijl zij nog sliep. Als ze zich haastte, zou ze een paar dingen kunnen inpakken en weg kunnen zijn voordat hij terugkwam. Ze zou wel een tijdje bij Peggy kunnen blijven.


  Nadat ze wat had aangetrokken, sloop ze heimelijk naar de gang, waarbij ze bij elke stap inhield en luisterde. Je wist maar nooit. Toen ze bij de keuken kwam, was er nog steeds geen spoor van Alex en ze stapte naar binnen. Haar ademhaling werd nu wat rustiger. Het zou wel eens een lange dag kunnen worden, en daarom kon ze maar beter eerst wat eten.


  Het eerste wat ze zag, was het briefje. Het zat op de deur van de koelkast geplakt. Een stukje kladpapier dat in alle haast was afgescheurd en met zwarte inkt was beschreven met Alex’ regelmatige handschrift. Jennie, stond erop. Moest vanochtend naar New York voor zaken. Vergeten je gisteravond te vertellen. Ben zondag terug. Het was kort en zakelijk, met enkel ‘Alex’ eronder. Nou, dat was duidelijk. Hij was weg. Er was geen haast. Ze had de rest van de week om in te pakken en zijn nog lopende zaken af te handelen. Dan zou zij voor hém een briefje achterlaten, even kort en bondig, en zou ze allang weg zijn wanneer hij terugkwam.


  Opnieuw vastbesloten, bracht ze de rest van de dag door met het in orde brengen van haar kleren. Ze ontdekte dat het bezig zijn haar rustig maakte, maar terwijl ze waste en streek, kon ze het niet helpen dat ze bleef piekeren over die rare situatie met Alex. Tegen de avond was haar hele garderobe netjes, alles was schoon en keurig gevouwen. Om negen uur viel ze vermoeid in slaap, maar nog steeds begreep ze Alex Knight niet.


  


  Maandag was een van Mrs. Anthony’s dagen, en zoals gewoonlijk was ze in de keuken toen Jennie binnenkwam voor haar ontbijt. Er stond een verse pot koffie op het fornuis en er hing een heerlijke baklucht.


  ‘Goedemorgen, Jennie. Waar is Alex? Meestal zit hij hier te wachten op zijn ontbijt wanneer ik kom.’


  ‘O, hij moest naar New York voor zaken,’ antwoordde Jennie. Ze schonk een kop koffie voor zichzelf in en ging aan tafel zitten. ‘Ik denk dat hij een afspraak heeft met die wijnkopers die er vorige week waren.’


  ‘Het klinkt alsof het om een grote bestelling gaat,’ zei Mrs. Anthony met voldoening.


  ‘Dat zou kunnen.’


  ‘Wanneer komt hij terug?’


  ‘Niet voor zondag.’ Jennie vroeg zich af of ze moest zeggen dat ze de boerderij deze week zou verlaten. Nog niet, besloot ze. Het had nog geen zin om nu al verklaringen te moeten geven. Trouwens, ze wist nog steeds niet zeker wat ze zou doen. Hij had naar haar verlangd; daarover bestond volgens haar geen enkele twijfel. Hoe meer ze erover nadacht, hoe minder aannemelijk het leeftijdsverschil voor haar werd. Er moest iets meer zijn dan dat. Een andere vrouw, misschien. Misschien zelfs wel een echtgenote. ‘Mrs. Anthony?’


  ‘Ja, lieve?’


  ‘U kent Alex al een lange tijd, is het niet?’


  ‘Zolang hij in Santa Lucia woont.’


  ‘Weet u iets over zijn leven voordat hij hier kwam wonen?’


  Mrs. Anthony draaide zich om en keek haar onderzoekend aan. ‘Nee,’ zei ze bruusk. ‘En als je Alex een beetje kent, weet je dat hij nooit over zichzelf praat.’


  ‘Ik vraag me af waarom hij zo geheimzinnig doet over zijn verleden. Ik bedoel, waarom maakt hij er zo’n geheim van? Er moet iets zijn wat niemand mag weten.’


  ‘Jennie,’ zei Mrs. Anthony nu streng, ‘Alex is geen jongen meer. Hij heeft ongetwijfeld een of ander verleden, maar als je zelf zegt dat er iets verdachts aan zit –’ Ze brak haar zin af en klakte afkeurend met haar tong.


  ‘O nee, zoiets niet,’ legde Jennie snel uit. ‘Ik dacht eigenlijk meer aan zijn persoonlijke leven. Ik vraag me af of hij ooit getrouwd is, kinderen heeft?’


  ‘Nou, dat weet ik natuurlijk niet zeker, maar ik werk nu al acht jaar voor hem, en als er een vrouw en een gezin op de achtergrond waren, zou ik daar toch wel iets over gehoord moeten hebben.’


  Het lag op het puntje van Jennies tong om over het litteken te beginnen, maar iets deed haar aarzelen. Hij had gezegd dat hij gewond was geraakt in de oorlog. Waarom zou hij liegen? Ze had nu haar ontbijt op, en Mrs. Anthony haalde emmer en dweil te voorschijn om de keukenvloer te gaan schrobben. Dat was een taak die ze heel serieus nam, en Jennie wist uit ervaring dat er geen gesprek meer zou plaatsvinden voordat ze daarmee klaar was. Langzaam stond ze op en liep met een nutteloos gevoel de gang in.


  Om de een of andere reden had ze vanochtend niet zo’n haast om te vertrekken. De drang die ze gisteren had gevoeld om snel al haar kleren op orde te maken zodat ze onmiddellijk kon inpakken en vertrekken, leek minder te zijn geworden. Eigenlijk was er geen haast. Alex zou de hele week weg zijn. Ze hoefde niet meteen te verdwijnen. Ze moest er trouwens voor zorgen dat het kantoor was opgeruimd en Alex’ rekeningen en correspondentie afhandelen. Ondanks die botte afwijzing was hij altijd aardig voor haar geweest nadat haar vader was gestorven en daarvoor was ze hem wel wat verschuldigd. Ze kon hem niet echt haten. Ze begreep hem alleen niet. Op weg naar het kantoor ging ze door de achterdeur, die Mrs. Anthony had opengezet om het huis te laten luchten. Terwijl Jennie naar de glooiende heuvels en de blauwe lucht keek, besloot ze een laatste wandeling te maken. Het kantoorwerk zou niet veel tijd in beslag nemen. Dat kon wel een half uurtje wachten.


  Het lichte briesje dat door de deuropening binnenkwam, was lekker warm. Ze hoefde zelfs geen trui aan te doen. Ze stapte naar buiten en ademde de zoete lucht diep in. Het werd snel lente in het dal en zelfs nu, eind februari, wierp de bloesem van de kweepeer naast het huis een fel-oranje sluier over haar groeiende knoppen. Er kwamen frisse jonge blaadjes aan de geknoeste wijnranktoppen die een lichtgroene waas over de velden uitspreidden.


  Jennie dwaalde van de ene bekende plek naar de andere: het stenen gebouw in de verte, waarin zich de wijnfabriek bevond, de hoge, brede peperboom langs de oprijlaan, de kleine plas ernaast die glinsterde in de vroege morgenzon. De frisse zuivere lucht was als balsem op haar blote armen en haar gezicht, en het viel haar op hoeveel ze van deze omgeving was gaan houden en hoezeer het haar zou spijten om die te verlaten.


  Toen zag ze weer de blik in zijn ogen op het moment dat hij haar had weggeduwd, zo hardvochtig, zo kwaad, en weer werd ze vervuld van vernedering en schaamte. Dat zou ze nooit vergeten, nog niet over honderd jaar. Hoe kon ze hem na dat alles ooit nog onder ogen komen? Langzaam slenterde ze terug naar binnen, door de gang naar het kantoortje aan de achterkant van het huis. In de keuken stond Mrs. Anthony te neuriën en in de verte ronkte een tractor. Verder was het stil.


  De twee daaropvolgende dagen zat ze te werken aan haar bureau. Toen ze uiteindelijk haar zware hoofd ophief van het register van de afgelopen week en met één hand over haar nek wreef en haar verkrampte vingers boog, viel haar oog op de kleine, stalen kluis in de hoek van de kamer waar Alex zijn contant geld bewaarde. Normaal gesproken was hij de enige die hem ooit openmaakte, maar als ze haar werk goed wilde doen, moest ze ook zijn contanten tellen. Hij had haar de combinatie gegeven en er was geen reden waarom ze hem niet zelf zou openen.


  Met het papiertje met de combinatie, dat ze in de bovenste la van het bureau vond, liep ze naar de kluis. Ze draaide het slot naar de juiste nummers en opende de zware metalen deur. Er stond een groen metalen geldkist in. Die trok ze eruit en keek erin. Er lag behoorlijk wat geld in, veel meer dan de paar honderd dollar die Alex meestal bij de hand hield. Er moest echt een gedeelte op de bank gestort worden.


  Juist toen ze de geldkist naar het bureau wilde dragen, viel haar oog op een andere kist, die helemaal achterin stond. Omdat ze dacht dat daar nog meer geld in zat, trok ze ook die eruit en zette ze allebei op het bureau. De andere kist was kleiner en gemaakt van gelakt hout met koperen scharnieren en beslag. Er zat een klein slot op, maar toen ze op de haak drukte sprong de deksel meteen open. Er lag een bundeltje brieven in die met een touwtje bijeengebonden zaten en daaronder lag een kleine, open envelop waarin contant geld kon zitten. Ze legde de brieven opzij, opende de envelop, voelde wat er in zat en trok er toen een stapeltje foto’s uit, die losjes in tissues waren verpakt. Ze staarde naar de stapel brieven die boven op het bureau lag en toen naar de foto’s in haar hand. Op dat moment stond ze voor een belangrijke beslissing. Het beste was om alles weer terug te stoppen in de doos en in de kluis. Er zat zeker geen geld in, en daar was ze immers naar op zoek. Ze aarzelde. Ze dacht er niet aan om de brieven te lezen, maar het kon geen kwaad om snel even de foto’s te bekijken.


  Langzaam ging ze zitten en legde het pakje boven op het bureau. Toen tilde ze voorzichtig de tissues op, alsof ze bang was om vingerafdrukken achter te laten. Het waren kleurenfoto’s. Op de eerste stond een lange, jonge blonde vrouw, op een zandstrand met de zee op de achtergrond en palmbomen boven haar hoofd tegen een felblauwe lucht. Het moest op een van de stranden van Zuid-Californië of Florida zijn. Met één hand beschermde de blonde vrouw haar ogen tegen de zon. Haar lange, strokleurige haar hing tot op haar schouders, en op haar gezicht lag een vrolijke, brede glimlach. Ze had een geel truitje aan met een witte korte broek, waardoor een stel lange, slanke goedgevormde benen en een zinnelijk figuur zichtbaar waren.


  Jennie staarde een paar seconden naar de foto en begon toen de andere te bekijken. Er waren er nog meer bij van de blonde vrouw in verschillende standen, sommige waren peinzend, andere wat luchtiger, zelfs grappig. Ze was heel mooi, een van die zelfverzekerde vrouwen die nooit gebrek hadden aan bewonderaars, het type vrouw dat Jennie nooit zou zijn, tenminste niet in dit leven.


  Langzaam maar zeker werd ze zo neerslachtig, dat ze er spijt van kreeg dat ze ook maar één blik op de foto’s had geworpen. Dat is mijn verdiende loon, dacht ze verbitterd, dan had ik maar niet moeten rondsnuffelen. Als Alex had gewild dat ze de foto’s zag, dan had hij ze zelf wel aan haar laten zien.


  Hoe dan ook, ze kwam bij de laatste foto van het stapeltje aan en die bleek de druppel te zijn, de beslissende steek in haar hart. Dezelfde blonde vrouw met Alex, een veel jongere Alex, lang en knap, in een zwarte sportbroek. Zijn brede borst en schouders waren gebruind en glommen. Ze stonden naast elkaar op datzelfde strand met hun armen om elkaar heen. De blondine keek recht in de camera met een schitterende glimlach op haar brede mond, maar Alex had alleen maar oog voor haar. Zijn hoofd was van opzij genomen en hij staarde met zo’n intense toewijding en verlangen naar haar, dat het Jennie de adem benam. Geen enkele man had ooit zo naar haar gekeken, en uit ervaring wist ze zeker dat geen enkele man dat ooit zou doen.


  Uit afkeer van zichzelf omdat ze had zitten snuffelen, wilde ze net het stapeltje foto’s verzamelen, ze in het papier wikkelen en terugstoppen in de envelop, toen iets op de foto van Alex haar nogmaals deed kijken. Er klopte iets niet helemaal, en pas na een paar momenten kwam ze erachter wat het was. Er zat geen litteken op zijn borst! Zelfs op een foto kon ze duidelijk zien dat zijn huid glad was. Dat wilde zeggen dat zijn romance met die blondine had plaatsgevonden voordat hij gewond was geraakt. Toen kon ze zichzelf niet meer tegenhouden. Ze moest gewoon even kijken naar het stapeltje brieven, alleen de buitenkant, beloofde ze zichzelf, niet de brieven zelf. Ze hoefde het touwtje dat ze bij elkaar hield niet eens los te maken. Ze hadden allemaal hetzelfde handschrift, een rond, vrouwelijk handschrift. De brieven waren geadresseerd aan Alex op een postkantoor in Saigon, en overal stond dezelfde naam in de linkerbovenhoek: Pamela Vance, en dan een adres in Beverly Hills.


  ‘De bezoldiging der zonde is de dood,’ mompelde Jennie hardop terwijl ze alles zorgvuldig op dezelfde manier terugdeed in de kist zoals ze het had aangetroffen. ‘Dat krijg je ervan als je rondneust in iets waar je niets te maken hebt.’ Ze zette de kist terug in de kluis en, omdat ze had besloten de contanten in de harde kist niet te tellen, schoof ze die ernaast. Net op dat moment hoorde ze buiten een auto de oprijlaan op komen. Haar hart sloeg een slag over. Dat kon onmogelijk Alex zijn! Hij kwam zondag pas terug. Misschien had hij besloten om eerder terug te komen. Snel sloot ze de deur van de kluis en draaide hem op slot. Toen ze opstond en naar de deur van het kantoor liep, hoorde ze stemmen in de gang. Ze streek haar jurk glad, en met een neutrale uitdrukking op haar gezicht liep ze die richting op. Toen ze daar aankwam, zag ze Mrs. Anthony in de deuropening staan. Aan de andere kant stond Peter Fleming. Hoewel Jennie opgelucht was om te zien dat het Alex niet was, was ze niet zo blij om Peter te zien en ze vertraagde haar pas.


  ‘Hallo, Jennie,’ zei hij met een blik over Mrs. Anthony’s schouder.


  ‘Hallo, Peter.’


  Een paar seconden lang stonden de drie doodstil, als wassen beelden in een museum. Geen van hen bewoog zich of zei iets. Ten slotte liep Mrs. Anthony weg naar de keuken en fluisterde dat er werk gedaan moest worden.


  Jennie hief haar hoofd en keek Peter koel aan. ‘Wat is er, Peter?’


  ‘Kan ik even binnenkomen?’


  ‘Waarom?’


  Hij fronste en staarde een ogenblik naar zijn schoenen, hief toen zijn hoofd en schonk haar een miserabele en smekende blik.


  Jennie kon het niet over haar hart verkrijgen hem weg te sturen. Ze waren ten slotte vanaf hun kindertijd vrienden geweest, waren verloofd geweest en eens moest hij van haar hebben gehouden. Ze zuchtte. ‘Goed. Kom maar binnen. Maar voor een paar minuten. Ik zie niet in waarover we zouden moeten praten.’ Ze leidde hem naar de woonkamer en gebaarde hem op de sofa te gaan zitten. Zelf ging ze tegenover hem zitten op een rechte stoel en wachtte. Ze zou hem niet helpen. Wat hij haar ook kwam vertellen, hij zou er zelf mee moeten komen.


  Hij staarde naar de grond en zonder haar aan te kijken begon hij te praten. ‘Sinds de begrafenis van je vader heb ik de kans niet gekregen om met je te praten,’ zei hij langzaam. ‘En er zijn een paar dingen die me van het hart moeten.’


  Jennie kruiste haar armen en keek hem koel aan. Zijn behoeften, dacht ze. Altijd zijn behoeften. Er lagen een paar opmerkingen op haar lippen, maar ze beet op haar tong.


  Toen keek hij naar haar op. ‘Ik weet dat ik me slecht heb gedragen tegenover jou, Jennie. Heel slecht. En het spijt me. Ik wil dat je dat weet. Op dat moment vond ik gewoon dat ik…’ Hij haalde zijn schouders op en hief zijn handen in een hulpeloos gebaar. ‘Het is moeilijk uit te leggen,’ vervolgde hij mat. Hij ademde diep in. ‘Hoe dan ook, jij en ik kennen elkaar al lang, en het vreet al maanden aan me dat we zelfs niet meer met elkaar praten. Ik zou graag de kans krijgen om het met je bij te leggen, weer vrienden te zijn.’


  Ziedend van woede over zijn doodleuke veronderstelling dat de zaken zo eenvoudig lagen, sprong ze op en keek op hem neer. ‘Goed, Peter,’ beet ze hem toe. ‘Je hebt je zegje gedaan en je verontschuldigingen worden geaccepteerd. Maar ik zie niet in hoe we weer vrienden kunnen zijn. Hoe had je je dat voorgesteld? Door me uit te nodigen voor de bruiloft? Me peettante te maken van je eerste kind?’


  ‘Nee,’ zei Peter zacht. Hij stond op. ‘Dat had ik niet in gedachten.’


  ‘Dan weet ik niet wat we elkaar nog te zeggen hebben.’ Ze liep hem voorbij naar de deur. ‘Nou, als je het niet erg vindt, ik heb vandaag nog een heleboel te doen.’


  Hij schonk haar nog één blik en liep naar de deur. Toen hij haar voorbijging, aarzelde hij en opende zijn mond alsof hij nog iets wilde zeggen. Hij bedacht zich blijkbaar en liep door. Zachtjes sloot hij de deur.


  Net toen hij weg was, begon de telefoon te rinkelen. Nog steeds boos ging ze terug naar de woonkamer en nam daar de hoorn op. ‘Ja,’ snauwde ze.


  ‘Hé,’ klonk Marks vrolijke stem, ‘je hoeft me niet zo af te snauwen.’


  Langzaam zeeg ze neer op de bank. Buiten kon ze Peters auto horen starten en wegrijden. Ze ademde een paar keer diep in om tot rust te komen. ‘Het spijt me, Mark,’ zei ze ten slotte. ‘Je treft me op een slecht moment.’


  ‘Luister, ik heb niet veel tijd. Ik bel uit Portland en over een paar minuten heb ik een afspraak. Ik wilde je alleen maar even laten weten dat het ernaar uit ziet dat ik hier nog een week moet blijven en ons afspraakje van zaterdagavond niet red.’


  Door alle emoties was ze vergeten dat Mark ook nog bestond en al helemaal dat ze een afspraak hadden gemaakt voor zaterdagavond. ‘O, dat geeft niet, Mark,’ zei ze afwezig. Ze forceerde een lach. ‘Zaken gaan voor pleziertjes.’


  ‘Ik moet nu gaan. Ik bel je wanneer ik terug ben. Waarschijnlijk volgende week een keer.’


  Toen ze hadden opgehangen, leunde Jennie achterover op de bank, sloot haar ogen en probeerde er wijs uit te worden wat er allemaal met haar gebeurde. Ze moest bijna lachen. Eerst Peter, toen Alex en nu wilde zelfs Mark haar niet. Ze wist dat ze zich aanstelde. Hij had alleen maar een afspraak afgezegd die zij bovendien was vergeten. Toch stak het haar. En ze was nog steeds kwaad op Peter. Wat een lef, zich in te beelden dat ze ooit weer vrienden konden zijn! Dat was nou typisch iets voor een man. Alle mannen waren hetzelfde. Ze namen wat ze wilden wanneer ze dat wilden en gingen gewoon weer als ze er genoeg van hadden, net alsof de hele wereld draaide om hun behoeften, hun wensen en hun gemak. Ze was veel beter af zonder hen allemaal. Van nu af aan zou ze haar eigen gang gaan en nooit, nooit meer vertrouwen op een van die monsters als het om haar geluk ging.


  


  Tegen vrijdag had Jennie de boerderij nog steeds niet verlaten. Elke ochtend stond ze op, vast van plan om te gaan en elke dag vond ze wel iets wat haar aandacht nodig had; een zakenbrief die beantwoord moest worden, een telefoontje dat ze moest plegen voor de wijnfabriek, of het loon van Mrs. Anthony dat op donderdag betaald moest worden.


  Nu waren er nog maar twee dagen over. Alex zou zondag terug zijn en, hoewel het niet meer zo noodzakelijk was om dan weg te zijn, wist ze dat, als ze met haar leven verder wilde, het toch moest gebeuren.


  Die morgen haalde ze haar koffers achter uit haar klerenkast. Ze was net begonnen om daar haar kleren in te stoppen, toen de voordeurbel ging. In de hoop dat het niet weer iets zakelijks was dat ze moest afhandelen voordat ze weg kon gaan, liep ze de gang in om open te doen. Toen ze de deur openmaakte en de blonde vrouw daar zag staan, kon ze haar alleen maar met open mond aangapen. Ze keek nog eens goed. Er was geen twijfel mogelijk. Het was dezelfde vrouw als op de foto’s, in levenden lijve, wel een beetje ouder, maar met dezelfde brede mond, hetzelfde strokleurige haar, iets moderner gekapt en hetzelfde ronde, perfecte figuur.


  ‘Goedemorgen,’ zei de vrouw. ‘Mijn naam is Pamela Vance. Ik zoek Alex Knight.’


  Jennie wist niet wat ze moest doen, maar ze kon haar niet buiten laten staan. ‘Kom binnen,’ zei ze, en ze deed de deur verder open.


  Pamela Vance schonk haar een oogverblindende glimlach en in het voorbijgaan liet ze een geur achter zich van een duur parfum.


  Jennie sloot de deur en draaide zich om. ‘Alex is helaas nu niet hier. Hij moest op zakenreis en komt niet terug voor zondag.’


  ‘Ik begrijp het.’ Ze keek Jennie keurend aan. ‘Vergeef me, ik wil me nergens mee bemoeien, maar Alex en ik zijn oude vrienden. Wil je me misschien vertellen wie je bent?’ Ze lachte. ‘Ik weet niet goed hoe ik het moet zeggen. Zijn jij en Alex…’


  ‘Ik help Alex alleen op kantoor,’ antwoordde Jennie stijfjes.


  Pamela knikte voldaan. Daarna behandelde ze Jennie als een hulpje en liep naar de ingang van de woonkamer, waarvan ze de inrichting bekeek. ‘Wat een afschuwelijke ruimte,’ zei ze ten slotte, terwijl ze zich omdraaide naar Jennie. ‘Maar Alex had eigenlijk nooit veel smaak. Toch valt er veel van te maken.’


  Jennie stond stomverbaasd omdat ze niet wist wat ze met de vrouw moest doen nu ze eenmaal hier was. Pamela Vance was blijkbaar belangrijk voor Alex, anders zou hij haar brieven en die foto’s niet hebben bewaard. Ze moest in ieder geval gastvrij zijn. ‘Kan ik iets voor u halen?’ vroeg ze daarom maar. ‘Koffie of ijsthee?’


  ‘Dat zou heerlijk zijn. Dank je hartelijk.’


  Jennie ging haar voor naar de keuken, schonk twee glazen ijsthee in en zette ze op tafel.


  Pamela was zelf al gaan zitten en glimlachte gracieus naar Jennie. Ze knikte naar de stoel tegenover haar, alsof zij de gastvrouw was die de gast een zitplaats aanbood. ‘Vertel me nu eens,’ zei ze, en ze nam een slokje van haar ijsthee, ‘hoe gaat het met Alex?’


  ‘Goed.’


  ‘Ik heb gehoord dat zijn zaken voorspoedig gaan. Als jij zijn kantoorwerk doet, moet je dat weten.’


  Jennie knikte alleen maar en er viel een korte stilte. ‘Ik neem aan dat jij Alex al een tijdje kent. Ik bedoel, voordat hij naar Santa Lucia kwam.’


  ‘O, ja. Ik ken hem al jaren. We hebben elkaar jaren geleden leren kennen toen we allebei op school zaten.’


  Er kwamen talloze vragen in Jennies hoofd op, maar ze hield haar mond en wachtte, terwijl ze de mooie blondine bekeek, die fijntjes haar thee dronk. Ze zag er zo elegant uit in haar dure zwarte linnen jurk en met haar eenvoudige, maar mooie kapsel, dat Jennie zichzelf maar een kinderachtig boerenmeisje voelde in haar spijkerbroek en haar geruite katoenen blouse. ‘Jullie moeten elkaar goed hebben gekend.’


  Pamela haalde een wenkbrauw op en schonk Jennie een geheimzinnige glimlach. ‘Dat kun je wel zeggen.’ Ze lachte op een hoge, vrouwelijke manier, en haar stem werd nu zachter, ‘ik heb me heel slecht gedragen tegenover Alex. Dat is eigenlijk de reden dat ik hier vandaag naar toe ben gekomen.’ Ze dronk haar glas leeg en stond gracieus op. ‘Maar,’ zei ze, ‘daarover zul je wel niets willen horen.’ Ze keek op haar horloge. ‘Ik moet echt weg. Bedankt voor de thee.’


  Jennie stond op en samen liepen ze naar het portaal.


  Pamela bewoog zich zelfverzekerd en soepel voor haar uit en Jennie, die achter haar aan liep, kreeg het gevoel dat Pamela de gastvrouw was en zij de gast. Bij de voordeur wierp Pamela haar nog één van die verblindende glimlachjes toe die echter niet in haar ogen weerspiegeld werden. ‘Zeg maar tegen Alex dat ik het jammer vond dat ik hem ben misgelopen.’ Ze haalde een gegraveerd kaartje uit haar tas en gaf dat aan Jennie. ‘Vraag hem of hij me belt.’ Ze deed de deur open en stapte op de veranda. ‘Ik kom in ieder geval weer snel terug.’ Ze beende het pad af naar haar kleine, rode sportwagen, stapte in en reed weg.


  Toen de auto uit het zicht was verdwenen, ging Jennie langzaam het huis binnen. Ze had het gevoel dat ze zojuist een belangrijke aanwijzing voor het geheim van Alex’ verleden had gekregen. Hoe goed waren ze bevriend geweest? Waren ze getrouwd geweest? Pamela zei dat ze hem slecht had behandeld. Wat bedoelde ze daarmee? Het kon van alles betekenen, het kon een klein misverstand zijn, maar ook overspel. In ieder geval was het haar zaak niet. Zij moest verder met haar eigen leven.


  


  Zaterdag had Jennie de boerderij nog steeds niet verlaten. Op de een of andere manier had ze, voor Pamela’s verschijning, niet zoveel haast gehad om te vertrekken. De toestand met Alex in de nacht voor hij vertrok, was met de dag verder op de achtergrond geraakt, totdat het slechts tot een droom was geworden. Nu zijn terugkomst voor de deur stond, begon de oude drang echter weer aan haar te knagen. Ze kon hem eenvoudigweg niet onder ogen komen. Haar gevoelens voor hem waren nog steeds heel verward. Het ene moment was ze verontwaardigd over de manier waarop hij haar had afgewezen, het andere moment voelde ze zich dankbaar voor de diensten die hij haar in het verleden had bewezen. Ergens diep in haar binnenste zat ook nog de herinnering aan de hartstocht die hij in haar had opgewekt, een herinnering die ze altijd onderdrukte wanneer hij naar boven kwam. Hoewel ze zeker wist dat zijn verlangen naar haar die nacht oprecht was geweest, ondanks de manier waarop hij naderhand had gereageerd, was dat blijkbaar niet voor haar bestemd. En nu de lieflijke Pamela weer terug op het toneel was, zou hij wel andere dingen aan zijn hoofd hebben.


  In ieder geval kon ze hier niet langer met hem alleen blijven na wat er was gebeurd. Daarom ging ze die avond na het eten naar haar kamer om haar laatste bezittingen in te pakken. Toen ze daarmee klaar was, sjouwde ze de koffers en de dozen naar de gang en zette ze naast de deur.


  Ze was net de keuken in gegaan en had de telefoon gepakt om een nummer te kiezen, toen ze buiten een autoportier hoorde slaan en de voordeur open en dicht hoorde gaan. Heel even stond ze roerloos. Dat moest Alex zijn! Maar hij zou morgen pas thuiskomen! Ze gooide de hoorn neer en liep langzaam en met bonzend hart naar de gang.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Alex stond in zijn donkere gekreukte pak, zijn stropdas scheef, met een verwarde uitdrukking op zijn gezicht naar haar bagage te kijken.


  Wat ziet hij er moe uit, dacht ze. Hij moest de hele dag gereisd hebben. In de hoop dat haar bonzende hart wat rustiger werd, deed ze een stap in zijn richting. ‘Hallo, Alex. Ik verwachtte je morgen pas.’


  Beschuldigend wees hij naar haar koffers. ‘Wat heeft dit allemaal te betekenen?’


  ‘Ik vertrek.’


  ‘Zomaar opeens?’ gromde hij. Met een soepele beweging kwam hij recht voor haar staan. Zijn grijze ogen priemden zich in de hare. ‘Waarom?’ bracht hij uit. ‘Waarom ga je weg?’


  Ze beet op haar lip en keek de andere kant op. Nu ze daadwerkelijk oog in oog met hem stond, dreigde de uitwerking van zijn lichamelijke aanwezigheid haar te overdonderen. Ze voelde dat hij wachtte op haar antwoord. Ze zou iets moeten zeggen. Nog steeds durfde ze hem niet aan te kijken. ‘Ik weet niet,’ mompelde ze. ‘Ik vond het gewoon beter zo. Ik moet verder met mijn leven en jij met het jouwe.’


  ‘Luister,’ zei hij op zachtere toon, ‘als het is om wat er tussen ons is gebeurd in die nacht voordat ik vertrok, kan ik het je uitleggen. Ik heb veel tijd gehad om erover na te denken terwijl ik weg was en ik ben tot de conclusie gekomen dat het geen zin heeft om te liegen of om mijn gevoelens langer te verbergen, niet tegenover jou, maar ook niet tegenover mezelf.’


  Deze woorden kwamen zo onverwacht, dat ze haar hoofd hief en hem verbaasd aankeek. Toen ze de nederige, bijna gekwelde, smekende uitdrukking op zijn gezicht zag, ging haar hart naar hem uit. Opeens wist ze dat ze niet echt wilde weggaan. Hij was een erg aantrekkelijke man en hij leek nu erg graag te willen dat de lucht tussen hen werd gezuiverd. Misschien had ze te haastig gereageerd op wat haar de zoveelste afwijzing had geleken. Misschien had hij haar die nacht alleen maar weggeduwd uit vrees dat zijn plotselinge vertoon van hartstocht haar zou beangstigen. Of hemzelf! Bij de plotselinge gedachte aan Pamela zonk de moed haar echter in de schoenen. ‘Pamela is vorige week hier geweest,’ zei ze ten slotte met matte stem.


  Het was alsof Alex een klap in zijn gezicht kreeg. Hij deinsde achteruit, zijn ogen werden groot en zijn mond viel van verbazing open. Onmiddellijk betrok zijn gezicht en zijn grijze ogen schoten vuur. ‘Pamela? Wat kwam zij in vredesnaam hier doen?’ barstte hij uit.


  ‘Ze kwam voor jou, natuurlijk.’ Ze bukte zich om het kaartje te pakken op het gangtafeltje en gaf het hem.


  Hij nam het van haar aan en staarde ernaar. Hij hield het kaartje aan één punt vast, alsof hij bang was dat het elk moment in vlammen zou opgaan. Hij keek haar lange tijd aan en legde het kaartje toen op het tafeltje terug. ‘Dat is een oud verhaal,’ zei hij op effen toon. Hij streek met een hand langs zijn ongeschoren kaak en keek fronsend naar de grond. ‘Luister,’ en hij keek haar weer aan, ‘we moeten praten. Op dit moment ben ik kapot. En ik rammel van de honger. Ik moet me nu omkleden en iets eten. Geef me een half uurtje om deze kleren uit te doen en een douche te nemen, wil je? En beloof me dat je niet vertrekt voordat ik terugkom.’


  Jennie keek hem twijfelend aan. Als ze nu niet, zoals ze had gepland, wegging, was ze bang dat ze niet meer durfde.


  Alex legde voorzichtig een hand op haar arm. ‘Alsjeblieft, Jennie. Beloof me dat je blijft.’


  Uiteindelijk knikte ze. ‘Goed,’ zei ze kleintjes. Toen stak ze haar kin in de lucht. ‘Maar toch denk ik nog steeds dat het beter is dat ik vanavond wegga.’


  Hij knikte. ‘We zullen wel zien. Als je, nadat we hebben gepraat, nog steeds wilt gaan, zal ik je niet tegenhouden.’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Ik help je zelfs mee verhuizen.’ Na deze woorden pakte hij zijn tas op en stapte resoluut en met rechte schouders de gang door.


  Jennie stond hem bij de deur na te kijken tot hij om de hoek van de gang verdween. Na haar bagage een laatste bittere blik te hebben geschonken, ging ze de keuken in om de stoofschotel die ze had klaargemaakt in de oven te zetten.


  Tijdens haar bezigheden durfde ze er nauwelijks aan te denken wat zijn woorden betekenden. Waarover had hij nagedacht terwijl hij in New York was? Wat waren de leugens die hij haar had verteld, de gevoelens die hij verborgen had gehouden? Ze liep hun hele verhouding door, tot het moment dat hij in Santa Lucia was komen wonen. Ze was toen pas zestien jaar, zat nog op school en was destijds zelfs zo aan Peter gebonden, dat er niemand anders voor haar bestond. Alex was toen een volwassen man van bijna dertig jaar. Altijd had ze hem als niets meer dan een vriend van haar vader beschouwd, tot Peter hun verloving had verbroken, tot de avond van de fiësta. Vanaf die tijd had hij er blijk van gegeven dat hij meer dan vaderlijke of broederlijke belangstelling voor haar koesterde. Tekenen die zij de meeste tijd had genegeerd. Afgelopen zaterdagnacht had alles veranderd. Dat was echt verlangen geweest! Daarin had ze zich niet vergist. Maar wat had het te betekenen? Ze mocht Alex, had hem altijd bewonderd en gerespecteerd. En, moest ze toegeven, haar eigen hartstocht was die nacht aangewakkerd tot een vuur dat ze nog nooit eerder bij een andere man had ervaren, zeker niet bij Peter of bij Mark. Maar hoe zat het dan met Pamela Vance? Telkens wanneer ze zich die beminnelijke, gekunstelde blondine voor de geest haalde, liep er een koude rilling over haar rug. Ze had met zo’n bezitterige intimiteit over Alex gesproken. Hoe kon Jennie ook maar hopen te kunnen concurreren met zo’n vrouw?


  De stoofschotel zou zo klaar zijn, en ze begon aan de salade. Ze waste de groenten en sneed de tomaten. Bij elke kleine taak, elk moment dat voorbijging, steeg haar polsslag een beetje. Spoedig zou ze te weten komen wat hij op zijn hart had en ze keek er met gemengde gevoelens naar uit. Juist toen ze de schotel uit de oven nam, hoorde ze zijn slaapkamerdeur dichtgaan en zijn voetstappen op de trap. Hij ging de woonkamer in, waarschijnlijk om zichzelf een glas in te schenken. Met trillende vingers schepte ze zijn eten op en liet in het voorbijgaan de opscheplepel vallen. Toen ze klaar was, ademde ze diep in en pakte het dienblad op.


  Hij zat in de woonkamer, geknield voor het haardvuur met een drankje in de ene hand en met de andere pookte hij in het aanmaakhout dat hij zojuist had aangestoken. Toen Jennie binnenkwam, stond hij op en draaide zich naar haar om. ‘Wil je ook iets drinken?’


  Ze zette het dienblad op tafel neer. ‘Ik pak het zelf wel. Eet dit maar op, nu is het nog warm.’ Jennie liep naar het drankenkastje om een glas sherry voor zichzelf in te schenken.


  Intussen gooide Alex een houtblok op het vuur, keek even of het vlam vatte en begon aan zijn maaltijd.


  Jennie voelde zich ongemakkelijk nu ze eenmaal samen in dezelfde ruimte waren en ze was zenuwachtig voor wat er zou komen. Daarom nam ze vlug een slok sherry en ging voor het haardvuur staan.


  Alex keek een ogenblik op, schoof het blad aan de kant en knikte naar zijn halflege bord. ‘Dat was heerlijk, maar op het moment heb ik andere dingen aan mijn hoofd.’ Hij stak een hand naar haar uit. ‘Kom eens naast me zitten.’


  Langzaam liep ze naar hem toe en ging op de punt van het kussen zitten. Ze keek hem aan.


  Hij staarde peinzend in het vuur met een frons op zijn magere gezicht. Zo te zien had hij zich snel geschoren, want er zat een sneetje op zijn kaak, net onder zijn oor. Bovendien moest hij nodig naar de kapper. Zijn lange nekharen waren nog vochtig van het douchen.


  Niettemin voelde Jennie terwijl ze hem zo bekeek een warm verlangen in zich opkomen. Wat had deze man dat haar zo aantrok, vroeg ze zich af. Ze nam nog snel een slokje sherry en wachtte.


  Ten slotte wendde hij zich tot haar. ‘Ik denk dat ik eerst beter iets van mijn verleden kan vertellen.’ Hij glimlachte zuur. ‘Ik heb het verleden zo lang uit mijn hoofd gezet, dat ik denk dat het buiten alle verhoudingen is gegroeid. Het wordt tijd, hoog tijd, om ermee voor de dag te komen.’ Hij nam een grote slok van zijn drankje. ‘Eerst de kwestie Pamela. Ik kan niet anders zeggen dan dat ik als jongen stapelgek op haar was. We leerden elkaar op school kennen. Zij kwam uit een rijk gezin, ik kwam rechtstreeks van een weeshuis in Los Angeles. Toen was ze zelfs al mooi en beschaafd. Ik was een ruig type dat via een beurs voor atletiek op de universiteit was gekomen.’ Hij zette zijn glas terug op het dienblad. ‘In ieder geval begreep ik al snel dat sportsterren beschouwd werden als begerenswaardige trofeeën voor de meisjes van de studentenclub, en zodoende raakten Pamela en ik verloofd. Haar vader was voorzitter van het bestuur van een grote makelarij. Zodra ik af studeerde zou ik voor hem gaan werken. En toen –’ Met een somber gezicht brak hij zijn zin af.


  ‘Toen?’ spoorde Jennie hem na een ogenblik aan.


  ‘Toen moest ik in dienst. Ik ging naar het buitenland, raakte gewond – je hebt het litteken gezien – en toen ik terug kwam was ik geestelijk en lichamelijk een wrak. Ik heb jaren in een veteranenziekenhuis gelegen om mijn geest en lichaam weer te laten herstellen.’


  ‘En wat gebeurde er met Pamela?’ vroeg Jennie zachtjes. Alex haalde zijn schouders op. ‘O, een maand of twee kwam ze bij me op bezoek. Maar ze kon de schrikachtige blik in haar ogen nooit helemaal verbergen als ze naar me keek. Uiteindelijk kwam ze niet meer en toen hoorde ik dat ze met iemand anders was getrouwd.’


  ‘Alex,’ mompelde Jennie, ‘het spijt me zo.’


  ‘Het is heel lang geleden, maar het heeft zijn littekens achtergelaten.’ Hij nam haar hand vast en drukte die licht in de zijne. ‘Nu begrijp je dan wat ik een poos geleden bedoelde toen ik je zei dat ze mij ook in de steek hadden gelaten. Maar begrijp me niet verkeerd. Ik verwijt Pamela niets. Zij was jong en een beetje verwend. Ze kon mijn fysieke en mentale verwondingen niet verdragen. En alhoewel ik uiteindelijk op beide punten genezen ben, heeft de hele ervaring me nogal verbitterd als het om romantiek gaat.’ Hij staarde in haar ogen. ‘Tenminste, totdat ik jou leerde kennen.’


  Jennies ogen werden groot. ‘Mij?’


  Hij knikte. ‘Ik geloof dat ik altijd al van je heb gehouden, Jennie, vanaf het moment dat ik je voor het eerst als tiener op school zag.’


  Ze staarde hem aan. ‘Alex, dat wist ik niet. Je zei nooit wat. Dat had ik onmogelijk kunnen weten.’


  ‘Natuurlijk niet. Ik wist het eigenlijk ook niet. Ik dacht helemaal niet op zo’n manier over jou. Je was nog maar een kind.’ Hij legde een hand tegen haar wang. ‘Zo’n serieus meisje, toen al, een echte persoonlijkheid. Je bezat geen sprankje ijdelheid.’


  ‘Maar je ziet me nu niet meer als een kind.’


  ‘Blijkbaar niet,’ antwoordde hij met een grijns. ‘Toen je je verloofde met Peter Fleming, weet ik nog dat ik hem niet goed genoeg voor je vond, en toen hij je in de steek liet was ik heimelijk opgelucht. Maar zelfs op dat moment durfde ik niet toe te geven hoe ik me in werkelijkheid voelde. Zelfs afgezien van ons leeftijdsverschil kwam het nooit bij me op dat jij me ooit anders zou beschouwen dan als een oudere broer. Daarom verborg ik mijn gevoelens. Maar afgelopen zaterdagnacht, toen jij in je nachthemd de keuken binnenkwam, verloor ik mijn zelfbeheersing. Dat spijt me, Jennie. Het zal niet meer gebeuren.’


  Dat was niet bepaald wat ze wilde horen. Er waren duizend en één vragen die ze hem wilde stellen, maar ze wist niet waar ze moest beginnen. Als hij die gevoelens voor haar had, waarom duwde hij haar dan van zich af? Besefte hij niet dat ze zo het gevoel kreeg weer te zijn afgewezen? Ze keek hem onderzoekend aan maar zag geen spoor van het onverbloemde verlangen dat ze die nacht in zijn ogen had bespeurd.


  In plaats daarvan staarde hij haar triest aan en wachtte blijkbaar totdat zij iets zou zeggen.


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ zei ze ten slotte. ‘Ik had even veel schuld als jij.’ Ze vroeg zich af waarom ze het over schuld hadden. Er was geen misdaad begaan. Ze waren een man en een vrouw, allebei volwassen, allebei vrij en ze verlangden naar elkaar. Wat was natuurlijker? Er moest iets anders aan de hand zijn en ze dacht te weten wat dat kon zijn. ‘Hou je nog steeds van haar?’ flapte ze eruit.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Pamela?’ riep hij uit. ‘Nee. Natuurlijk niet. Dat heb ik je verteld. Dat is helemaal voorbij.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Ik snap niet waarom ze hier eigenlijk naar toe is gekomen. We hebben al jaren geen contact meer. Maar,’ voegde hij er grimmig aan toe, ‘Pamela was altijd al onvoorspelbaar.’


  Op de een of andere manier leek het alsof hij dat een deugd vond die hij bewonderde, al was het met tegenzin. Jennie voelde een steek van jaloezie. ‘Ik begrijp het,’ zei ze mat.


  Alex keek haar scherp aan. ‘Luister, Jennie, ik heb helemaal geen gevoelens meer voor Pamela Vance.’ Hij tilde haar hoofd op zodat ze zijn doordringende blik wel moest zien. ‘Geloof je me?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze met een glimlach, maar van binnen was ze daar niet zo zeker van. Hoewel ze wist dat Alex over zoiets nooit tegen haar zou liegen, was haar vertrouwen na wat er onlangs met Peter was gebeurd maar erg klein.


  ‘En blijf je nu?’


  ‘Goed.’ Er was nu geen reden om niet te blijven.


  Toen boog hij zich naar haar toe.


  Heel even verstijfde ze uit weerstand, maar toen zijn armen om haar heen kwamen, ontspande ze zich.


  Hij kuste haar heel teder met zijn warme, zachte lippen. Daarna hief hij zijn hoofd en keek met een ernstig gezicht op haar neer. ‘Ik hou echt van je, Jennie,’ zei hij zacht. ‘Ik wil met je trouwen, voor altijd voor je zorgen.’


  ‘Met me trouwen?’ Jennie keek hem onzeker aan. Ze wist helemaal niet wat ze daarvan vond! Ze hield van Alex, had op een bepaalde manier altijd van hem gehouden. Ze voelde zich veilig hier in zijn armen, beschermd en gekoesterd. Maar een huwelijk? Het huwelijk betekende een intimiteit waarvan ze niet zeker was of ze daar klaar voor was.


  Hij schonk haar een geruststellende glimlach en streek met zijn grote handen over haar armen. Toen de ruwe, verharde handpalmen haar blote huid raakten, wakkerde er diep in haar binnenste een vlam op, en opeens wist ze het! Natuurlijk wilde ze hem, helemaal. Een week geleden wist ze dat al. Dat wilde ze hem net gaan vertellen, toen hij haar hoofd onder zijn kin legde en haar haren uit haar voorhoofd begon te strijken.


  ‘Je hoeft niet meteen te beslissen. Denk er maar rustig over na. We kunnen het er later over hebben, als je er klaar voor bent.’ Hij legde zijn arm om haar schouders en boog zich naar voren en kuste haar licht. Toen stond hij op en nam haar met zich mee. ‘Kom, laten we nu je koffers terugbrengen naar je kamer. Het is al laat en ik moet nog bijslapen van de reis.’


  


  Een uur later was Jennie bezig haar spullen weer uit te pakken en op te bergen. Nadat Alex haar koffers naar haar kamer had gebracht, had hij haar een laatste zoen op de mond gegeven en was naar bed gegaan.


  Terwijl ze haar jurken in de kast hing en haar ondergoed opborg in de ladekast, dacht ze na over Alex’ verklaring van zijn verleden, de langste toespraak die ze hem ooit had horen geven, en zijn aanbod om met haar te trouwen. Wilde ze met Alex trouwen? Het zou zekerheid en geborgenheid betekenen voor de rest van haar leven, en zoals Peggy ooit had gezegd, hij was de meest begeerde man uit het dal. Het was verleidelijk en ze zou zich waarschijnlijk gevleid moeten voelen, maar in plaats daarvan voelde ze zich, vreemd genoeg, teleurgesteld en zelfs in de steek gelaten. Waar was de hartstocht, het vuur? Hij kon haar net zo goed over haar hoofd hebben gestreeld en hebben gezegd dat ze een braaf meisje was. Maar hij had gezegd dat hij van haar hield. Wat wilde ze nog meer? Was dat niet genoeg? Maar hij was, zoals hij dat zelf had uitgedrukt, stapelgek geweest op Pamela Vance. Daar zat een verschil in, maar wat precies?


  Alex was moe geweest van het reizen nadat hij een week van huis was geweest voor zakelijke onderhandelingen. En, zoals hij zelf had gezegd, was het niet nodig om vanavond al een beslissing te nemen. Ze zou afwachten wat er gebeurde.


  


  De volgende paar dagen gebeurde er niets. Ze gingen nagenoeg hetzelfde met elkaar om als daarvoor, vriendelijk en beleefd, maar er was een bepaalde afstand tussen hen. Na zijn persoonlijke onthullingen tegen haar over zijn verleden leek Alex zich weer opnieuw af te sluiten. De oude muur die hij had opgetrokken tegen de wereld stond weer stevig overeind. De enige aanwijzing die hij haar had gegeven dat er iets was veranderd in hun relatie, was een sporadische vragende blik, alsof hij er op zat te wachten tot ze een besluit had genomen over wat er met hen ging gebeuren. Hij raakte haar niet aan en maakte geen toespelingen op zijn aanzoek.


  Terwijl de dagen voorbijgingen, merkte Jennie tot haar ontzetting dat de afstand die hij tussen hen had geschapen, haar verlangen naar hem alleen maar aanwakkerde, haar alleen nog maar meer deed verlangen naar de glimp van hartstocht die ze in het verleden had opgevangen. Uiteindelijk moest ze onderkennen dat, als ze verwachtte te worden meegesleept door deze zwijgzame, raadselachtige man, dat ze dan alleen maar teleurgesteld kon worden. Het zou gewoon niet gebeuren, tenzij ze het zelf bewerkstelligde.


  De woensdagavond na zijn terugkeer uit New York nam ze een besluit. Ze bereidde alles zorgvuldig voor. Het was koud en stormachtig en er sloeg een zware regen tegen de ramen. Een felle maartse wind floot door de kieren van de ramen. Het was echt een avond om binnen te blijven. In de keuken op het aanrecht had ze runderlapjes in de marinade gezet, ze had een vuurtje aangemaakt in de woonkamer en de martini lag te koelen in de koelkast. Terwijl Alex zich opknapte, had ze zich zorgvuldig opgemaakt en haar haren geborsteld tot ze glansden. Ze besloot haar groene zijden jurk aan te trekken, de verleidelijkste die ze had, met de lage vierkante hals en de smalle taille. Toen ze zijn voetstappen in de gang hoorde, pakte ze de kan met martini en nam die mee naar de woonkamer. ‘Hier, Alex,’ zei ze. Voor het haardvuur stond ze op hem te wachten.


  Toen hij fris gedoucht in de deuropening verscheen, stond hij ineens stil en staarde haar een tijdje aan. Met een scheve glimlach op zijn lippen kwam hij langzaam op haar af.


  ‘Ik heb martini ingeschonken,’ zei ze. ‘Ik hoop dat je dat lekker vindt.’


  Hij knikte alleen.


  Ze liep naar de tafel en schonk met trillende vingers de drankjes in.


  Hij nam een glas van haar aan en hief het. ‘Ter ere waarvan?’


  Ze nam snel een teug van de verwarmende likeur en stak haar kin omhoog. ‘Ik heb besloten dat ik met je wil trouwen, Alex.’


  In eerste instantie stond zijn gezicht uitdrukkingsloos. Toen lichtten zijn ogen op en schonk hij haar een warme, verheugde glimlach. ‘Daar ben ik blij om, Jennie.’


  Een poosje stonden ze roerloos in elkaars ogen te staren. Toen Jennie het flikkerende licht van het haardvuur over zijn fijne gelaatstrekken zag spelen, verdwenen al haar twijfels. Ze wist dat ze de goede beslissing had genomen. Ze hield van hem! Zo eenvoudig was het. Bovendien verlangde ze naar hem. Ze wilde hem helemaal, niet alleen de veiligheid, de bescherming en de trouwe, warme liefde die hij haar kon geven, maar ze wilde hem ook als man, als buitengewoon aantrekkelijke man. In die paar seconden staarde ze naar hem alsof ze hem voor de eerste keer zag. Ze bekeek hem nauwkeurig. Het zwarte, krullende haar dat netjes uit zijn brede voorhoofd naar achteren was gekamd, de lange, rechte neus, de kleine grijze ogen met hun zware, zwarte wenkbrauwen, en de dunne, brede, gevoelige mond. Hij was gekleed zoals elke avond. Hij droeg een schoon, wit overhemd waarvan de boord een stukje openstond. De mouwen waren opgerold, waardoor zijn sterke bruine onderarmen zichtbaar werden die waren bedekt met dunne, zijdeachtige zwarte haartjes. Alles was net zoals altijd, maar vanavond was de uitwerking van zijn aanwezigheid zo overweldigend, dat ze sprakeloos was, uit pure bewondering voor zijn onomstotelijke mannelijkheid.


  Hij nam haar glas uit haar hand en zette het op de schoorsteenmantel neer naast het zijne. Vervolgens strekte hij zijn armen naar haar uit.


  Toen ze tegen hem aan viel, sloeg ze haar armen om zijn nek en hief haar gezicht om zijn kus te ontvangen.


  Zijn handen lagen stevig om haar middel, zodat hun lichamen elkaar niet helemaal raakten. Ze probeerde dichterbij te komen om zijn lange, harde lichaam tegen het hare te voelen, en hij verstevigde zijn greep, bijna alsof hij haar van zich afhield. Hij legde zijn handpalm tegen haar wang en keek haar diep in de ogen. Daarna boog hij zijn hoofd en drukte zijn mond op de hare in een korte, bijna kuise zoen. Onmiddellijk liet hij zijn handen zakken en reikte naar hun drankjes, die nog steeds op de schoorsteenmantel stonden. ‘We hebben echt iets te vieren,’ zei hij, waarna hij een grote slok nam. ‘En er zijn veel dingen waarover we een beslissing moeten nemen.’


  Teleurgesteld keek Jennie keek hem aan. Ze was helemaal van haar stuk gebracht door de afstand die hij tussen hen had geschapen. Ze had zich bijna letterlijk op een presenteerblaadje aan hem aangeboden. Waarom had hij daar niet op gereageerd? Was hij nu van plan met haar te trouwen of om haar te adopteren?


  ‘Jennie?’ vroeg hij met een verwarde frons op zijn gezicht. ‘Is er iets?’


  Wat kon ze zeggen? Ze hoopte het antwoord op zijn gezicht te lezen. Wat ze in die donkergrijze ogen zag, was onmiskenbaar. Hij hield echt van haar. Er was geen twijfel mogelijk. De warmte die hij voor haar voelde straalde uit elke vezel van zijn lichaam. Maar het was niet de hartstocht die ze had gehoopt te vinden. Ze zou geduld moeten hebben. Mettertijd zou die toch wel komen? ‘Nee,’ zei ze ten slotte met een korte, geruststellende glimlach. ‘Natuurlijk is er niets mis.’ Ze toverde een lach te voorschijn. ‘Het is alleen allemaal een beetje vreemd voor me.’


  Hij sloeg een arm om haar heen en kuste haar op het hoofd. ‘Daar raak je wel aan gewend. Ik moet toegeven dat het voor mij ook een beetje verwarrend is. Maar ik denk dat het goed is, voor ons allebei.’ Hij draaide haar om, zodat ze hem kon aankijken en legde zijn handen op haar schouders. ‘Ik geef echt heel veel om je, Jennie, en ik zal alles doen om je gelukkig te maken.’


  ‘Dat weet ik, Alex,’ zei ze zacht. Elk vezeltje van haar lichaam brandde van verlangen om tegen die brede borst aangedrukt te worden, om die brede mond op de hare neer te voelen komen met de hartstocht en de honger die in hem zat. Het lag op haar lippen om hem dat te zeggen.


  Plotseling wendde hij zich echter van haar af, nam haar bij de hand en leidde haar naar de bank. ‘We moeten een aantal plannen maken. Ik zie geen nut in uitstel van een trouwdatum, dus we kunnen het net zo goed zo snel mogelijk laten gebeuren.’


  In een poging haar teleurstelling te onderdrukken over zijn afstandelijke, bijna zakelijke toon, prentte ze zichzelf in dat hij alleen maar zorgzaam voor haar was. Een deel van hem beschouwde haar toch nog steeds als een kind. Het zou toch zeker anders zijn als ze getrouwd waren? Dan zou ze zijn vrouw zijn en zou dat allemaal veranderen. Of niet?


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Als huwelijksdatum kozen ze eenentwintig maart, de eerste dag van de lente. Dat duurde minder dan drie weken, en plotseling bleken er in heel korte tijd eindeloos veel dingen gedaan te moeten worden. Tegen één ding zag Jennie als een berg op: ze moest het Peggy vertellen. Mrs. Anthony was verrukt geweest toen Alex hun bruiloft had aangekondigd, en als Peggy’s reactie ook maar enigszins in de buurt kwam van die stortvloed van goede wensen en oprechte blijdschap, dan zou het een wonder zijn. Ten slotte had Peggy zelf ook een oogje op Alex.


  Die dinsdagochtend belde Jennie haar vriendin op haar werk en maakte een lunchafspraak. Ze was toch van plan om naar de stad te gaan om naar een trouwjurk te kijken. Het zou een bescheiden feest worden met alleen een paar goede vrienden; Mrs. Anthony natuurlijk, de mannen die voor Alex werkten en Peggy, hoopte ze, als haar bruidsmeisje. Ze spraken af in een restaurantje vlak bij de winkel waar Peggy werkte. Jennie was een paar minuten te vroeg en ging achterin op een bank zitten om haar bericht voor te bereiden. Moest ze het hebben over Peggy’s belangstelling voor Alex? Het was beter van niet. Het had toch nooit ergens toe geleid. Voordat ze had besloten hoe ze het nieuws het beste kon vertellen, kwam Peggy al naar haar toe gelopen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze, terwijl ze op de bank tegenover Jennie schoof. ‘Je klonk zo ernstig aan de telefoon vanmorgen.’


  Zodra Peggy haar jas had uitgedaan en het zich gemakkelijk had gemaakt, toverde Jennie een vrolijke glimlach op haar gezicht en boog zich over de tafel heen naar haar vriendin. ‘Ik ga met Alex trouwen,’ deelde ze haar plompverloren mee.


  Peggy staarde haar aan en haar mond viel open van verbazing. ‘Dat geloof ik niet. Hebben we het over dezelfde persoon? Alex Knight? Hoe kun je me dit aandoen?’


  Dat was precies waar Jennie bang voor was geweest. ‘Peggy,’ zei ze hulpeloos. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen. Als ik ook maar één seconde had gedacht dat jij het serieus met hem meende, zou ik nooit –’


  ‘Och, laat maar zitten,’ onderbrak Peggy haar met een ongeduldig handgebaar. ‘Ik maak maar een grapje. Vergeet niet dat ik degene was die je na dat mislukte etentje vertelde dat hij alleen maar oog had voor jou.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Maar een huwelijk? Is dat niet een beetje ingrijpend?’


  ‘Waar had jij dan aan gedacht?’ informeerde Jennie met een bittere glimlach. ‘Een discrete affaire?’


  ‘Nou, nee. Dat is jouw stijl niet, of wel?’ Ze haalde een pakje sigaretten uit haar tas, stak er één op en schonk Jennie een lange, keurende blik. ‘Nou,’ zei ze, ‘jij bent ook een gewiekst persoontje, zeg. Met Alex Knight trouwen! Elke vrouw uit het dal onder de veertig die nog vrijgezel is, zal jaloers op je zijn.’


  ‘Dat weet ik echt niet, Peggy. Ik weet alleen dat het het beste is wat ik kan doen.’


  ‘Dat klinkt niet erg romantisch. Hou je van hem?’


  ‘Ja, natuurlijk. Hij is zo goed voor me.’


  ‘Dat klinkt spannend, zeg,’ luidde Peggy’s scherpe commentaar. ‘Als ik met die man verloofd was en op het punt stond met hem te trouwen, zou ik toch wel een beetje enthousiaster klinken.’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Je wilt me toch niet vertellen dat je nog steeds verliefd bent op die overloper van een Peter Fleming?’


  Jennie schudde heftig het hoofd. ‘Nee. Niet meer.’ Ze lachte. ‘Maar Peter is bij me op bezoek geweest.’


  ‘Waarom in ’s hemelsnaam?’


  Jennie haalde haar schouders op. ‘Wie zal het zeggen? Waarschijnlijk een slecht geweten. In ieder geval liep het goed af. Een beetje koel, maar uiteindelijk praten we nu weer met elkaar… Het is nu allemaal verleden tijd en nu kunnen we het laten rusten.’


  Net op dat moment kwam de serveerster hun bestelling opnemen. Ze namen allebei een grote sandwich met salade en Peggy stond erop een karaf wijn te bestellen om het nieuws te vieren. Toen die werd gebracht, hief ze haar glas om te proosten. ‘Nou, op jou, Jennie. Ik ben blij dat het zo goed met je is gelopen. Dat verdien je wel na al die tegenslagen van het afgelopen jaar.’


  Ze namen beiden een slok wijn.


  ‘Vertel me eens,’ ging Peggy verder, ‘wanneer gaat het gebeuren?’


  ‘Zondag over twee weken. Het wordt maar een klein feest, maar ik reken erop dat jij er bent om mijn hand vast te houden als ik op het laatst nog de zenuwen krijg.’


  ‘Heb je al een jurk uitgezocht?’


  ‘Nee. Dat ga ik vanmiddag doen.’


  ‘Ga dan na de lunch met mij naar de winkel. Ik heb precies wat je zoekt.’


  


  In de dagen die volgden bleef Alex hetzelfde als altijd: beleefd, vriendelijk en een beetje afstandelijk. Hoewel er een nieuwe warmte in zijn donkergrijze ogen lag wanneer hij naar haar keek, en hoewel zijn nachtzoenen heel teder waren, ging hij nooit verder in zijn liefdesbetuigingen.


  Jennie zou er alles voor hebben gehad om die schitterende vlam van hartstocht in zijn ogen nog eens te zien voordat ze zich voor het leven aan hem bond. Toen de huwelijksdatum naderde en hij nog steeds zo’n afstand bewaarde, begon ze er evenwel serieus aan te twijfelen of ze er wel verstandig aan deed met hem te trouwen. Hield hij echt van haar? Als vrouw? Of hield hij diep in zijn hart nog steeds van Pamela? Het was duidelijk dat zij zijn grote liefde was. Misschien kwam hij nooit echt over haar heen en zou Jennie altijd op de tweede plaats komen, als een soort troostprijs. Ze bleef tegen zichzelf zeggen dat ze hem moest accepteren zoals hij was en maar moest hopen dat hij zou veranderen wanneer ze getrouwd waren.


  Op een ochtend, een week na de lunch met Peggy, kreeg Jennie een telefoontje van Mr. Simms, de makelaar die haar huis had verkocht. Toen de papieren eenmaal getekend waren, was ze zelfs nooit meer langs het oude huis met al die pijnlijke herinneringen gereden. Ze was verbaasd nu iets van hem te horen.


  ‘Jennie, ik ben bang dat ik slecht nieuws voor je heb.’


  ‘Wat is er dan?’


  ‘Nou, je weet wel, de Dabney’s, de mensen die jouw huis hebben gekocht… Ik weet niet of je je het nog herinnert, maar je hebt er toen in toegestemd dat zij zes maanden in het huis mochten wonen, en alleen gas, water en elektra hoefden te betalen, totdat ze het geld van de verkoop van hun eigen huis ontvangen hadden. Nou, ze zijn ertussenuit.’


  ‘Wat bedoelt u?’


  ‘Ze zijn weg. Gewoon vertrokken. En ze hebben het huis in een grote chaos achtergelaten. Weet je nog dat ik je, toen je het contract tekende, heb geprobeerd te waarschuwen dat je wel een groot risico nam?’


  Dat herinnerde Jennie zich wel. Door de dood van haar vader, die zo snel was gevolgd op het verlies van Peter, was ze zo verdoofd geweest, dat ze in alles toegestemd zou hebben om maar nergens over na te hoeven denken. Nu, met haar bruiloft over minder dan twee weken, was een huis dat ze op orde moest krijgen voor de verkoop het laatste wat ze kon gebruiken. Toch zag het ernaar uit dat het moest gebeuren. ‘Ja, Mr. Simms,’ verzuchtte ze. ‘Het is uw fout niet. Ik neem alle verantwoordelijkheid op me. Wat moet ik doen?’


  ‘Nou, ik kan het huis weer te koop aanbieden, maar dan moet het wel eerst grondig schoongemaakt worden.’


  ‘Goed. Ik ga vandaag even kijken. Dan laat ik u wel iets weten.’ Nadat ze had opgehangen, besloot ze meteen de schade op te gaan nemen en er het beste van te maken. Alex was vandaag in de wijngaard bezig. Het had geen zin hem lastig te vallen. Ze zou het huis gaan inspecteren en meteen terugkomen. Ze haalde haar handtas uit haar slaapkamer en liep meteen naar haar auto. Toen ze langs de wijngaard reed, zag ze Alex vooraan in de velden. Hij stak boven alle anderen uit. Ze claxonneerde even.


  Hij draaide zich om en zwaaide naar haar.


  Toen ze bij het huis aankwam, zag ze al snel dat het in een slechtere staat verkeerde dan Mr. Simms had beweerd. De Dabney’s waren blijkbaar niet bijzonder huishoudelijk geweest. Iedere kamer was toe aan een goede schoonmaakbeurt, vooral de keuken, waar de rommel onder het aanrecht uitkwam. De vloer lag vol met etensresten en de vuile borden stonden opgestapeld in de gootsteen. In de woonkamer was een lamp gesneuveld en er lag een dikke laag stof op de meubels. Boven waren alle bedden onopgemaakt, en toen Jennie het deprimerende tafereel bekeek, was ze blij dat ze het beddengoed tenminste niet hadden meegenomen. Er bleek gelukkig niets te zijn gestolen.


  Na de grootste schok besefte Jennie dat het uiteindelijk allemaal niet zo rampzalig was als het in eerste instantie had geleken. Het was dan wel zo dat het een puinhoop was en dat de Dabney’s er zes maanden zonder huur hadden gewoond, maar met professionele hulp zou het slechts een paar dagen in beslag nemen om het op te ruimen.


  De telefoon deed het nog, en voordat ze wegging belde ze Mr. Simms op om hem te vertellen wat ze had besloten.


  Hij gaf haar de naam van een goed schoonmaakbedrijf en stemde erin toe om het huis weer te koop aan te bieden zodra het klaar zou zijn.


  


  Op de terugweg voelde ze zich tien kilo lichter. De zon scheen en over precies een week zou ze met Alex trouwen. Eigenlijk was ze heel tevreden over zichzelf om de manier waarop ze het probleem van het huis zo snel had opgelost. Bovendien had het haar goed gedaan om haar oude thuis nog eens te zien.


  Toen ze terugkwam op de boerderij stond er naast Alex’ stationcar een kleine, rode sportwagen geparkeerd. Jennie zag meteen dat het die van Pamela was. Ze stapte uit haar auto en liep langzaam naar het huis toe. Toen ze de trap bereikte, aarzelde ze. Ze hoorde stemmen door de deuropening en bleef meteen stilstaan. Ze wist niet of ze naar binnen zou gaan en zich zou mengen in een gesprek dat strikt persoonlijk leek te zijn, of dat ze hier zou wachten totdat de mooie blondine vertrok. Terwijl ze na stond te denken en met een half oor stond te luisteren, verhieven de stemmen zich, blijkbaar hadden ze ruzie.


  ‘Jij hebt wel ontzettend veel lef,’ schreeuwde Alex, ‘om mij hier na al die jaren te komen vertellen dat je een fout hebt gemaakt! Allemachtig, Pamela, ben je vergeten hoe hard ik er tien jaar geleden voor heb gevochten om jou daarvan te overtuigen?’ De pijn en de bitterheid in zijn stem waren onmiskenbaar.


  Jennie stond als aan de grond genageld.


  ‘Dat probeer ik je juist duidelijk te maken!’ riep Pamela. ‘Je had gelijk. Ik was fout. Het huwelijk met Derek was een hele stomme zet, maar wat kon ik anders? Ik was nog maar een meisje, Alex! Onvolwassen en verwend, dat geef ik toe, en helemaal niet in staat om met een invalide echtgenoot om te gaan. Jouw verwondingen beangstigden me. Hoe moest ik weten dat je daar weer helemaal van zou herstellen?’


  ‘En wat is er dan veranderd?’ vroeg Alex op kille, afgemeten toon. In de stille namiddag klonken zijn woorden als kogels die werden afgeschoten.


  ‘Ik ben veranderd!’ jammerde Pamela. ‘Hoe kan ik je daarvan overtuigen?’


  ‘Nou, het is te laat!’ antwoordde hij vinnig. Met van emotie doordrongen stem voegde hij eraan toe: ‘Precies tien jaar te laat. Ik ga met iemand anders trouwen.’


  ‘Met wie?’


  ‘Met Jennifer Corbett,’ antwoordde hij. ‘Niet dat dat jou ook maar iets aangaat.’


  ‘Die kleurloze, kleine secretaresse?’ riep ze. ‘Dat kind? Nee, ik geloof je niet.’


  ‘En nu wil ik geen woord meer van je horen! Geen woord, of ik –’


  ‘Alex, hou op!’ protesteerde Pamela met bevende stem. ‘Je doet me pijn!’


  Daarna viel er een lange, gespannen stilte. Jennie had genoeg gehoord. Ze draaide zich om en liep terug naar haar auto. Ze sprong erin, startte de motor en reed weg.


  Doelloos reed ze over de landwegen. Het leek wel uren te duren. Ondertussen probeerde ze haar hete tranen te onderdrukken. Ze was kwaad en voelde zich vernederd. Hoe durfde die vrouw haar te bekritiseren? ‘Kleurloze, kleine secretaresse,’ mompelde ze in zichzelf. ‘Nog een kind!’ En wie was zij dat ze hier nu terugkwam en al hun plannen in de war stuurde? Na een poosje kwam haar woede eindelijk tot bedaren, maar tegelijkertijd maakte zich een vervelende, verdovende neerslachtigheid van haar meester. Haar hart voelde zwaar aan, alsof haar iets vreselijks boven het hoofd hing dat haar van binnen helemaal onrustig maakte. Ten slotte besefte ze dat ze het slachtoffer was geworden van pure, onbeheersbare jaloezie. Het was nooit bij haar opgekomen dat Alex haar aan de kant zou zetten voor de lieftallige Pamela. Dat was het probleem niet. Alex was een man die zich aan zijn woord hield. Hij zou nooit op een beslissing terugkomen. Nee, wat haar bezighield was niet de angst dat ook Alex haar in de steek zou laten zoals Peter had gedaan. Het was de hartstocht die ze in zijn stem had gehoord toen hij tegen Pamela schreeuwde. Een hartstocht die gelijk stond aan redeloze haat, een intense emotie die hij nooit had getoond binnen hun eigen, evenwichtige relatie. Hoewel elk woord dat ze hem hoorde spreken alleen haar eigen zekerheid bevestigde dat hij Pamela weg zou sturen, was ze toch jaloers op de vrouw die de macht bezat de gevoelige snaar in Alex te raken, die hij voor haar zo zorgvuldig verborgen hield. En wat zei men niet altijd over de andere kant van de medaille? Dat het tegenovergestelde van liefde niet haat was, maar onverschilligheid.


  


  Pas laat in de middag kwam ze terug. Ze was al voor de middag weggegaan en sinds haar ontbijt had ze geen hap meer gegeten. Het enige waaraan ze kon denken, was om de hele affaire meteen met Alex uit te vechten, terwijl de herinnering aan de scène met Pamela nog vers in haar geheugen lag en voordat ze de moed verloor.


  De rode auto was weg, gelukkig, en binnen hoorde ze de douche in Alex’ kamer lopen. Toen die werd afgezet, gunde ze hem vijf minuten om zich af te drogen en aan te kleden. Daarna stapte ze naar zijn kamer. Daar stond ze even stil, ademde diep in en klopte op de deur. ‘Alex,’ riep ze. ‘Ik wil met je praten.’


  ‘Kom maar binnen,’ riep hij terug. ‘Ik ben aangekleed.’


  Ze deed de deur open en stapte binnen.


  Alex stapte uit de aangrenzende badkamer, ondertussen zijn haren drogend. Hij droeg alleen een donkere broek. Op zijn blote borst parelden nog wat waterdruppels en hij liep op blote voeten. Toen hij de blik op haar gezicht zag, bleef hij staan. ‘Wat is er, Jennie? Je ziet er zo verward uit.’


  Terwijl ze naar zijn lange, gespierde figuur keek, naar het litteken dat over zijn borst liep, de puur dierlijke aantrekkingskracht van de man voelde, leek ze niet in staat een woord uit te brengen.


  ‘Je bent lang weg geweest. Toen ik je vanmorgen zo in allerijl zag wegrijden, vroeg ik me af of er misschien iets aan de hand was. Toen je maar niet thuiskwam, begon ik me zorgen te maken. Ik was eigenlijk net van plan je te gaan zoeken.’


  ‘Ik ben nu thuis,’ zei ze kortaf.


  Vragend trok hij zijn wenkbrauwen op, maar voordat hij iets kon zeggen ging ze koppig door met haar verhaal. ‘Ik moest wat regelen voor het huis in de stad, maar ik was om twee uur terug.’


  De verwarde uitdrukking op zijn gezicht verdween toen de volle betekenis van haar woorden tot hem doordrong. Met een kort gebaar gooide hij de handdoek op een stoel en liep naar de toilettafel, waar hij een van zijn zeldzame sigaretten pakte. Hij stak hem op en blies peinzend de rook uit. Na een paar snelle trekken drukte hij hem weer uit in de asbak en draaide zich naar haar om. ‘Dan moet je gezien hebben dat ik iemand op bezoek had,’ zei hij langzaam.


  ‘Ja. Ik zag haar auto. En ik heb een groot deel van jullie gesprek opgevangen.’


  ‘En?’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ daagde ze hem uit.


  ‘Waarom ben je zo boos, Jennie,’ vroeg hij zacht. Hij kwam naar haar toe gelopen met een hand uitgestrekt.


  Jennie zette echter een stap naar achteren en keek hem opstandig aan.


  Vlak voor haar bleef hij staan en fronste zijn voorhoofd. ‘Als je hebt gehoord wat er werd gezegd, dan weet je dat ik Pamela duidelijk heb gemaakt dat ik geen zin had om onze oude meningsverschillen weer bij te leggen en al helemaal niet om onze relatie weer op te pakken, op wat voor manier dan ook.’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord. Ik ben het met je eens. Dat heb je heel duidelijk gemaakt.’


  Hij wreef met zijn hand in zijn nek. ‘Dan begrijp ik niet waardoor je zo overstuur bent.’ Hoewel zijn toon nog steeds kalm en geduldig was, viel er toch een lichte geprikkeldheid in zijn stem te bespeuren.


  ‘Ik heb je gezegd dat ik heb gehoord wat je tegen Pamela zeí. Wat me dwars zit, is wat je niet hebt gezegd, wat je erbij vóelde.’


  Hij kruiste zijn armen en zijn ogen vernauwden zich. ‘Vertel me nu niet hoe ik me voel, Jennie. Wat ik zei, meende ik. Als jij je eigen interpretatie daaraan wilt geven, moet je dat zelf weten, maar je zou me op zijn minst kunnen vertellen wat dat dan mag zijn voordat we conclusies gaan trekken.’


  ‘Goed!’ riep ze. ‘Dat zal ik doen.’ Ze zuchtte diep. Ze was nu zo kwaad dat het haar niet meer uitmaakte wat ze zei. ‘Je houdt nog steeds van haar, nietwaar?’


  ‘Die vraag is niet eens een antwoord waard,’ beet hij haar minachtend toe. ‘Je bent gek als je dat denkt.’


  Zijn kalmte deed haar woede alleen maar oplaaien. ‘O, echt?’ riep ze. ‘Nou, ik denk dat je van haar houdt, maar dat je het gewoon niet wilt toegeven. Ik heb je horen praten, Alex. De woorden op zichzelf betekenden niets, maar je toon sprak boekdelen. Tegen mij heb je nooit, maar dan ook nooit met zo’n emotie, met zo’n hartstocht gesproken.’


  ‘Verdorie! Ik was kwaad! Begrijp je dat dan niet? Wat wil je in vredesnaam, Jennie? Wil je zeggen dat ik niet van je hou, omdat ik je het huis niet uitzet?’


  ‘Eigenlijk wel, ja! Je zegt dat je van me houdt, maar je behandelt me op dezelfde manier als mijn vader. Ik ben voor jou nog steeds een klein meisje, en dat zal ik altijd blijven. Je kunt gewoon niet begrijpen dat ik een volwassen vrouw ben en ook zo behandeld wil worden. Maar dat zul je nooit doen!’


  Zijn gezicht werd nu lijkbleek. Hij hield zijn armen stijf naast zijn lichaam, zijn vuisten waren gebald.


  Ze kon een klein adertje zien kloppen in zijn harde kaaklijn, en ze kon zijn versnelde ademhaling horen. De golven van zijn nauwelijks beheerste woede waren bijna tastbaar.


  Toen glimlachte hij op een kille, spottende manier. ‘Jij wilt als een vrouw behandeld worden?’ vroeg hij zacht. ‘Goed, maar onthou wel dat je er om gevraagd hebt.’ Hij zette een dreigende stap in haar richting.


  Bij het zien van de strenge, vastbesloten uitdrukking op zijn gezicht begon Jennies hart wild te kloppen. Nog nooit eerder had ze Alex zo kwaad gezien, en het beloofde niet veel goeds. Ze deinsde achteruit, klaar om ervandoor te gaan.


  Voordat ze zich kon verroeren, stak hij een hand uit, greep de sluiting van haar blouse vast en scheurde hem open.


  ‘Alex!’ riep ze. Ze kromp ineen. Hij leek wel gek, en nu werd ze echt bang.


  Hij sprak geen woord. Het volgende moment waren haar beha en blouse losgetrokken en lagen die op een hoopje op de grond. Met zijn handen op zijn heupen, zijn benen wijd uit elkaar en met een koude, wellustige blik op zijn gezicht stond hij naar haar naakte borsten te staren. ‘Nou,’ zei hij terwijl hij zijn ogen naar haar opsloeg. ‘Jij bent dus een vrouw.’ Hij strekte een arm naar haar uit.


  In een poging haar naaktheid met haar handen te bedekken draaide ze zich snel om. In paniek probeerde ze weg te komen.


  Alex was haar echter te vlug af. Voordat ze ook maar een stap kon verzetten, had hij haar van achteren vastgegrepen en haar teruggetrokken, zodat ze haar evenwicht verloor.


  Jennie kneep haar ogen stijf dicht terwijl hij haar tegen zijn harde lichaam drukte. Ze voelde zijn zware hartslag tegen haar rug, zijn ongeschoren gezicht tegen haar wang en zijn hete adem in haar oor. Voordat ze op adem kon komen, lagen zijn handen op haar kleine, stevige borsten en toen onder de band van haar spijkerbroek.


  ‘Is dat wat je wilt, Jennie?’ snauwde hij in haar oor.


  ‘Nee!’ schreeuwde ze wanhopig. ‘Nee! Alsjeblieft, Alex! Alsjeblieft, hou op!’


  ‘Niet voordat ik je heb bewezen dat ik je wel degelijk als een vrouw beschouw en je een les heb gegeven van wat dat betekent.’ Hij draaide haar om en duwde haar op het bed. Krachtig greep hij haar handen en drukte ze boven haar hoofd. Hij hing over haar heen en staarde haar een paar seconden hardvochtig aan. Daarna liet hij zich boven op haar zakken. Zijn open mond kwam op de hare neer in een bestraffende kus. Zijn tong duwde zich tussen haar lippen en zijn handen waren nu overal. Ze zochten en betastten elke centimeter van haar lichaam en werden gevolgd door zijn mond.


  Jennie lag onder hem te worstelen. Ze wilde niets liever dan ontsnappen aan deze furieuze aanval, maar ze wist ook dat ze niets kon beginnen tegen zijn overweldigende fysieke kracht. Ze huilde bijna van onmacht. En toch, zelfs onder die hulpeloze angst en boosheid, reageerde haar verraderlijke lichaam op zijn ruwe, eisende liefkozingen alsof het een geheel eigen wil had. Ze was nu helemaal naakt. Uitgeput van de strijd lag ze roerloos onder hem en wachtte op het onvermijdelijke. Zijn mond betastte nu een tepel, waardoor er rillingen van verlangen door haar heen gingen. Ze wist dat ze verloren was, dat ze geen kracht had om Alex’ handelingen te stoppen of haar eigen verlangen te beheersen.


  Plotseling hield hij op. De beddenveren kraakten toen hij omhoogkwam.


  Hulpeloos vroeg Jennie zich af wat er zou volgen, en ze opende haar ogen.


  Met afhangende schouders keerde hij haar de rug toe. Elke spier was gespannen alsof hij alle moeite deed om zich te beheersen. Zonder een woord te zeggen liep hij naar de kledingkast, greep een hemd, beende de kamer uit en sloeg de deur achter zich dicht.


  Toen hij weg was, bleef Jennie een poosje verbijsterd liggen luisteren. Ze hoorde hem de voordeur dichtklappen, zijn auto starten en wegrijden. Plotseling was er niets dan stilte. Nog steeds verdoofd hees ze zichzelf voorzichtig omhoog. Elk spiertje, elk stukje huid voelde pijnlijk en gekneusd aan. Haar tanden klapperden en ze voelde zich alsof ze zojuist het slachtoffer was geworden van een verschrikkelijk ongeluk. Ten slotte stond ze op, pakte haar gescheurde kleren van de grond en liep langzaam de gang door naar haar eigen slaapkamer. Ze wist wat haar te doen stond en ze moest het snel doen, voordat hij terugkwam. Ze trok schone kleren aan, gooide snel wat spullen in een weekendtas en haalde een kam door haar haren. Ze had nog steeds niet alles uitgepakt en zodoende stond er nog een volle koffer in haar kledingkast. Toen ze klaar was, sloeg ze haar tas over haar schouder, nam de weekendtas in een hand, de koffer in de andere en liep de gang op. Bij de deur draaide ze zich om om nog een laatste blik op de slaapkamer te werpen waar ze de laatste paar maanden had gewoond. Het had geen nut om een briefje achter te laten. Na zijn beestachtige gedrag zou hij geen bericht meer verwachten, en zeker niet dat ze ooit nog met hem zou kunnen trouwen. Met een zucht deed ze het licht uit en liep langzaam naar haar auto.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  ‘Nou, ik geef het op,’ zei Peggy geprikkeld. ‘Eerst Peter, nu Alex. Wanneer blijf jij nou eens verloofd met een man?’ Jennie glimlachte tegen haar vriendin. ‘Nou, Peter was niet mijn fout, en met Alex lukte het gewoon niet.’


  Twee dagen na haar overhaaste vertrek bij Alex zaten Jennie en Peggy koffie te drinken aan de keukentafel. Jennie was niet van plan Peggy precies te vertellen waarom ze haar verloving met Alex had verbroken. Dat was een geheim dat ze met zich in haar graf mee zou dragen. De koude rillingen liepen haar over de rug wanneer ze er ook maar even aan dacht.


  ‘Maar,’ vroeg Peggy streng, ‘wat ga je nu doen?’


  ‘O, Peggy,’ verzuchtte ze. ‘Eerlijk gezegd weet ik niet waar ik moet beginnen. Misschien blijf ik hier wel een tijdje, althans tot ik het huis weer op orde heb. Je kunt zelf zien in wat voor chaos die beroerde verhuurders het hebben achtergelaten. Ik heb Mr. Simms gebeld om het huis van de markt te halen. Hij wist een goed schoonmaakbedrijf, dat ik vandaag ga bellen om een afspraak te maken.’ Peggy sneed nog een stuk koffiekoek voor zichzelf af. ‘Het klinkt alsof je alles goed in de hand hebt. Heel efficiënt, zou ik zeggen.’


  Jennie trok een gezicht. ‘Ja, maar ik moet toch wel een baan zoeken. Papa heeft me het huis en een beetje geld nagelaten, maar daarvan kan ik niet eeuwig leven.’


  ‘Had je al iets in gedachten?’


  ‘Ik denk dat ik eerst dokter Watkins bel, de oude partner van mijn vader. Nadat papa was gestorven bood hij me een baan aan. Misschien kan hij me tijdelijk werk geven, zodat ik even uit de brand ben. Later ga ik dan uitkijken naar een vaste baan.’


  Peggy haalde haar wenkbrauwen op. ‘Jij? Een carrièrevrouw? Wie had dat nou ooit verwacht?’


  Jennie stond op om de koffiepot te pakken. ‘Nou, ik zal eraan moeten geloven, of ik het nou leuk vind of niet.’ Ze vulde de kopjes nog eens en ging weer zitten. ‘Zeker nu ik alleen op mezelf kan vertrouwen. Met twee mislukte verhoudingen achter de rug, begin ik toch te denken dat het lot geen partner voor mij in petto heeft.’


  ‘O, doe niet zo stom!’ riep Peggy uit. ‘Kijk nou naar mij! Ik wil al een carrière sinds we vijf jaar geleden van de middelbare school afkwamen, maar ik kijk nog steeds uit naar mijn grote liefde.’ Ze keek Jennie peinzend aan. ‘Nu jij en Alex het hebben uitgemaakt, zal hij wel niet…’ Bedroefd schudde ze haar hoofd. ‘Nee,’ verzuchtte ze. ‘Ik geloof niet dat ik zijn type ben.’


  Jennie zei niets. In de twee dagen dat ze terug was in haar oude huis had ze geen woord van hem vernomen. Misschien was hij wel met zijn auto van een rots gereden op de avond dat hij het huis was uitgestormd nadat hij haar had aangevallen. Of, wat waarschijnlijker was, hij was naar Pamela gegaan.


  Elke keer wanneer de telefoon ging, verstijfde ze van angst, maar hij was blijkbaar even vastbesloten als zij om niets van zich te laten horen.


  ‘Heb jij Peter nog wel eens gezien?’ vroeg Peggy haar.


  ‘Nee,’ antwoordde Jennie verrast. ‘Natuurlijk niet. Waarom zou ik hem moeten zien?’


  ‘Nou, hij komt nu het pad op gelopen.’ Peggy stond op. ‘Ik moet trouwens weer eens aan het werk. Bedankt voor de lunch.’ Ze griste haar handtas van de stoel en liep met snelle pasjes weg.


  Jennie liep met haar mee tot de voordeur. Wat wilde Peter in ’s hemelsnaam? Sinds de dag dat hij op de boerderij was verschenen, had ze hem niet meer gezien of gehoord. Dat had ze ook niet verwacht. Hun hele verhouding was verleden tijd.


  Toen Peggy de deur opendeed, stond hij al op de stoep. ‘Hallo, Peter,’ zei Peggy luchtig. ‘Hoe staan de dokterszaken?’


  ‘Niet slecht,’ zei Peter met een aarzelende glimlach.


  Peggy liep hem voorbij en riep over haar schouder naar Jennie: ‘Bedankt voor de koffie. Ik spreek je nog wel.’


  Toen ze weg was, keek Jennie Peter aan, die nog steeds op de veranda stond. ‘Wel, wat brengt jou hier, Peter?’


  Hij schonk haar een zielige blik. ‘Och, ik had een week vrij en besloot hierheen te gaan om mijn ouders op te zoeken.’ Hij stond ongemakkelijk te schuifelen op de veranda. ‘Eh, Jennie, mag ik misschien even binnenkomen? Ik wil met je praten.’


  ‘Ik weet niet, Peter. Ik heb het verschrikkelijk druk.’


  ‘Alsjeblieft. Het duurt niet lang.’


  ‘Nou, goed, even dan. Ik geloof dat er nog koffie is.’


  Hij volgde haar door de gang naar de keuken en ging op de stoel zitten waarvan Peggy zojuist was opgestaan. Hij staarde door het raam de tuin in. Het was een mooie dag begin maart en het voorjaarszonnetje scheen op het grasveld.


  Toen Jennie hem koffie had ingeschonken en tegenover hem was gaan zitten, zei hij bedroefd: ‘Er kleven heel wat herinneringen aan dit huis, is het niet, Jennie?’


  ‘Ik geloof het wel,’ zei ze voorzichtig. Ze keek op haar horloge. ‘Luister, Peter –’


  ‘Ik weet het. Ik zal meteen terzake komen.’ Hij nam snel een slok koffie, zuchtte diep en keek haar toen recht aan. ‘Om een lang verhaal kort te maken, Jennie, mijn verloving is uit.’


  Jennie zette grote ogen op. ‘Jij en Sheila, bedoel je?’


  Hij knikte.


  ‘Wat jammer. Ze leek, eh, ik bedoel, ze was heel mooi.’ Peter haalde bijna onmerkbaar zijn schouders op. ‘Dat zal wel. Jammer genoeg alleen aan de buitenkant.’ Zijn stem klonk bitter.


  ‘Nou, het spijt me. Zulke dingen gebeuren, nietwaar?’ Hij bloosde bij de toespeling op hun eigen verleden en er viel een korte stilte.


  Jennie kon het niet helpen dat ze een lichte voldoening voelde bij zijn nieuws. Het viel haar moeilijk medelijden met hem te hebben nadat hij haar zo slecht had behandeld. Bovendien wilde ze dat hij vertrok zodat ze met haar werk door kon gaan. ‘Zeg, Peter,’ zei ze terwijl ze opstond.


  ‘Wacht,’ zei hij, ‘nog één ding.’


  Ze ging weer zitten en wachtte ongeduldig.


  Hij keek even fronsend omlaag naar zijn koffiekopje, waarmee hij rondjes draaide op tafel. Toen schraapte hij zijn keel en keek haar nogmaals recht aan. ‘Ik wil je zeggen hoe blij ik was toen ik hoorde dat je de boerderij van Alex had verlaten, je baan daar had opgezegd.’ Hij pauzeerde.


  Jennie bleef echter zwijgen.


  ‘Er ging een gerucht dat jullie je hadden verloofd.’


  Ze zei nog steeds geen woord.


  ‘Dat kon ik niet echt geloven.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘O? Waarom niet?’


  ‘Nou, hij is gewoon te oud voor je.’


  ‘Zevenendertig vind ik niet oud,’ reageerde ze bits.


  ‘Misschien niet. Maar hij is gewoon jouw type niet.’


  ‘En wat is mijn type dan, Peter?’ Nu begon ze kwaad te worden. Dat zijn korte verhouding op niets was uitgelopen, was nog geen reden om hier terug te komen en Alex zwart te maken. En waarom verdedigde ze in vredesnaam dat monster? Mannen, dacht ze met walging. Ze werd er misselijk van. Onmiddellijk stond ze op. ‘Luister, Peter, ik heb geen zin mijn persoonlijke leven met jou te bespreken. En ik moet vandaag echt een heleboel doen. Dus als je het niet erg vindt…’


  Langzaam stond hij op. ‘Goed, Jennie. Ik geloof dat het weinig zin heeft om om de zaak heen te draaien. Ik zal maar gewoon vertellen waarom ik hier ben. Eigenlijk is dat ook de reden dat ik je bij Alex kwam opzoeken.’ Hij rechtte zijn schouders en keek haar aan. ‘De waarheid is, Jennie, dat ik nog steeds met je wil trouwen, als jij me wilt.’


  Jennie was met stomheid geslagen. Als hij haar had verteld dat hij zijn carrière als dokter zou opgeven en het klooster in zou gaan, had hij haar niet meer kunnen schokken. Ze wist niet of ze moest lachen of huilen, of ze hem moest slaan of moest zoenen.


  Hij keek haar zielig aan. ‘In feite ben ik altijd van je blijven houden. Ik denk dat ik gewoon een dorpse jongen was die werd meegesleept door Sheila en haar wereldwijsheid.’ Beschaamd haalde hij zijn schouders op. ‘Het snelle leven, weet je wel. Toen haar vader me die voortreffelijke functie aanbood, en zij geïnteresseerd in me leek…’


  Terwijl hij zo aan het praten was, schoot er van alles door Jennies hoofd. Hier zat Peter, haar grote liefde, die zichzelf op een presenteerblaadje aan haar aanbood. Wilde ze hem? Hield ze nog steeds van hem? Aan de ene kant zou het alles oplossen. Een huwelijk met een veelbelovende jonge dokter zou haar precies geven wat ze altijd had gewild, een thuis, geborgenheid, een gezin. Dan zou ze geen baan hoeven zoeken of een opleiding te volgen. Het was erg verleidelijk. Ze bekeek hem nauwkeurig. Hij was dezelfde oude Peter. Er was niet echt iets veranderd. Toch moest ze het weten. ‘En nu heeft ze jou aan de kant gezet?’


  ‘Nee. Zo was het niet. Ik heb nooit echt van haar gehouden. Maar het duurde even voordat ik dat besefte. En toen ik geruchten hoorde over jou en Alex Knight, drong het plotseling tot me door dat ik al die tijd al naar jou had verlangd.’


  ‘Ik weet het niet, Peter,’ zei ze langzaam. ‘Je hebt me toen echt gekwetst. Ik denk niet dat ik dat zo gemakkelijk kan vergeten.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei hij meteen. ‘Ik wil alleen dat je er over denkt. De rest van de week ben ik in de buurt. Misschien kunnen we uit eten gaan, of naar de film.’ Hij grijnsde jongensachtig. ‘Net als vroeger.’ Hij deed een stap in haar richting en strekte een hand uit.


  Jennie deinsde achteruit. Daar was ze niet klaar voor. Ze stond nog steeds versteld over zijn onverwachte aanzoek en had tijd nodig om na te denken over wat ze nou precies wilde. ‘We zien wel,’ zei ze. ‘Geef me een dag of twee om erover na te denken.’


  Hij liet zijn hand zakken. ‘Oké. Ik begrijp dat wel. Het heeft geen haast. Vandaag is het zaterdag. Laten we zeggen dat ik je woensdag in de namiddag opbel. Dan hebben we het er wel verder over.’


  Toen hij weg was, bleef Jennie lange tijd alleen aan de keukentafel zitten. Stapje voor stapje liep ze hun gesprek door. Ze twijfelde er niet aan dat hij eerlijk was geweest. En ze gaf inderdaad nog steeds om hem. Misschien niet met dezelfde naïeve aanbidding, maar er bestond nog steeds een oprechte genegenheid. Waarom niet? Het enige wat haar echt tegenhield, was haar trots. Vandaag hoefde ze in ieder geval nog niet te beslissen. Als hij woensdag belde, zou ze wel zien hoe ze zich voelde en proberen een antwoord klaar te hebben.


  Pas toen ze naar de telefoon was gelopen om het schoonmaakbedrijf te bellen, dacht ze aan Alex. Hoe had ze ooit kunnen denken dat ze van twee mannen hield die zo verschillend waren? Hoewel ze haar beiden hadden gekwetst, hadden ze dat op totaal verschillende manieren gedaan. Ze was niet bang voor Peter zoals ze bang was voor Alex. Peter had zich kinderachtig gedragen, als een verwend jongetje dat nam wat hij wilde, ongeacht wie hij daardoor kwetste. Alex, daarentegen, had haar slecht behandeld, maar als een volwassen man, niet als een kind, als een man die ze door haar eigen gedrag had uitgedaagd. En had Alex haar echt pijn gedaan? Ze dacht terug aan al die jaren dat hij als vriend van haar vader bij haar thuis was gekomen. Hij was altijd zo vriendelijk tegen haar geweest. Tot die ene nacht. Maar was dat niet gedeeltelijk haar fout geweest? Ze had hem toen geprikkeld, uitgedaagd, maar toen het uit de hand was gelopen en ze bang was geworden, had hij de tegenwoordigheid van geest om te stoppen. Het had echter geen zin daarover na te denken. Bij Peter zou ze veilig zijn. Alex Knight was voorgoed uit haar leven verdwenen.


  


  Op woensdag had Jennie bijna besloten om Peters aanzoek te accepteren. Dat was ten slotte wat ze altijd al had gepland, met Peter trouwen. De afgelopen maanden zonder hem was ze al bijna vergeten. Ze waren niet belangrijk.


  De dag daarvoor waren de schoonmakers gekomen, en het huis was nu weer keurig op orde. Ze vroeg zich af of Peter terug zou komen naar Santa Lucia om haar vaders praktijk over te nemen, of dat hij van plan was in het ziekenhuis van San Francisco te blijven. Als hij terugkwam, zou ze graag hier in haar oude huis wonen. Ze hadden zoveel te bespreken. Als hij haar later die middag opbelde, zou ze hem voor het eten uitnodigen. Dan konden ze concrete plannen maken. Maar eerst moest ze nog wat afhandelen. Er stonden nog wat bezittingen van haar bij Alex. Ze had gehoopt dat hij ze zou inpakken en ze bij haar zou afgeven, maar ze had nog steeds niets van hem gehoord. Hij kon uit het huis zijn weggegaan, of zelfs zijn gestorven, zonder dat ze het wist. Ze zou er zelf naar toe moeten gaan. Als ze vanavond op Peters aanzoek inging, wilde ze met een schone lei beginnen.


  


  Een half uur later was ze in haar auto op weg naar het platteland. Ze had de moeite niet genomen om Alex te bellen om te zeggen dat ze onderweg was. Hij zou toch wel in de wijngaard of in de fabriek zijn, en met een beetje geluk zou ze haar spullen kunnen pakken en vertrekken zonder dat hij in de gaten had dat ze was geweest. Bij zijn boerderij aangekomen, zag ze dat zijn stationcar op de normale plek stond. Ze parkeerde haar auto ernaast en keek snel om zich heen. Nee, hij was nergens te bekennen. Hoewel het warm was, was de lucht die ochtend gaan betrekken en terwijl ze zich naar de bescherming van de veranda haastte, spatten er regendruppels in haar gezicht.


  Zoals gewoonlijk was de voordeur open en ze liep rechtstreeks naar haar oude slaapkamer. Die was nog precies zoals ze hem had achtergelaten. Zelfs haar gehavende kleren lagen nog op een hoopje op de grond.


  Ze werkte snel en doelgericht omdat ze weg wilde zijn in het geval Alex besloot vroeg naar huis te komen. Het was nu hard gaan regenen en felle windstoten sloegen dikke druppels tegen het raam.


  Binnen een half uur had ze alles in twee koffers en drie kartonnen dozen gepakt. Ze moest vier keer op en neer lopen naar de auto om het allemaal ingeladen te krijgen. Tegen de tijd dat ze drie keer had gelopen, was ze vochtig tot op de huid en verweet ze zichzelf dat ze er niet aan had gedacht regenkleding mee te nemen. Uiteindelijk pakte ze de laatste vracht op, de zwaarste doos van allemaal, met boeken en platen. Met een zucht van opluchting duwde ze de slaapkamerdeur met haar heup dicht en sjouwde de doos de gang door naar de voordeur. Die ging net open toen ze daar aankwam.


  Alex kwam binnen. Hij wierp een blik op haar en strekte zijn armen uit om de doos van haar over te nemen. ‘Kom hier, laat mij dat maar doen.’


  Haar eerste reactie was zijn hulp te weigeren, maar het had geen zin om over zoiets onbenulligs ruzie te maken. ‘Goed,’ stemde ze koeltjes in. ‘Dank je.’ Ze liet de zware doos los en wilde achter hem aan lopen.


  Hij maakte echter geen aanstalten om weg te lopen. In plaats daarvan staarde hij haar een ogenblik aan, waarna hij de deur dichtklapte en de doos op de grond zette. ‘Als je me had laten weten dat je kwam,’ zei hij rustig, ‘had ik dat voor je kunnen doen. Als ik je auto niet toevallig op de oprijlaan had gezien, dan had ik zelfs niet eens geweten dat je hier was.’


  ‘Dat was ook mijn bedoeling,’ zei ze strak. ‘Ik vond het beter dat we elkaar niet meer zagen.’


  ‘Ik begrijp het. Nou, ik zal je niet tegenhouden, maar ik zou graag beslag leggen op een paar minuutjes van je tijd. Ik wil me verontschuldigen voor wat er laatst op die avond is gebeurd.’


  ‘Dat hoeft niet. Het is voorbij. Ik heb het er liever helemaal niet over.’


  ‘Ik kan niet zeggen dat ik jou de schuld geef. Ik heb me onbehoorlijk gedragen. Ik ga je geen enkele valse verklaring geven of mijn excuses aanbieden, als je daar bang voor bent. Mijn enige zorg is jouw welzijn. Ik weet dat ik je heb laten schrikken, en ik zou mezelf nooit vergeven als ik dacht dat ik je blijvend letsel had toegebracht. Alleen al uit trouw aan je vader wil ik het graag goedmaken als ik dat kan.’


  Elk woord dat hij sprak was voer voor haar wrok. Toen hij was uitgesproken, was ze buiten zichzelf van woede. Hoe kon hij hier zo kalm tegen haar staan praten na wat er tussen hen was gebeurd? Minder dan een week geleden had hij nog hartstochtelijk met haar gevrijd. Nu leek het alsof hij tegen een klant uitlegde waarom een bepaalde wijn niet helemaal op dronk was. Het liefst van alles wilde ze hem pijn doen, door dat vriendelijke, afstandelijke masker heen prikken, echte pijn in die koele grijze ogen zien. ‘Heel nobel van je,’ spotte ze, ‘maar dat kun je vergeten. Het enige wat je kunt doen, is me met rust laten.’


  Alex bleef haar eenvoudigweg strak aanstaren.


  Van woede kon ze geen woord uitbrengen. Ze hief een hand alsof ze hem wilde slaan of haar nagels in zijn wang wilde zetten en hem tot bloedens toe te krabben. Uiteindelijk zei hij: ‘Goed. Als je dat wilt.’


  ‘Nou, wat verwachtte je dan?’ schreeuwde ze. ‘Eerst behandel je me als een klein meisje dat nauwelijks oud genoeg is om haar eigen neus te snuiten, in plaats van een vrouw van vlees en bloed. En dan, wanneer het eindelijk tot je doordringt dat ik geen kind ben, verkracht je me bijna!’


  Jennie zag dat ze eindelijk een snaar in hem had geraakt; het was alsof hij werkelijk een klap in zijn gezicht had gekregen. Ze kruiste haar armen en keek met diepe voldoening naar de donkerrode blos op zijn gezicht en de pijn die zijn grijze ogen somber donkergrijs kleurde.


  ‘Dat gevaar heb je nooit gelopen,’ zei hij met een lage stem. ‘En dat weet je donders goed.’


  ‘Dat wist ik niet!’ riep ze.


  Hij keek haar uitdagend aan. ‘Goed. Zoals je wilt. Ik was bereid de volle verantwoordelijkheid op me te nemen voor wat er is gebeurd, om er alles aan te doen wat ik kon om het goed te maken.’ Zijn gelaatstrekken werden harder en hij zette een stap in haar richting. ‘Ik probeer geen excuus voor mezelf te vinden, maar op een of andere manier, om wie weet wat voor reden, heb je me met opzet uitgedaagd.’


  Ze rechtte haar schouders en stak haar kin in de lucht. ‘Als dat zo is, dan was dat alleen om er een bewijs van te krijgen dat je ook maar enig gevoel voor me koesterde, maar geen enkele vorm van uitdaging rechtvaardigt de manier waarop jij je lichamelijke overmacht tegen mij gebruikte. Maar,’ vervolgde ze hooghartig, ‘ik ga hier niet met jou over staan ruziën. Het doet nu niet terzake.’ Ze keek hem wantrouwend aan. ‘Ik heb besloten alsnog met Peter Fleming te trouwen.’


  Hij keek haar geschrokken en ongelovig aan. ‘Nee!’ riep hij uit. ‘Dat kun je niet doen!’


  Onmiddellijk zag ze dat ze hem diep had gekwetst en met een onstuimig triomfgevoel ging ze nog een stap verder. ‘Waarom niet? Je denkt toch zeker niet dat ik nu met je trouw?’


  ‘Nee, dat denk ik niet,’ beet hij terug. ‘Geen seconde. Ik zie nu in dat dat slechts een droom van me was. Ik had het nooit moeten overwegen. Maar niet met Fleming. Ik kan het niet verdragen om te zien dat jij je aan zo’n oppervlakkige man vergooit.’


  Jennies mond viel open bij deze hartstochtelijke woorden. Dat had ze niet verwacht. Ze had hem willen kwetsen, zijn jaloezie willen prikkelen door hem te vertellen dat ze zich aan een andere man zou geven. Maar hij leek niet in het minst jaloers op Peter! In feite leek hij te zeggen dat Peter niet goed genoeg voor haar was, maar zonder zichzelf als plaatsvervanger aan te bieden. Was het mogelijk dat hij alleen aan haar geluk dacht? Ze zocht naar een antwoord op zijn gezicht, maar het enige wat ze zag was pijn. Ze had die blik eerder gezien en toen was haar hart naar hem uitgegaan. Nu was ze zelf de oorzaak van die blik. Plotseling prikten er hete tranen achter haar ogen. Ondanks alles hield ze nog steeds van hem, wilde ze hem nog steeds, verlangde ze nog steeds naar zijn aanraking. Maar kon ze hem vertrouwen? Hoewel het waar was dat ze hem die nacht opzettelijk had uitgedaagd, was hij degene die zijn zelfbeheersing had verloren. Haar hoofd tolde van tegenstrijdige gevoelens. Eén ding stond als een paal boven water. Zo kon ze hem niet verlaten. Ze moest het hem uitleggen. Terwijl ze naar de juiste woorden zocht, begonnen de tranen over haar wangen te rollen. Met een luide snik bracht ze haar gezicht naar haar handen en barstte in een onbeheerste huilbui uit.


  Onmiddellijk stond Alex naast haar met zijn armen om haar heen. Hij hield haar dicht tegen zich aan en streelde haar haren. ‘Niet huilen, Jennie,’ mompelde hij troostend in haar oor. ‘Kom.’


  ‘O, Alex,’ jammerde ze tegen zijn borst. ‘Ik wil niet met Peter trouwen.’


  Hij legde een hand onder haar kin en tilde haar hoofd op.


  Luid snikkend hief ze haar gezicht naar hem op en keek in de bodemloze diepte van zijn donkergrijze ogen.


  Hij haalde een schone zakdoek uit zijn broekzak en veegde de tranen uit haar gezicht. ‘Wat wil je dan, Jennie?’ vroeg hij vriendelijk. Hij legde zijn handen op haar schouders en greep haar stevig vast. ‘Och, kon ik maar ongedaan maken wat er is gebeurd!’ Hij glimlachte flauwtjes. ‘Droeviger woorden zijn er niet, wel? Hoe het had kunnen zijn.’ Hij keek in haar ogen. ‘Ik zou er alles voor geven om het goed te maken, Jennie. Alles. Als ik dacht dat er maar een hele kleine kans was dat je –’ Hij brak zijn zin af en keek van haar weg.


  Als een brandende vlam welde er hoop in haar op. ‘Alex, ik geloof dat het tijd is om het een en ander uit de doeken te doen.’ Ze zuchtte diep. ‘Die nacht heb ik je inderdaad uitgedaagd, omdat ik er niet tegen kon met je te trouwen zonder er enig bewijs van te hebben dat je om me gaf, dat je naar me verlangde, dat je iets meer voor me voelde dan vaderlijke genegenheid.’


  Zijn donkere wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Hoe kun je daar ooit aan getwijfeld hebben?’


  ‘Nou, heb je me ooit anders doen geloven? Afgezien van één of twee korte momenten, was het meeste wat ik kreeg een aai over mijn bol omdat ik een braaf meisje was.’


  ‘Goed, ik denk dat ik moet toegeven dat ik die mythe zelf in stand heb gehouden. Ik moest je wel als een klein meisje behandelen. Als ik mezelf zou toestaan om je als de vrouw te beschouwen die je in werkelijkheid bent, was ik bang voor wat ik zou doen. Toen je me ervan beschuldigde Pamela met meer hartstocht te behandelen dan ik jou ooit had laten zien, kwamen alle opgekropte verlangens die ik al die jaren had gehad naar boven en werd ik een beetje gek.’


  ‘Ja,’ beaamde ze. ‘Dat kun je wel zeggen.’


  Hij spreidde hulpeloos zijn armen. ‘Maar koste wat het kost, wat je ook besluit te doen, ik moet je duidelijk maken wat ik voel, zelfs al is het te laat en heb ik elk gevoel dat je voor me hebt gehad tenietgedaan door mijn onvergeeflijke gedrag. Alles wat ik kan zeggen, is dat ik hoop dat je me ooit zult vergeven en, ongeacht wat je beslist, ik zweer je dat het nooit meer zal gebeuren.’


  Toen ze naar hem opkeek en de ontroering op zijn gezicht zag, geloofde ze dat hij elk woord had gemeend, dat ze nooit meer iets van hem hoefde te vrezen. ‘Ja, Alex,’ zei ze toen. ‘Ik vergeef het je.’


  Hij slaakte een opgeluchte zucht. ‘Gelukkig. En je gaat jezelf niet vergooien aan Fleming, of wel? Alsjeblieft, doe dat niet.’ Hij aarzelde en kleurde. ‘Misschien kunnen we, te zijner tijd, als je me weer hebt leren vertrouwen, helemaal opnieuw beginnen, maar dan zonder leugens of uitvluchten.’


  ‘W-wat bedoel je, Alex?’ stamelde ze.


  ‘Ik bedoel dat ik van je hou, Jennie. Ik ga het niet meer verbergen, niet voor jou en ook niet voor mezelf. Je hebt gelijk. Het is tijd, hoog tijd, dat we eerlijk tegen elkaar zijn.’


  Toen hun ogen elkaar ontmoetten, wist Jennie diep in haar hart dat hij haar eindelijk de waarheid vertelde, dat hij elk woord meende. Dit was de man van wie ze hield, altijd had gehouden, met haar hele wezen, en alle gedachten aan Peter verdwenen. Toch moest ze het zeker weten. ‘O, Alex, weet je zeker dat je mij wilt, een volwassen vrouw, en niet papa’s kleine meid?’


  ‘Mijn lief meisje,’ zei hij ernstig, ‘je bent een heleboel, soms ook heel vervelend, maar één ding zal ik nooit meer doen, en dat is jou als een kind beschouwen.’ Raadselachtig haalde hij een wenkbrauw op. ‘Trouwens, je bent zonder twijfel helemaal vrouw, van top tot teen.’


  ‘Goed,’ zei ze zacht. ‘Als je dat zeker weet…’


  Plotseling glinsterde er hoop in zijn ogen en zijn mondhoeken krulden. ‘Ik zal het je laten zien.’


  Vol liefde sloeg hij zijn sterke armen om haar heen en zijn mond bedekte de hare, eerst zacht en voorzichtig, en geleidelijk aan sleepte hij haar mee in een lange, hartstochtelijke kus die haar hele ziel in beslag leek te nemen. Deze keer was er geen haast, maar ook geen terughoudendheid, slechts een verleidelijke warmte die langzaamaan sterker werd totdat hij zich ten slotte met een grommend geluid terugtrok en haar aankeek. ‘Ik verlang naar je,’ zei hij met een lage, hese stem. ‘Ik wil je helemaal. Lichaam en geest, voor altijd de mijne, op elke mogelijke manier. Ik wil van je houden, voor je zorgen.’ Terwijl hij zijn ogen neersloeg, legde hij een hand op haar borst, die snel op en neer ging. ‘Ik wil dat jij hetzelfde voor mij voelt, mijn vrouw wordt en me kinderen schenkt.’


  Toen de hand op haar borst langzaam rondjes begon te draaien, werd Jennies lichaam vervuld van een weldadige warmte. Ze wankelde op haar benen en drukte zich tegen hem aan. Zijn verlangen naar haar was nu heel duidelijk, en ze gaf zich geheel over aan dit verrukkelijke moment.


  ‘Wat vind je ervan, Jennie?’ vroeg hij. ‘Mag ik voor je zorgen? Wil je met me trouwen? Wil je mijn liefde zijn?’


  ‘O, Alex!’ riep ze, en ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Ik heb altijd van je gehouden. Nu weet ik het. Ik heb het gewoon nooit toe willen geven.’


  ‘En geen onzin meer over trouwen met Peter Fleming?’ Bijna moest ze lachen om het contrast tussen Alex en Peter. Peter had nooit zo’n hartstocht in haar kunnen oproepen, zo’n intens verlangen om één te worden met een ander mens. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee,’ antwoordde ze vol overtuiging. ‘Dat is helemaal voorbij.’


  Hij knikte en glimlachte voldaan naar haar. Toen maakte hij langzaam het bovenste knoopje van haar blouse los.


  Jennie hield haar adem in.


  Met zijn hand op haar keel hield hij op en keek haar vragend aan.


  Ze zocht naar een manier om die vraag te beantwoorden, tilde haar handen op en legde die tegen zijn borst, waar ze zijn hart hevig tekeer voelde gaan onder haar aanraking. ‘Ja.’ fluisterde ze. ‘Ik hou van je, Alex. Ik verlang naar je.’ Ze sloot haar ogen en liet haar hoofd naar achteren vallen, terwijl zijn vingers heel traag knoopje voor knoopje losmaakten en haar naakte huid streelden. Toen hij klaar was, schoof hij haar blouse opzij en boog zijn hoofd om hete kussen op haar gezicht, haar hals, haar naakte borsten te geven, terwijl hij zijn handen over haar ribben, haar middel en onder de band van haar rok liet glijden. Met een zwaai tilde hij haar op en droeg haar naar zijn slaapkamer. Hij duwde de deur open en legde haar voorzichtig op het bed. Zo bleef hij een moment lang naar haar staan kijken, met ogen die brandden van verlangen. Toen begon hij zich langzaam uit te kleden.


  Terwijl ze naar zijn gebruinde, lenige lichaam keek dat langzaam werd onthuld, de brede, gespierde borst met het oude litteken, de smalle heupen, de lange benen die bedekt waren met zijdeachtige, zwarte haren, besefte ze plotseling dat deze kamer ook het decor was geweest van hun laatste pijnlijke ontmoeting. Deze keer zou het anders zijn, dacht ze toen hij naast haar kwam liggen en ze weer in zijn sterke, beschermende armen werd genomen. Deze keer zou ze een actief deelneemster zijn en geen passief slachtoffer. Eindelijk had ze dan de ware gevonden en ze was van plan hem te houden.
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